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           B İ R K A Ç    S Ö Z

 Bilindiği gibi, konuşulan ve yazılan dil başta olmak üzere; edebiyat, resim, heykel, mimarlık, müzik, tiyatro, opera, bale, hat, çini, tezhip, ebru, minyatür… gibi bütün güzel sanatlar ile gündelik hayatın bir parçası olan halı, kilim, yemek, kap-kacak ve her türlü aletler, kullanılan el yapımı eşyalar, bütün folklorik değerler, yas, eğlence törenleri, düğünler, ziyaretler, ziyafetler, mahallî oyunlar,  şenlikler… v.s. bütünüyle millî kültürü meydana getirirler ve bunlar, bir topluluğu millet yapan değerler sisteminin içinde yer alırlar. 

Yaşanılan reel hayata bağlı olarak ifadesini bulan bu maddi kültür unsurları, giderek o milletin varlık hazinesi durumundaki manevi kültürün de özünü oluşturur. Ortak duyuş ve düşünüşün ifadesi demek olan millî kültür ise, işte bu manevi kültür temeline dayanır. 

Onun için, toplum hayatında fertleri karşılıklı olarak uyumlu hale getiren ve sonuçta onları birbirine bağlayan da, bu millî kültürdür.

 Uygarlık anlamını taşıyan ve bir milletin maddî ve manevî varlıklarının, fikir, sanat, şehirleşme ve modernleşme ile bilimde, teknolojide ilerleyip yükselme yolundaki çalışmalarının bütünü demek olan medeniyet ise, taşıdığı özellikler dolayısıyla uluslararası bir nitelik taşır. Çünkü medeni vasıta ve imkânlar, herkes içindir ve bunlar, kullanım alanında bütün insanlığın ortak malıdır.

Millî kültür ile medeniyet kavramlarının her ikisi de bir bütün halinde, milletlerin ilerleyip yükselmesi ve medeni dünyadaki yerini alması konusunda son derece önemli iki temel unsur olarak karşımıza çıkarlar. Bu gerçeğin derin idraki içinde olan büyük Atatürk de; son derece seçkin devlet adamı kimliği ile milletimizin o günleri ve geleceği için, her ikisi üzerinde de çok düşünmüş ve sentezci, yani birleştirici bir yaklaşımla, bunlara ayrı bir dikkat, özen göstermiştir.

İşte biz bu çalışmamızda, onun bu konular etrafındaki düşüncelerini, geleceğe yönelik plan ve programlarını; bizzat kendi el-yazısı ile kaleme aldığı notlarından, ayrıca çeşitli yer ve zamanlarda dile getirdiği sözlerinden hareketle, açıklığa kavuşturmaya gayret ettik. Bunun yanı sıra, gene Atatürk’ün büyük önem verdiği, “millî birlik” düşüncesi ile “millî tarih” anlayışı etrafındaki görüşleri üzerinde durduk.

“Atatürk’ün Araştırıcı, Sorgulayıcı Derin Tarih ve Dil Görüşü ve Mu Medeniyeti” başlığı altında ise, kendisinin geniş vizyonu ile ufkun ötesini gören tarih ve dil anlayışı çerçevesinde; O’nun el-yazısı notlarının ve çeşitli yazılı kaynakların ışığında tespit ettiğimiz dikkate değer belgelerle,  bu son derece ilgi çekici konuya açıklık kazandırmaya gayret ettik..

Mesleğinin hakkını kelimenin tam anlamıyla veren dirayetli, otoriter, son derece zeki, becerikli bir asker, komutan ve ayni ölçüde azimli, kararlı bir devlet adamı oluşunun yanı sıra; en az bu nitelikleri kadar engin toleransı, hoşgörüsü ile de, milletinin gönlünde ayrıcalıklı bir yer kazanmış bulunan Atatürk’ün bu üstün niteliğini de, gene çeşitli belgelerin ışığında göstermeye çalıştık. 


Bu arada, Türk gençliğinin eğitiminde, yetişmesinde bilgi ve kültür kadar güzel sanatların oynadığı rolün çok iyi farkında olan Gazi’nin, bu konuya verdiği büyük değeri ve önemi ortaya koymaya da özen gösterdik.          

           Atatürk, Büyük Nutuk’da:

 “Milletlerin karşılaştığı bütün tehlikeler, sonuçta elde ettiği başarılar, ortaklaşa genel bir mücadelenin dalgaları içinden doğmuştur. ” 

der  ve bu  gerçek çerçevesinde:

“Türk çocuğu atalarını tanıdıkça, daha büyük işler yapmak için kendinde güç bulacaktır.”

hükmünü verir.

İşte bu bağlamda; Birinci Dünya Savaşı’da, Güneydoğu’da Fransızlar’a karşı savaşan, Yemen’de çöl harekâtında büyük kahramanlıklar gösteren, birliği ile esir düşünce, Mısır’a gönderilen, daha sonra Kurtuluş Savaşı’na istihbarat subayı olarak katılan, kendisine verilen “İstiklâl Savaşı’nın Bir Numaralı Casusu” haklı unvanı ile Batı Anadolu’da, İstanbul’da, hattâ Yunanistan ve İtalya’da son derece önemli, başarılı istihbarat (gizli haber alma) hizmetlerini gerçekleştiren; o arada, ciddi ve büyük tehlikeler atlatan, uğradığı sıkıntı, eziyet ve işkenceleri; sabır, cesaret ve akıllıca planlarla, hareketlerle atlatmasını bilen, nihayet Yunanlıları İzmir’e döken Türk Ordusu’nun içinde yer alan; Kurtuluş Savaşı sonrasında ise, döndüğü Denizli’de çeşitli sosyal derneklerde aktif görevler üstlenen, Çocuk Esirgeme Kurumu Müdürlüğü’nde çalışan, İl Genel Meclisi ve Belediye Meclisi üyesi olan, 1939-1943 yılları arasında da, Altıncı Dönem Denizli Milletvekili sıfatı ile TBMM’nde bulunan millî kahraman merhum Fahri Akçakoca’yı, gerçekleştirdiği üstün hizmetleri ile tanıtmayı bir görev bilerek, burada ona da yer ayırdık. 

 Çalışmamızın, büyük Atatürk’e ve kahraman büyüklerimize layık, siz değerli okuyucularımıza da yararlı olması dileklerimle, ilgi ve desteklerinden dolayı Pamukkale Üniversitesi Rektörü Sayın, Prof. Dr. Fazıl Necdet Ardıç başta olmak üzere Yayın ve Yönetim Kurulu üyelerine, eser hakemlerine ve yayında emeği geçen herkese şükranlarımı sunarım.
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        “M İ L L Î    K Ü L T Ü R”
Bir ülkenin kalkınmasında, sadece ekonomi, sanayi ve ticarette değil; sosyal, özellikle de kültür ve sanat alanlarında gerçekleştirilecek çalışmaların ve sonuçta ulaşılacak başarıların da büyük bir rol oynadığı, dünyaca kabul edilen bir gerçektir. Hattâ, hemen her konudaki çalışmalar için temelde kültür; reel ve rasyonel çerçevede tam bir yol gösterici ve dinamizm kaynağıdır.

Tarihi, gerek askerî ve gerekse siyasî ve sosyal plânda değişme ve gelişmelerle dolu olan Türk milleti; yüksek kültürünü de, et ile tırnak gibi varlığının ayrılmaz bir parçası haline getirmesini bilmiş; bu çerçevede, yüzyıllar boyu birçok fikir ve sanat adamı yetiştirmiş, bunlar tarafından binlerce kültür ve sanat eseri ortaya konulmuştur.

Bilindiği üzere, bir milletin kendi varlık bilincine erişmesinin en  doğal sonucu milliyetçiliktir. Onun kaynağı da, “millî kültür”dür. Millî kültürü ise, o milletin kendi varlık sebebi ve eseri olan dil, edebiyat, resim, mimarlık, müzik, el sanatları, gelenek, görenek..gibi millî, kültürel  faktörler  oluşturur.

İşte, Cumhuriyet’imizin kurucusu yüce önder Atatürk, sadece büyük bir asker ve seçkin bir devlet adamı olarak değil; ayni zamanda, millî kültürümüze ve sanatımıza karşı içinde beslediği engin saygı, duyduğu derin hayranlık, sınırsız sevgi ve nihayet bu yolda verdiği büyük destekleri ile de, milletimizin gönlünde ayrıcalıklı bir yer tutmuştur. 

Nitekim O; bir yandan eğitimde, bilimde, fende, sanayi ve ekonomide ilerleyip yükselen Batı dünyasını yakından izlemiş; öte yandan, modern çağın getirdiği bilgi ve imkânlarla, kendi millî kültür ve sanatımızı da koruyup geliştirmemiz ve çağdaş medeniyete önce ulaşmak, sonra da onun üzerine çıkmak gerektiği kesin inancın, çeşitli vesilelerle dile getirmiştir. 


Bu çerçevede; “Türkiye Cumhuriyeti’nin temeli kültürdür.”
 diyerek, kurduğu yeni rejimin özünü kültür faktörünün oluşturduğunu önemle vurgulamış ve:

“ Millî kültürün her çığırda açılarak yükselmesini Türkiye Cumhuriyeti’nin temel direği olarak temin edeceğiz.” 

kararlı ifadesiyle de, bu konuda ulaşılacak hedefi göstermiştir. 

Atatürk’ün millî kültür anlayışı ve bunun hareket noktasını oluşturan yüksek duyuş ve düşünüş; spekülâtif, yani tahminlere, varsayımlara dayalı “kuramsal” bir düşünce sistemi değildir. Onun millî kültür anlayışının özünde, yüce Türk milletinin bizzat yaşadığı acı tatlı olaylar, karşılaşılan gerçekler ve bunların sonucunda kazanılan engin tecrübeler yatar.


Kültür’ü, “okumak, anlamak, görebilmek, görebildiğinden anlam çıkarmak, düşünmek, zekâyı terbiye etmek; aklı ve ruhu eğitmek” olarak gören ve tanımlayan Gazi’ye göre; “insan olabilmenin en önemli yanını da, gene kültür oluşturur.” Bunu açıklığa kavuşturmak yolunda da, şunları kaydeder:


“Kültür, tabiatın yüksek feyizleri (verimleri) ile mesut olmaktır. Bu ifade içinde çok şey yer alır: Temizlik, saflık, yükseklik, insanlık.. v.s. Bunların hepsi insanlık vasıflarındandır. İşte kültür kelimesini mastar şekline soktuğumuz zaman, tabiatın insanlara verdiği yüksek vasıfları (nitelikleri, özellikleri) kendi çocuklarına ve geleceğine vermesi demektir. Buraya kadar anlatmak istediğimiz ‘kültürel insanlar’dır. Yani hem kendileri kültür sahibidirler, hem de bu hususiyeti çevrelerine ve bütün Türk milletine yaymakta olduklarına inanmışlardır.”

Edebiyat ve fikir hayatımızda, “hars” adını verdiği “kültür” ile medeniyet kavramları etrafında ilk defa ayrıntılı bir şekilde duran ünlü düşünürümüz, sosyolog, şair ve yazar Ziya Gökalp; bunların, birleşme ve ayrılma  noktaları bulunduğuna temasla şu görüşlere yer verir: 

“Millî kültür ile medeniyet arasındaki birleşme noktası, ikisinin de bütün sosyal hayatları içine almasıdır. Sosyal hayatlar şunlardır: Dinî hayat, ahlakî hayat, hukukî hayat, rasyonel (gerçek) hayat, iktisadî hayat, lisanî hayat, fennî hayat. Bu sekiz türlü sosyal hayatın bütününe ‘millî kültür’ adı verildiği gibi, ‘medeniyet’ de denilir. 

Kültür millî olduğu halde, medeniyet milletlerarasıdır. Kültür; yalnız bir milletin dinî, ahlakî, hukukî, aklî, estetik, lisanî, iktisadî ve fennî hayatlarının âhenkli bir bütünüdür. Medeniyet ise, ayni medeniyet dairesine giren birçok milletlerin sosyal hayatlarının müşterek (ortak) toplamıdır. Meselâ, Avrupa ve Amerika medeniyet dairesinde bütün Avrupalı milletler arasında müşterek bir ‘Batı Medeniyeti’ vardır. Bu medeniyetin içinde birbirinden ayrı ve müstakil olmak üzere, bir İngiliz kültürü, bir Fransız kültürü, bir Alman kültürü.. mevcuttur. (...) 

Millî kültüre dahil olan şeyler ise, belli bir metoda göre ve insanların iradesiyle vücuda gelmemişlerdir. Sun’î (yapay) değillerdir. Bitkilerin, hayvanların organik hayatı nasıl kendiliğinden  ve tabiî bir şekilde, normal şartlarda gelişiyorsa; millî kültüre dahil olan şeylerin  oluşumu ve gelişimi de, tıpkı öyledir. Meselâ dil; kişiler tarafından, belli bir metoda göre yapılmış birşey değildir. 

Dilin bir kelimesini değiştiremeyiz. Onun yerine, başka bir kelime icat edip koyamayız. Dilin kendi yapısından doğan bir  kuralını da değiştiremeyiz. Dilin kelime ve kuralları, ancak kendiliklerinden değişirler. Biz, bu düşünceye seyirci kalırız. İnsanlar tarafından yalnız bir takım terimler, sözler ilave olunabilir. Yalnız bunlara ait olduğu bir meslek zümresi (grubu) tarafından kabul edilmedikçe, söz olarak kalarak, kelime vasfını (niteliğini) alamaz. Yeni bir lâfız (söz), bir meslek zümresi tarafından kabul edildikten sonra da bir zümre kelimesi özelliğini alır. Ancak, bütün halk tarafından kabul edildikten sonradır ki, müşterek (ortak) kelimeler arasına girebilir. (....) 

Medeniyet, usulle (belli metodlarla) yapılan ve taklit yoluyla bir milletten diğer millete geçen kavramların ve tekniklerin bütünüdür. Millî kültür ise, hem usulle yapılamayan, hem de taklitle başka milletlerden alınamayan duygulardır. 

Görülüyor ki, millî kültür ile medeniyeti birbirinden ayıran, millî kültürün bilhassa (özellikle) duygulardan; medeniyetin de, bilgilerin toplanmasından oluşmasıdır. İnsanda, duygular metodlara ve iradeye bağlı değildir. Bir millet, başka milletin dinî, ahlakî ve estetik duygularını taklit edemez.(.....) 

Bir kültürü meydana getiren çeşitli sosyal hayatlar arasında içten bir bağımlılık, derin bir âhenk (uyum) vardır. Türk’ün dili, nasıl  sâde ise; din, ahlâk, güzellik, siyaset, iktisat, aile hayatları da hep sâde ve samimîdir. 

Türk’ün hayatındaki sevimlilik ve orjinallik (özgün oluş), bu üstün karakterinin bir görüntüsünden ibarettir. 

Fakat, millî kültürün unsurları (elemanları, ögeleri) arasında bu âhenge (uyuma) bakıp da, medeniyetin de âhenkli unsurlardan (birbirine uyumlu elemanlardan, ögelerden)  meydana geldiğini sanmak doğru değildir. Bir medeniyet, ancak millî kültüre aşılanırsa, âhenkli bir birliğe kavuşur. Meselâ, İngiliz medeniyeti, İngiliz kültürüne  aşılanmıştır. Bundan dolayı, İngiliz kültürü gibi İngiliz medeniyetinin unsurları arasında da bir âhenk vardır. 

Millî kültür ile medeniyet arasında bir münasebet (bağ, ilişki)  de şudur: Her kavmin (ayni soydan toplumun), ilk önce, yalnız millî kültürü vardır. Bir kavim, kültür bakımından yükseldikçe, siyasetçe de yükselerek kuvvetli bir devlet vücuda getirir. Diğer taraftan da, kültürün yükselmesinden medeniyet doğmaya başlar. Medeniyet, başlangıçta millî kültürden doğduğu halde, sonradan komşu milletlerin medeniyetinden de birçok müesseseler (kurumlar) alır. Fakat, bir toplumun medeniyetinden fazla bir gelişmenin süratle meydana gelmesi zararlıdır. Ribot diyor ki: ‘Zihnin fazla gelişmesi, seciyeyi (karakteri, huyu, yaratılış özelliğini) bozar.’ İnsanda zihin (hafıza, bellek) ne ise, cemiyette de millî kültür odur. Buna göre, zihnin fazla gelişmesi de,  millî  kültürü bozar. Millî kültürü bozulmuş olan milletlere, ‘dejenere milletler’ denir. 

Millî kültür ile medeniyetin sonuncu bir münasebeti de şudur: Millî kültürü kuvvetli, fakat medeniyeti zayıf bir millet ile millî kültürü bozulmuş, fakat medeniyeti  yüksek olan başka bir millet, siyasî mücadeleye girince; millî kültürü kuvvetli olan millet, daima galip gelmiştir. Meselâ, Eski Mısırlılar medeniyette yükselince, millî kültürleri bozulmaya başladı. O  zaman yeni doğan Fars (İran) Devleti ise, medeniyetten henüz geri olmakla beraber, kuvvetli bir millî kültüre sahipti. Bu sebeple, Farslılar, Mısırlılar’ı yendiler. Birkaç yüzyıl sonra, İran’da medeniyet yükseldi; buna karşılık, millî kültürleri bozulmaya başladığından, gerek Yunanlılar, gerek İranlılar; kuvvetli bir millî kültürle meydana çıkan, medeniyetsiz Makedonyalılar’a yenildiler.”
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Bu konuda Atatürk, Ziya Gökalp’dan farklı bir görüşü benimser. Buna göre, “Medeniyeti, kültürden ayırmanın güç ve gereksiz” olduğundan hareketle, kültür’ün unsurları etrafında, şunları kaydeder: 

“ Hars (kültür), bir insan topluluğunun :

              a) Devlet hayatında; 

  b) Fikir hayatında, yani bilimde, sosyolojide ve güzel sanatlarda; 

  c) İktisadî hayatta, yani ziraatte, ticarette, kara, deniz ve hava ulaşımında yapabildiği şeylerin toplamıdır.” 

Dr. Müjgân Cunbur’un da isabetle kaydettiği gibi; “Atatürk’ün, ilk kültür tarifinde Psikolojik bir görüş, bir eğitimci görüşü hakim iken”, bu ikinci tarifte, “bir sosyologun anlayışıyla karşılaşılmaktadır.”

Nitekim, Atatürk’e göre “Medeniyet” denildiği zaman; “devlet, fikir ve iktisat hayatında görülen üç tür faaliyet” söz konusudur. Ayrıca: 

“Şüphesiz her insan topluluğunun medeniyet derecesi bir olmaz. Bu farklar devlet, fikir, iktisadî hayatların her birinde ayrı ayrı göze çarptığı gibi, bu fark üçünün sonuçları üzerinde de görülür. Mühim olan neticeler üzerindeki farktır. Yüksek bir kültür, onun sahibi olan millete kalmaz. Diğer milletlerde de tesirini gösterir. Büyük kıtalara yayılır. Belki  bu itibarla olacak, bazı milletler yüksek kültüre, medeniyet diyorlar.” 

hükmünü verir. 

 
 Türk millî kültürünün, Türk gençliğinin zihninde ve Türk Milletinin bilincinde daima canlı bir halde tutulması gereğine gönülden inanan Atatürk; bu işin, “Üniversitelerimize ve yüksekokullarımıza düşen başlıca görev olduğunu” söyler. Bunları gerçekleştirmek için de, Türkiye’nin üç büyük kültür bölgesine ayrılmasının ve; “İstanbul’a ek olarak, Ankara’da ve Doğu bölgelerinde (Van’da) kurulacak Üniversitelerle modern bir “kültür şehri yaratılması”nın gereğine” 
 işaret eder. 

Millî kültür programlarının ise, kültürden sanata uzanan bir çizgide ele alınması ile ilgili olarak da: 

“Türk Tarih ve Türk Dil Kurumları’nın, Türk millî varlığını aydınlatan çok kıymetli ve mühim birer bilim kurumu mahiyetini aldığını görmek, hepimizi sevindirici bir hadisedir. 

Türk Tarih Kurumu; yaptığı kongre, kurduğu sergi, yurt içindeki kazıları, ortaya çıkardığı eserlerle, şimdiden bütün bilim dünyasına kültürel vazifesini yerine getirmeye başlamış bulunuyor. 

İlk resim galerimizi de, bu yıl (1937’de) açmış bulunuyoruz. Geçen yıl  Ankara’da kurulan Devlet Konservatuarı’nın; müzikte  sahnede, kendisinden beklediğimiz teknik elemanları süratle verebilecek hâle getirilmesi için, daha fazla gayret ve fedakârlık yerinde olur.” 
  

tarzında, duyduğu memnuniyeti dile getirir. 

Derin ve engin bir geçmişe sahip bulunan Türk milletinin tarihî dönemleri içerisinde, kültür ve medeniyet kavramlarını bir bütün olarak gören ve değerlendiren Atatürk’ün çok yerinde tespitlerinde ifadesini bulduğu üzere; “Türkiye Cumhuriyeti’ni kuran Türk halkı medenîdir. Tarihte medenîdir, hakikatte medenîdir.”
   Ayrıca: 

“Türkler, bütün dünya medeniyet ve insanlığı için seçkin bir örnektir. Yalnız bu kadar değil; Türkler tarihin çok eski devirlerinde insanlığa karşı yaptıkları vazifeleri yeniden, fakat bu sefer daha iyi bir şekilde yapmaya hazırlanan yüksek bir varlıktır.”

şeklinde, milletimize karşı beslediği büyük takdir ve hayranlık duygularını ortaya koyar. Bunu takiben de; “kültürün, medeniyetin esasının, özünün ilerleyip, yükselme ve gücünün temelinin de, aile hayatında olduğunu”
  vurgular. 

 
Bu bakımdan, aileden başlamak üzere ve bütün milleti içine alacak şekilde, “Kültür ve medeniyet yolunda yürümenin ve başarılı olmanın, hayatın şartı olduğunu” 
dile getirdikten sonra, ulaşılacak hedefleri tam bir kararlılıkla şöyle gösterir. 

“Artık duramayız, mutlaka ileriye gideceğiz. Geriye ise hiç gidemeyiz. Çünkü ileri gitmeye  mecburuz. Millet açık olarak şunu bilmelidir; medeniyet öyle kuvvetli bir ateştir ki, ona ilgisiz olanları yakar ve mahveder. 

İçinde bulunduğumuz medenî dünyada lâyık olduğumuz yeri bulacak ve onu muhafaza ve ilân edeceğiz. Refah, saadet ve insanlık buradadır.”

İşte bütün bunlar için, medeniyet ve onunla bütünleşen kültür konusunda, şu kesin hükümleri verir: 

“Gözlerimizi kapayıp, her şeyden soyutlanmış bir halde yaşadığımızı düşünemeyiz. Memleketimizi bir çember içine alıp, dünya ile ilgisiz yaşayamayız. Aksine; ilerlemiş ve yükselmiş medenî bir millet olarak, medeniyet sahasının üzerinde yaşayacağız.

Bu hayat, ancak bilim ve fen ile olur. Bilim ve fen nerede ise oradan alacağız ve milletin her ferdinin kafasına koyacağız. Bilim ve fen için bir sınırlama ve şart yoktur.”
 
Gene ayni doğrultuda olmak üzere, bilimin, fennin yol göstericiliğine olan inancını da şöyle dile getirir:  

“Dünyada her şey için, medeniyet için, hayat için, başarı için en hakikî mürşid (yol gösterici) bilimdir, fendir. Bilim ve fennin dışında mürşid aramak; gaflettir, cehalettir, dalâlettir (sapıklıktır).”
  

Bunların yanı sıra, Atatürk’e göre; edebiyat, resim, heykel, müzik, tiyatro, mimarî.. gibi bütün güzel sanatları da, kültürün oluşumu içinde ele almak ve değerlendirmek gerekir. 

O, Edebiyat’ı; “askerlik gibi yüksek idealist bir meslek için bile uyandırıcı, hedeflendirici, yürütücü ve nihayet fedakâr ve kahraman yapıcı” aktif bir unsur sayarak; “her insan cemiyeti ile bu cemiyetin, o gününü ve geleceğini koruyan ve koruyacak olan her kuruluş için en esaslı terbiye vasıtalarından biri”
 kabul eder. Bunun için de,  Millî Eğitim Bakanlığı’nın, edebiyat öğretimine özel bir önem ve değer vermesi gerektiğini belirttikten sonra; ulaşılacak sonucu, aşağıdaki satırlarında hükme bağlar: 

“Türk çocuğu konuşurken, onun ifade ediş ve anlatış tarzı; Türk çocuğu yazarken, onun ifade üslûbu; kendisini dinleyenleri onun yürüdüğü yola götürebilecek, bu kabiliyeti sayesinde Türk çocuğu kendisini dinleyen veya yazısını okuyanları,  peşine takarak yüksek Türk ülküsüne iletebilecek, ulaştırabilecektir. 

Bu edebiyat anlayışı, böyle bir edebiyat öğretimi sayesindedir ki, edebiyatın manâsından anlaşılan gayeye varmak mümkün olabilir.” 

İşte onun içindir ki Atatürk, edebiyat başta olmak üzere, bütün güzel sanatları millî kültürün özü ve ayrılmaz bir parçası kabul etmiştir. Bu inançla; 

“ Bir milleti yaşatmak için bir takım temeller lâzımdır ve bilirsiniz ki, bu temellerin en mühimlerinden biri sanattır. Bir millet sanat ve sanatkârdan mahrumsa, tam bir hayata sahip olamaz.” 

diyerek; kültür plâtformunda, sanata ve sanatkâra verdiği üstün değeri veciz, anlamlı bir şekilde dile getirmiştir. 

Gazi;  daha okul sıralarından itibaren, resmî ve özel hayatında edebiyatın daha ziyade şiir ve özellikle “hitabet” yönü ile ilgilenmiştir, diyebiliriz. O şiiri, tıpkı çok sevdiği Namık Kemâl gibi vatan ve millet yolunda heyecan uyandırıcı bir sanat olarak kabul etmiştir. Çok takdir ettiği Tevfik Fikret gibi de; bilim, fikir ve vicdan hürriyetinin kazanılmasında, korunup gelişmesinde başlıca faktörlerden birisi olarak, gene şiiri görmüştür. 

“Hitabet” sanatını ise, asker ve devlet adamı niteliğini tamamlayan vazgeçilmez bir dinamik, foksiyonel bir faktör saymıştır. Şiir ile ilgisi dolaylı, hitabet ile ise, doğrudandır. Yani şiir, zaman zaman söylemekten, söyletmekten, dinlemekten zevk aldığı, heyecan duyduğu, derin saygı ve sevgi beslediği edebî türlerin başında gelmiş; “hitabet” ise, baştan itibaren bizzat meşgul bulunduğu, son derece hoşlandığı bir edebiyat alanı olmuştur. 

Nihayet, edebiyatı, “kültürlü medenî toplumların  ayrılmaz bir parçası” sayarak, şöyle tarif eder: 

“Söz ve manâyı, yani insan dimağında (beyninde, zihninde) yer eden her türlü bilgileri ve insan karakterinin en büyük duygularını, bunları dinleyenleri ve okuyanları çok ilgilendirecek şekilde söylemek ve yazmak sanatı. Bunun içindir ki edebiyat;  ister nesir halinde olsun, ister nazım şeklinde olsun, tıpkı resim gibi heykel gibi, bilhassa musiki gibi güzel sanatlardan sayıla gelmektedir.”
 

Bu bakımdan, güzel sanatlarda başarılı olmayan milletlerin, kültür ve medeniyet alanında yüksek insanlık sıfatıyla tanınmalarının imkânsız olduğu 
  haklı inancını taşıyan Atatürk; sanatın ve sanatkârın büyüğü, küçüğü olamayacağını, 3 Nisan 1922’de Konya Askerî Nalbant Mektebi’ndeki diploma töreninde aynen şöyle ifade eder: 

“Sanatın en basiti, en şereflisidir. Kunduracı, terzi, marangoz, saraç, demirci, sosyal hayatımızda, askerî hayatımızda hürmet ve haysiyete, saygı ve sevgiye en lâyık sanatkârdır.”
 

Ayrıca: 

          “Sanatkâr, millette uzun çalışma ve gayretlerden sonra alnında ışığı ilk hisseden insandır.”
 

anlamlı tarifini takiben: 

“San’atsız kalan bir milletin, hayat damarlarından biri kopmuş demektir.”  

haklı teşhisini koyar. Hele, elini öpmek isteyen bir sanatçıya: 

“Sanatçı el öpmez; sanatçının eli öpülür.” 
 

demesi; O’nun, kültür ve medeniyet yolundaki olgunluğunun zirvesinde, sanata ve sanatkâra duyduğu saygının ve sevginin, verdiği değerin ve önemin  en seçkin bir delili olarak değerlendirilmek durumundadır. 

 
Resim ve heykel sanatları konusunda takındığı son derece olumlu ve destekleyici tavrını da, çeşitli vesilelerle ortaya koymuştur. Nitekim 1923 yılında, heykel ve heykeltraş hakkında: 

“Dünyada medenî, kültürlü, gelişmiş ve olgun olmak isteyen herhangi bir millet, mutlaka heykel yapacak ve heykeltraş yetiştirecektir.” 

dedikten sonra; bu sanatın “dine aykırı olduğunu “ iddia edenlere de, şu karşılığı verir: 

“Âbidelerin şuraya buraya tarihî hatıra olarak dikilmesinin dine aykırı olduğunu iddia edenler, İslâm’ın hükümlerini  tam olarak incelememiş olanlardır. Yüce Peygamber’in, İslâm dinini kurmasından bu ana kadar bin üç yüz bu kadar sene geçmiştir. Hazret-i Peygamber’in İlâhî emirleri tebliği esnasında karşısındakilerin kalp ve vicdanında putlar vardı. Bu insanları Hak Yol’a davet için önce o taş parçalarını atmak ve bunları ceplerinden, kalplerinden çıkarmak mecburiyetinde idi. İslamî gerçekler tamamiyle anlaşıldıktan ve ulaşılan vicdanî kanaat kuvvetli hadiseler ile de güçlendikten sonra, birtakım aydın insanların böyle taş parçalarına tapınmasını sanmak, İslâm dünyasına hakaret etmek demektir. Aydın ve dindar olan milletimiz, gelişmenin sebeplerinden biri olan heykeltraşlığı en iyi şekilde ilerletecek ve memleketimizin her köşesi atalarımızın ve bundan sonra yetişecek evlâtlarımızın hatıralarını güzel heykellerle dünyaya  ilân edecektir. 

Bu işe çoktan başlanmıştır. Meselâ, Sivas’tan Erzurum’a giderken yol üzerinde güzel bir heykele tesadüf edersiniz. Sonra, Mısırlılar İslâm değil midir? İslâmlık, yalnız Türkiye ve  Anadolu halkına mı mahsustur? Seyahat edenler pekâlâ bilirler ki, Mısır’da birçok büyük adamların heykelleri vardır. Milletimiz din ve dil gibi, kuvvetli iki fazilete maliktir. Bu faziletleri, hiçbir kuvvet, milletimizin kalp ve vicdanından çekip alamamıştır ve alamaz. İnsanlar, olgun olmak için bazı şeylere muhtaçtır. Bir millet ki  resim yapmaz, bir millet ki heykel yapmaz, bir millet ki bilimin, sanatın gerektirdiği şeyleri yapmaz; itiraf etmeli ki o milletin ilerleyip yükselme yolunda yeri yoktur. 

Halbuki bizim milletimiz, gerçek nitelikleri ile medenî olmaya, yükselmeye lâyıktır ve olacaktır.”
 

Atatürk’ün, sanatçıların his ve heyecan dünyasına, sanat kabiliyetlerine verdiği değer ise, her türlü takdirin üstündedir. Nitekim, bir gün ressam İbrahim Çallı kendisine:

 “ - Türk milletinin gönlündeki Mustafa Kemâl’in portresini yapmama izin verir misiniz Paşam?”

 sorusunu yönelttiğinde, O’na: 

“- Madem ki gönüllerde yaşayan Mustafa Kemal’i çizmek istiyorsun, o halde benim modelliğime ihtiyacın yok!”
  

anlamlı cevabını verir. 

Heykel, resim gibi musıkî konusuna da  ayrı bir değer ve önem veren Atatürk; 1925 yılında kendisine, “Hayatta musıkî lâzım mıdır?” sorusunun sorulması üzerine: 

“Hayatta, musıkî lâzım değildir. Çünki, hayat musıkîdir. Musıkî ile ilgisi olmayan yaratık, insan değildir. Eğer söz konusu olan hayat insan hayatı ise, musıkî mutlaka vardır. Musıkîsiz hayat, zaten mevcut olamaz. Musıkînin çeşidi incelenmeye değer.”

hükmüne ulaşır.  

 
Birçok konuda olduğu gibi, müzik alanında da Batıya yönelmek gerektiği inancı ile: 

“Bizler alaturka musikiye alışmışız, ama yeni nesiller alafranga musikiye çalışmalıdırlar.”
 

ve: 

“Çocuklarımızın, gelecek nesillerin musıkîsi, Garb (Batı) medeniyetinin  musıkîsidir.” 
 demiştir. 

Bununla birlikte, bir gün Çankaya Köşkü’ndeki İncesaz Musıkî Heyeti şefi Emekli Binbaşı Hafız Yaşar Okur’a: 

“Biz Garb’ınkini hürmetle dinlediğimiz gibi, bizim musîkimiz de bütün dünyada hürmetle dinlenecek bir  halde olmalıdır.” 
  
tarzında sentezci, birleştirici tavrını da ortaya koymuştur. 

Klâsik Türk müziğinin üstad sanatçılarından Mesut Cemil Bey’in de içinde bulunduğu bir grubun konserini takiben, kendilerine hitaben söylediği şu sözler de, aynı anlayışın bir başka ifadesidir: 

“Biz çok defa bu musıkînin tam haysiyetini (gerçek değerini) bulamıyoruz. İşte bu dinlediğimiz, hakikî Türk Musikisi’dir ve şüphesiz yüksek bir medeniyetin musıkîsidir. Bu musıkîyi, bütün dünyanın anlaması lâzımdır. Fakat, onu bütün dünyaya anlatabilmek için, bizim milletçe, bugünkü medenî dünyanın seviyesine yükselmemiz lazımdır.” 
 

Nihayet, Atatürk’ün millî kültür anlayışı doğrultusunda, sanat alanındaki çalışmaları yönlendirmek ve yeni sanatçıların yetişmesini sağlamak yolunda, Ankara’da 1924’de bir “Musiki Muallim Mektebi” kuruldu  ve okul 1936’da Devlet Konservatuarı haline getirildi. Daha sonra buradan mezun olan sanatçılardan oluşan “Devlet Tiyatrosu”, “Devlet Operası ve Balesi” kuruldu. 

Öte yandan, Cumhuriyetin ilk yıllarında açılan “Gazi Terbiye Enstitüsü”nde, Resim-İş, Müzik bölümleri ile de çalışmalara,  öğretmen yetiştirmek yolunda hız verildi. 

Ayrıca, “Cumhurbaşkanlığı Senfoni Orkestrası” kuruldu. Bütün sanat dallarında, uluslararası çapta değer taşıyan sanatçılar, Türkiye’ye davet edildi. Devlet Resim ve Heykel sergilerinin açılması girişimlerinde bulunuldu. Her alanda yurtdışına gönderilen sanatçılarla da, Türk kültür ve sanatının uluslararası boyuta ulaşması hususunda çok ciddi ve önemli adımlar atıldı. 

Sonuç olarak diyebiliriz  ki, Türk Milleti; askerî, siyasî ve sosyal konularda olduğu gibi, Türk kültüründe ve onunla bütünleşen bir çizgide Türk sanatında da büyük Atatürk’e çok şey borçludur ve ona minnettardır.   






           * 

   A T A T Ü R K    

                                                                       V E      

                                                     M E D E N İ Y E T Ç İ L İ K   


Gerek asker ve gerekse devlet adamı olarak, yurdumuzun kurtuluşu ve milletimizin ilerleyip yükselmesi içi, gerçekçilik ve akılcılık doğrultusunda bilim fennin gereğine kesinlikle inanan Atatürk, bu bağlamda medeniyetçiliği, program hedeflerinin temel hareket noktalarından birisi kabul etmiştir. 


Nitekim, daha henüz Millî Mücadele’nin devam ettiği ve 26 Ağustos 1922’de gerçekleşecek Büyük Taarruz hazırlıklarının başladığı sırada, Üçüncü Yasama Yılı’na giren Türkiye Büyük Millet Meclisi’nin 1 Mart 1922 günkü açılışında, “Medeniyetçiliğin ilk şartının medenî haklara sahip olmak” anlayışından hareketle; “her devletin, içinde bulunduğu medeniyetin derecesine uygun düşecek, ona ayak uyduracak bir hukuk sistemini benimsediğini” belirterek, -sadeleştirilmiş şekilde- şunları söyler:


“Dünyadaki bütün medenî devletlerin medenî yasaları, hemen hemen birbirinin aynidir. Bizim milletimiz ve hükümetimiz, adalet düşüncesi ve anlayışı bakımından, hiçbir medenî milletten daha aşağıda değildir.


Hattâ belki tarih, bu noktada bizim daha yüksek derecelerde olduğumuza tanıklık edecektir. Dolayısiyle hukuk sistemimizin, bütün medenî devletlerin hukukî düzenlemelerinden eksik olması, geri kalması doğru değildir.”
  
 Gene, O’nun tespitleri çerçevesinde; Kurtuluş Savaşı’nda işgal orduları sadece medenî haklarımızı; insanca yaşama isteğimizi elimizden almakla kalmamış; ilerleyip yükselme azmimizi, heyecan ve kararlılığımızı da kırmıştır. Onun için, olağanüstü çabalar göstererek bu kayıpların giderilmesi gerekmiştir.Bu ise, para gücüne ve bu gücün sağlanması yolunda, diğer medenî devletlerde de olduğu gibi- dış borçlara ihtiyaç göstermiştir.

 Ancak Atatürk, ödenebilecek borçların alınmasından ve böylece, medenî ölçülerde halkın refahının, huzurunun sağlanmasından ve o arada kendi öz kaynaklarımızın geliştirilmesinden yanadır. Temin edilecek maddî imkânlarla medeniyet yolunda ilerlenebilmesi için, büyük sanatkârların da yetiştirilmesi ve böylece millî kültürümüzün yükseltilmesi gerektiği inancı içerisinde:

“İşte ancak o zaman medenî, asrî, muasır (çağdaş) bir millet olduğumuzu söyleyebiliriz.”

der.

Öte yandan, devletlerarası münasebetlerde, medeniyetin bir ölçüsünü de, “her milletin kendi geleceğine kendisinin hâkim (egemen) olması”nın oluşturduğunu belirterek:

“Madem ki bu hakkı biz, yeryüzünde yaşayan milletlerin hepsi için tanıyoruz; bizim de bu hakkımızın tam olarak tanınmasını istiyoruz.”

tarzında konuşmaktan kendini alamaz.

Milletimizin siyasî ve sosyal hayatına akıl, bilim ve fennin egemen olmasıyla gerçek anlamda medeniyete ulaşılabileceği ve çağdaşlaşıp, asıl kurtuluşa erişilebileceğini de, 27 Ekim 1922 günü Bursa’da, öğretmenlere hitaben şöyle dile getirir:

“ Memleketi, milleti kurtarmak isteyenler için hamiyet (millî onur, haysiyet, saygınlık), iyiniyet ve fedakârlık gerekli olan vasıflardandır. Fakat bir toplumdaki hastalığı, rahatsızlığı görmek ve onu tedavi etmek, milleti medeniyet yolunda yükseltmek için bu vasıflar yeterli değildir. Bunların yanında bilim ve fen lâzımdır. Bunların faaliyet merkezi ise, mekteptir.

Dolayısiyle, milletimizin siyasî ve sosyal hayatında medenî ölçüler çerçevesinde ilerleyebilmesi için, mekteplerimizde rehberimiz bilim ve fen olacaktır. Memleketimiz içinde medenî fikirlerin,  asrî terakkînin (çağdaş ilerlemenin) hiç durmaksızın yayılıp yükselmesi lâzımdır. Bunun için bütün bilim ve fen adamlarının, medeniyet yolunda çalışmayı bir namus borcu sayması gerekir. 

Gözlerimizi kapayıp, tek başımıza yaşadığımızı düşünemeyiz. Memleketimizi bir çember içine alıp, dünya ile ilgisiz yaşayamayız. Aksine ilerlemiş, medenileşmiş bir millet olarak medeniyetin üzerinde yaşayacağız. Bu hayat, ancak bilim ve fen ile olur. Bilim ve fen nerede ise, oradan alacağız ve bütün milletin kafasına koyacağız. Bilim ve fen için bir kayıt ve şart, herhangi bir sınırlama yoktur.”

İşte bu inanış doğrultusunda Fransız yazarı Maurice Pernot’ya verdiği bir demeçte:

“Türkler, bütün medenî milletlerin dostudur.”

anlamlı sözünü takiben, “medeniyetin bütün dünya milletleri arasında tek ve bir oluşuna” temasla şunları dile getirir:

“Şu bilinsin ki, biz diğer milletlere karşı düşmanca herhangi bir his beslemediğimiz gibi, onlarla dostça münasebetlerde bulunmak arzusundayız.

Ecnebîler (yabancılar) memleketimize gelsinler; bize zarar vermemek, hürriyetlerimize güçlük çıkarmaya çalışmamak şartıyla burada daima hüsnü kabul görecekler, iyi karşılanacaklardır. Maksadımız, yeniden yakınlık kurmak, bizi başka milletlere bağlayan münasebetleri artırmaktır. Memleketler çeşitlidir, fakat Medeniyet birdir ve bir milletin ilerleyip yükselmesi için de, bu tek olan Medeniyet’e katılması lâzımdır.

Osmanlı İmparatorluğu’nun düşüşü, Batı’ya karşı elde ettiği zaferlerin gururuna kapılarak, kendisini Avrupa milletlerine bağlayan medenî bağları kestiği gün başlamıştır. Bu bir hata idi, bunu tekrar etmeyeceğiz.”

Bu konuda yapılacak işin ise, “asrî; modern, çağdaş ve daima ileriyi gören bir Hükûmet’in kurulması ve böyle yönetimlerin iş başında olması gerektiği”ni belirterek:  

“Memleketimiz asrîleştirmek istiyoruz. Medeniyet’e girmeyi arzu edip de, Batı’ya yönelmemiş millet hangisidir?”



sorusunu sormadan da edemez. 

Bu bağlamda, gene Atatürk’e göre; bizim milletimizin hedefi, ülküsü bütün dünyada kabul görecek şekilde medenî olmaktır. Herkes bilir ki, dünyada her toplumun varlığı, değeri ve hürriyet içinde bağımsız yaşama hakkı; sahip bulunduğu medenî anlayış ve bu anlayış çerçevesinde ortaya koyacağı eserler ile uygunluk taşır. Ötekiler, yani medeniyet dairesinin dışında olanlar ise, hürriyetlerini ve bağımsızlıklarını kaybetmeye mahkumdurlar. 

Böylece medeniyet, millet varlığının ve bağımsızlığının da temelini oluşturmaktadır. Nitekim, bütün insanlık tarihi baştan başa bunu doğrular şekildedir. O hâlde, medeniyet yolunda yürümek ve başarılı olmak; hayatın, yaşama hakkının olmazsa olmaz şartıdır. Bu yol üzerinde duraklayanlar ve bu yolda ileriye değil, geriye bakmak gafletinde, dikkatsizliğinde bulunanlar da, başkalarının sahip olduğu medeniyetin coşkun seli altında boğulacaklardır.  

Sözlerine devamla:

 “Efendiler! Medeniyet yolunda başarı, yenileşmeye bağlı(dır).” 

diyen Gâzi, daha sonra şu açıklamada bulunur: 

“Sosyal hayatta, iktisadî hayatta, bilim ve fen sahasında başarılı olmak için biricik ilerleyip yükselme yolu, medenî olmaktan geçer. Medeniyet’in yeniliklerinin, bilimin ve fennin insanı hayrete düşüren gelişmelerinin dünyayı değişiklikten değişikliğe uğrattığı bir zamanda, yüzyıllardır süregelen köhnemiş, eskimiş duyuş ve düşünüşlerle, tamamiyle geçmişe bağlanarak millî varlığımızı koruyup yaşatmak mümkün değildir.”

Hattâ bununla da yetinmeyen Atatürk; işi, toplumun temelini oluşturan aile’ye kadar götürerek:

“Medeniyetten bahsederken, şunu da kesinlikle ifade etmeliyim ki, medeniyetin esası terakkî (ilerleme, gelişme, yükselme) ve medenî gücün temeli de aile hayatındadır. Aileden başlayacak medenileşme, milletin ekonomik gücünün artmasıyla güç kazanacaktır.”


Hiç şüphesiz Atatürk’ü bu şekilde konuşmaya sevk eden sebeplerin başında, tarihimizde yaşanmış olaylar ve bunların neticesinde kazanılmış -çoğu acı- tecrübeler gelmektedir. Bilinen ve kabul edilen bir gerçektir ki; hürriyetini, bağımsızlığını ve milletler ailesindeki saygınlığı kaybetmiş, aile yapısı zayıflamış, ekonomide geri kalmış, kültürel zenginlik ve bütünlükten mahrum, akıl ve bilimi rehber edinmemiş  uluslarda medeniyetten ve dolayısiyle ilerleyip yükselmekten, nihayet başarı, huzur ve mutluluktan söz edilemez.


Bu hususta, Gâzi’nin duygu ve düşüncelerinden oldukça faydalandığı Namık Kemâl de medeniyet’i, “insan hayatının teminatı (güvencesi)” kabul ederek:


“Bir milletin geçmişte yaşadığı hadiseler göz önüne alınmadan, yani iyi bir şekilde tarihi bilinmeden, gelecek için ne yapılırsa yapılsın; bunlar zararlı olmaktan, hattâ hafiflik ve akılsızlık damgasından kurtulamaz.


Onun için, medeniyete karşı durmak; beklenmeden gelen ölüme, katillerden ve haydutlardan daha çok yardımcı olmaktır. İnsan, nizama, düzene meyilli (eğilimli) olarak yaratılmıştır. Onun için de, herşeyin düzgün olmasını ister. İşte bütün bunlara bağlı olarak, medeniyetten faydalanmak ve medenî olmak, neden ayıplansın ve yadırgansın?

Bir de insanın hakkı ve hedefi, sadece yaşamak değil; hürriyet içinde yaşamaktır. Bu kadar medenî milletlere karşı, medenî olmayan milletlerin hürriyetlerini koruyabilmeleri ve insanca yaşayabilmeleri mümkün müdür?”

şeklinde, hayli anlamlı bir şekilde  konuşur. Atatürk de, Kemâl Bey ile ayni çizgide olmak üzere, “Medenî olmayan insanlar, medenî olanların ayakları altında kalmaya mahkûmdurlar.”
 kesin  tespitinde bulunur.


Cumhuriyetin ve medeniyetin başlıca nimeti olarak ise, milletin huzurunu, rahatını ve güvenliğini görür. Bu bağlamda, “her zaman için, medeniyet yolundaki çalışmaları asla yeterli görmemek; daha iyiye, güzele ulaşmak için çok çalışmak ve yurdumuzu dünyanın en medenî memleketleri seviyesine çıkarmak üzere büyük çabalar harcamak gerektiği”
 inancını dile getirir.


Hayatı da, bir dinamizm ve ilerleyip yükselme kaynağı kabul ederek, insanın ona kendini uydurmak zorunda olduğunu söyleyen Atatürk:


“Büyük devletler kuran atalarımız, büyük ve şümullü (geniş kapsamlı, birçok güzellikleri içinde bulunduran) medeniyetlere de sahip olmuştur.”


dedikten sonra, bu konuda yapılacak ve hattâ yapılması gereken işe de şöyle işaret eder:


“İşte bu yüksek medeniyet’i aramak, tetkik etmek ve bütün cihana; insanlık dünyasına bildirmek, bizim için bir borçtur.”

Onun için, medeniyet yolunda ileriye dönük olmak üzere; kendisinin gösterdiği aydınlık hedefler doğrultusunda çok çalışmak ve ayni zamanda, kendimize uyan; millî varlığımızla örtüşen, özdeşleşen medeniyetçilik anlayışının kesinlikle taklit sanılmaması gerektiğini ise, şu sözlerinde vurgular:

“Benim yaptığım işler, biri diğerine bağlı ve lüzumlu olan şeylerdir. Fakat bana, yaptıklarımdan değil, yapacaklarımdan bahsedin.


Biz batı medeniyetini bir taklitçilik yapalım diye almıyoruz. Onda iyi olarak gördüklerimiz kendi bünyemize (yapımıza) uygun bulduğumuz için, dünya medeniyet seviyesi içinde benimsiyoruz.”


Bu bakımdan, daha önce milletçe kazanılmış tecrübelerin ışığında, tam bir kararlılıkla:


“Yeni, daima yeni şeylerden ve insanların medeniyet yolunda ilerlemelerinden söz edelim. Bu, bize gelecek için hız ve kuvvet verecektir.”


tarzında konuşur.


Medeniyet için gerçekleştirilecek bütün girişimlerin,yapılacak inkılâpların, yeniliklerin muhakkak halk tarafından benimsenip kabul edilmesi gerektiği inancını bütün ömrü boyunca korumuş bulunan Atatürk, bu konuda bir sosyal-psikolog dikkat ve titizliği içerisinde şunları dile getirir:


“ Hakikî inkılâpçılar onlardır ki, ilerleme ve yükselme inkılâbına sevk ettikleri insanların, yani halkın ruh ve vicdanlarındaki gerçek eğilimi solumasını, hissetmesini bilirler.”


Bu çerçevede millet de, aile hayatından ve dış görünüşüne bağlı giyim ve kuşamından başlamak üzere medenîleşme gayreti, çabası içinde olmalı, millî ve medenî bir görünüş kazanmalıdır:


“Medenîyim diyen Türkiye Cumhuriyeti halkı, aile ve kıyafetiyle, yaşayış tarzıyla medenî olduğunu göstermek mecburiyetindedir. Kısacası, ‘medenîyim’ diyen Türkiye’nin hakikaten medenî halkı, baştan aşağıya kadar dış görünüşüyle de medenî ve mükemmel bir insan olduğunu fiilen; gerçekten yaparak ve yaşayarak göstermeye mecburdur.


Medenî ve milletlerarası kıyafet, bizim için çok kıymetli milletimize lâyık; milletimize uygun ve gerekli bir kıyafettir. Onu edineceğiz.


Yaptığımız ve yapmakta olduğumuz inkılâpların, yeniliklerin gayesi, Türkiye Cumhuriyeti halkını tamamen modern ve  gelişmiş, olgun bir topluluk haline getirmektir. İnkılâpların asıl hedefi budur. Bu gerçeği kabul edemeyen zihniyetleri perişan etmek zarurîdir; şarttır, kesin gerekliliktir.”


Nihayet, şu anlamlı sözleri; yaşanılan olayların ve kazanılan büyük tecrübelerin ışığında Atatürk’ün, medeniyet konusundaki kesin kararlılığının en açık şekildeki ifadesi olarak karşımıza çıkmaktadır:

“Biz, her türlü görüş bakımından medenî insan olmalıyız. Çok acılar gördük. Bunun sebebi, dünyanın durumunu anlamayışımızdır. Fikrimiz, düşüncemiz tepeden tırnağa kadar medenî olacaktır. Şunun bunun sözüne önem vermeyeceğiz. Bütün Türk ve İslâm dünyasına bakınız: Düşüncelerini, fikirlerini medeniyetin emrettiği değişi,klik ve ilerlemeye uyduramadıklarından ne büyük felâket ve ıztırap, acı içindedirler. Bizim de şimdiye kadar geri kalmamız, en nihayet son felâket çamuruna batışımız bundandır. Beş altı sene içinde kendimiz kurtarmış isek bu, zihniyetlerimizdeki değişmedendir. Artık duramayız; mutlaka ileriye gideceğiz, çünkü mecburuz! Millet açıkça bilmelidir: Medeniyet öyle kuvvetli bir ateştir ki, ona kayıtsız, ilgisiz olanları yakar, mahveder. İçinde bulunduğumuz medeniyet ailesinde lâyık olduğumuz yeri bulacak, onu koruyacak ve yükselteceğiz. Refah, huzur, mutluluk ve insanlık bundadır.”





               *

            ATATÜRK
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        “MİLLÎ  BİRLİK”

Türk Kurtuluş Savaşı’nın muzaffer komutanı ve genç Türkiye Cumhuriyeti’nin kurucusu, örnek asker ve büyük devlet adamı Atatürk’ün, devletimizin sürekliliği ve milletimizin sonsuza kadar yaşaması için üzerinde durduğu temel değerlerin başında, millî birlik anlayışı gelir.


Çünki devletin sürekliliği, milletin birlik, bütünlük ve engin hoşgörüyle bütünleşen dayanışma içerisinde, hür ve bağımsız yaşaması şartına bağlıdır. Bu bağlamda, millî birlik; toplayıcı, birleştirici, bütünleştirici, kaynaştırıcı ve -ifade yerinde ise- kutsal nitelikli bir kavramdır. 


Bu bakımdan, millet olarak varlığımızı koruyup devam ettirebilmenin temelinde, millî birlik ve dayanışma ruhunun yer aldığını gören Atatürk, çok yerinde ve haklı olarak:


“ Bir milletin başarısı, mutlaka bütün millî güçlerin ayni yönde birleşmesi ile mümkündür. Bizim her başarımız, milletin güç birliği etmesinden ve ortak hareketinden ileri gelmiştir. Eğer milletçe ayni başarıları ve zaferleri gelecekte de kazanmak ve tekrarlamak istiyorsak, ayni esasa dayanalım; birbirimizle kenetlenelim, kaynaşalım, birleşip bütünleşerek ayni şekilde yürüyelim.”


demiştir.


Millî birlik, milletimizi oluşturan bütün fertlerin, yurttaşların -Anayasamız’da da belirtildiği üzere- tasada ve sevinçte, her zaman ve her yerde bir bütün oluşturmasıdır. Millet; hangi ırktan, dilden, dinden ve mezhepten olursa olsun; -tarihî gerçeklerin ışığında- karşılıklı anlayış, hoşgörü, saygı ve sevgi çizgisinde bir araya gelmiş, dış ve iç düşmanlara karşı kutsal vatan topraklarında tam anlamıyle güç ve gönül birliği içinde kenetlenmiş, kaynaşmış insanların meydana getirdiği en derin kapsamlı bir sosyal birlik’tir.


Unutmayalım; üzerinde yaşadığımız bu güzel vatan toprakları, İzmir’den Kars’a, Edirne’den Hakkâri’ye kadar, nice şehit kanlarının bedelidir. Bu bakımdan, varlığımızı, hayatımızı kendisine borçlu olduğumuz şu kutsal vatan üzerinde; hangi felsefede, duyuş ve düşünüşte, siyasal ve sosyal görüşte, inanç ve anlayışta olursak olalım; kendimiz, çocuklarımız, bugünümüz ve yarınlarımız, için daima birleşip bütünleşmemiz gerektiğini asla unutmamalıyız. 


Bu bağlamda, İstiklâl Marşımız’da çok anlamlı bir şekilde ifadesini bulan şu mısraları daima hatırlamalıyız:


          “Bastığın yerleri toprak diyerek geçme, tanı;




Düşün altındaki binlerce kefensiz yatanı.



Sen şehid oğlusun, incitme yazıktır atanı;

                                    Verme, dünyaları alsan da, bu Cennet vatanı.



            Kim bu Cennet vatanın uğruna olmaz ki fedâ,

                                    Şühedâ fışkıracak, toprağı sıksan şühedâ!

                                    Cânı, cânânı bütün varımı alsın da Hüdâ;

                                    Etmesin tek vatanımdan, beni dünyâda cüdâ!”

Millî birliğin sağlanmasında, bütün yurttaşların anlayış, hoşgörü, saygı ve sevgi çizgisinde kaynaşıp bütünleşmelerinin yanı sıra, kültür ve ideal birliğinin de, büyük bir önemi, rolü ve değeri vardır. Onun için hepimiz, Atatürk’ün de işaret ettiği ayni ortak ülküler etrafında birleşmeli ve ayni zamanda, yurdumuzun ilerleyip yükselmesi yolunda üstün çabalar sarfetmek zorunda olduğumuzu da unutmamalıyız.

Millî birlik, ülkemizde huzur ve mutluluğun da tek güvencesi olarak değerlendirilmek durumundadır. Yurt içinde sağlayacağımız birlikten doğacak güç ve dinamizm, canlılık sayesinde dışarıda, uluslar arası ilişkilerde de temsil gücümüzün, itibarımızın, yani bize verilecek değerin artacağı,millet ve devlet olarak daha saygın bir konuma geleceğimiz,  kesindir.


Anayasamızın 3. maddesinde yer alan, “Türk Devleti, ülkesi ve milletiyle bölünmez bir bütündür.” hükmü; millî birliğin, ulusal bütünlüğün Anayasa’nın teminatı, yani Türk milletinin temel yasasının güvencesi altında olduğunu ve böylece, taşıdığı büyük önemi açıkça göstermektedir. Bu, ayni zamanda devlet ve millet olarak varlığımızın devamını millî birlik anlayışında gördüğümüzün, bir diğer anlamlı ifadesidir.


İşte yüce Atatürk, Cumhuriyet’in ilk yıllarından itibaren millî birlik anlayışının derin idrâki, anlayış ve kavrayışı içerisinde, 26 Eylül 1932 günü Diyarbakır’da halka hitaben konuşmasında aynen şunları söyler:


“ Türkeli büyüktür ve yeryüzünde yalnız o büyüktür. Her yeri dolduran, Türk’tür ve her yeri aydınlatan, Türk’ün yüzüdür.


 Diyarbakır’lı, Van’lı, Erzurum’lu, Trabzon’lu, İstanbul’lu, Trakya’lı ve Makedonya’lı hep bir ırkın evlâtları, hep ayni cevherin damarlarıdır. 

Bizim yeni işimiz, budur.

Bu damarlar, birbirini tanısın. Bu dediğim şey olduğu zaman, başka bir dünya görülecek ve bu dünya, bütün insanlığa hayret verecektir. Türk’ün varlığı, bu köhne dünyaya yeni ufuklar açacak; güneş ne demek, o zaman görülecek.

Bu karmaşık işlerin içinden yükselebilmek için, bize dirlik; sağlık, dinçlik gerekir. Birlik, onunla birlikte yürür. Diri, yalnız Türk milletidir. Birliği ortaya koyan da, Türk’tür. Dilediğine ne olduğunu anlatan da Türk’tür; çalışalım!”

İşte bu çerçevede Atatürk’ün, millî birliği en iyi şekilde gerçekleştiren dünya liderlerinin başında geldiği açık bir gerçektir. Nitekim, tam bir azim ve kararlılıkla başlattığı ve büyük başarıyla tamamladığı Kurtuluş Savaşı’nın zaferle sonuçlanmasının temelinde, çok önem ve değer verdiği millî birliğin sağlanmış olması gerçeği yatmaktadır.

Nihayet, 1920 yılının o ateşli aylarında:

“ Vatanın talihsiz gününde yapılmakta olan kurtulma gayretlerinde en önemli başarı, toptan millet ferdlerinin, yurttaşların varlığı ve ruhuyla bütün güçlerinin birleştirilmesidir. Bunun dışında her şey, millî birliği bozan ve sonunda ayrılmaya ve parçalanmaya sebep olacağından beğenilmez.”

şeklinde dile getirdiği sözleri de, millî birlik konusundaki ayni kararlı anlayışının bütünleyici ifadeleridir. 





              *
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                                               “MİLLÎ TARİH” ANLAYIŞI


Atatürk’ün, harp ve siyaset tarihinde, değeri ölçülemeyecek derecede büyük bir asker ve ayrıcalıklı, seçkin bir devlet adamı olduğu hususu, bütün dünya tarafından kabul edilmiş bir gerçektir.

Bu çerçevede, O’nun en seçkin özelliklerinden birisinin ise, geçmişte yaşanmış olaylara ve kazanılmış tecrübelere karşı duyduğu ilgiden kaynaklanan millî tarih şuuru, yani   derin tarih bilinci ve anlayışı olduğu muhakkaktır.

Bilindiği üzere hayat, dünden bugüne ve bugünden de yarına devamlılık gösteren bir akış süreci, demektir. İşte bunu çok iyi bilen ve hayatı, bir ilerleme ve dinamizm, canlılık kaynağı gören Atatürk:


“İnsan, kendini hayata uydurmak zorundadır.”


hükmünü verir. Çünki O’na göre, esaslı bir tarih görüşü ve anlayışı olmadan; yani bir başka deyişle dünü doğru ve tarafsız bir şekilde iyi bilip değerlendirmeden, bugünü anlamak ve sonuçta geleceğe yön vermek mümkün değildir.


Hiç şüphesi tarih, yeniden yaşanmak için değil; kendisinden kazanılacak bilgi ve tecrübelerle, millet ve insanlık hayatına en isabetli, gerçekçi yönü çizmek için gereklidir. Çünki, geçmişi tekrar ve aynen yaşamak, imkânsızdır.

İnsanların hayatında olduğu gibi, milletlerin hayatında da geçmiş, yani tarih ve ondan gelen birikimler ve onun kazandırdığı tecrübeler, temeldir. Gelecek ise, bu temelin üzerine kurulduğu takdirde sağlam, emin ve güvenilir olacaktır. Burada, akıl ve mantığın, doğru duyuş ve düşünüşün rehberliğinde medeniyet yolunda ilerleyip yükselme, yani daha iyiye ve güzele ulaşma emeli, isteği ilk hareket noktasını oluşturmalıdır.

Onun için, geçmişi çok iyi bilip değerlendirerek, tarihî gerçeklerden kazanılacak bilgi ve tecrübelerle, Demokrasi ve lâik Cumhuriyet esasları doğrultusunda sürekli yeninin içinde, gelişmişliğin peşinde olmak gerekir. İşte, Atatürk’ün millî tarih anlayışının özü budur. Aksi takdirde, o büyük insanın:

“ Tarihi yaşadığımız gibi yazdık, fakat geleceği Cumhuriyet’e inananlarla, onu koruyanlarla ve yaşatacaklara emanet etmek lâzımdır.

Yeni, daima yeni şeylerden ve insanların medeniyet yolunda ilerlemelerinden söz edelim. Bu, bize gelecek için hız ve kuver verecektir.”


şeklindeki güzel ve anlamlı sözünü nasıl değerlendirebiliriz?

Atatürk’ün, düşüncelerine büyük önem verdiği ve millî heyecanlarına hayranlıkla bağlandığı ünlü vatan ve hürriyet şairimiz Namık Kemal’e göre de; “tarih, her şeyden önce geçmişten geleceğe haber ulaştıran bir vasıtadır. Dıştan bakınca, sanki bir hikâyeden ibaret görünür; fakat gerçekte, taşıdığı yüksek bilgilerle, devleti yönetme, milleti idare etme sanatının en büyük yardımcılarındandır.” Bu hüküm de, tarihi sadece bir geçmiş zaman hikâyesi olarak gören ve göstermek isteyenlere karşı verilmiş güzel bir cevaptır.
Dünya savaş ve siyaset tarihinde 

 Bunun yanısıra, insanların yüzyıllar boyunca neleri nasıl düşündüklerini Felsefe Tarihi; nerede ve hangi şartlarda yaşadıklarını Sosyoloji Tarihi; duygularını, düşüncelerini hangi eserlerle, ne şekilde anlattıklarını ise, Edebiyat Tarihi, Sanat Tarihi… gibi tarihle bütünleşen diğer bilim ve sanat dalları ortaya koyar. Böylece, gerilerde kalmış, bilinmeyen, ya da çok az bilinen gerçekler, tarih bilgisi ve kültürü sayesinde gün ışığına kavuşup, aydınlanırlar.

Ayrıca, milletleri oluşturan fertler, tarihin tecrübelerinden yola çıkarak; millî görüş, duyuş ve düşünüş etrafında kaynaşıp, bütünleşirler; bilim, kültür ve sanatta ilerleyip yükselmenin yollarını araştırırlar; sonuçta, tarihten aldıkları şevk ve heyecanla millet ve memleket için daha büyük hedeflere, amaçlara yönelirler.

İşte, bu anlayış doğrultusunda Namık Kemal:

“ Bütün gerçekleri ile bir milletin tarihi bilinmezse, sonsuza kadar yaşaması ve ilerleyip yükselmesi için gerekli olan sebeplerin varlığı, yokluğu nereden öğrenilecek?” 


sorusunu sormaktan kendini alamaz. Çünki siyasî olaylar, gözle görülen ve elle tutulan maddî cisimlerden değildir. Böylece onların, yani tarihte yaşanmış olayların, matematik prensiplerle; matematiğin akla dayalı kuralları ile çözülmesi mümkün değildir. 

           Buna bağlı olarak devlet adamlarına, milleti yönetenlere; işlerini isabetli, yerinde, doğru kararlarla ve başarılı bir şeklide yürütebilmeleri için, kendilerine tarih biliminden başka bir vasıta, uygun bir yardımcı olmadığını iyi bilmeleri gerektiğini, söyler. Çünki devlet idaresinde, tarih bilmeden yapılan ve yapılacak işler; yalnız zararlı değil, bazen de gülünç olur ve iktidardaki hükûmetin ciddiyetini, ağırbaşlılığını zedeler, hattâ giderek siyaset sahnesindeki değerini kaybetmesi sonucunu doğurur.

Bu bakımdan tarih bilmek, devlet ve millet hayatı için büyük bir ihtiyaç, kesin bir zarurettir. Bu ise, her şeyden önce -tıpkı Atatürk’ün yaptığı gibi- gece gündüz demeden sabırlı bir şekilde masa başında oturarak okumayı, araştırmayı, öğrenmeyi ve derin çalışmalarla kazanılacak bilgiyi gerektirir. Aksi halde tarih; bazılarının sandığı gibi hikâye, rivâyet (söylenti) ve hayâli hikayeler demek olan masal ile efsane durumuna düşer.

Gerçek tarih, geçmişte yaşanmış ve milletleri yakından ilgilendiren çeşitli olayların   oluş sebepleri, şartları ve şekilleri ile bitişleri üzerinde, reel ve rasyonel, yani gerçekçi ve akılcı çizgide, bilimin gösterdiği esaslar doğrultusunda objektif, tarafsız yaklaşımlarla duran ve bunları isabetli bir şekilde değerlendirerek sonuçlar, dersler çıkaran, son derece ciddî bir bilim dalıdır.


Unutulmamalıdır ki, geçmişi iyi öğrenmek ve bilmek, bir milletin geleceğinin teminatı, güvencesidir. Bu anlayışı gönülden benimsemiş bulunan Gâzi:


“Tarih, gerçekleri bozan, değiştiren bir sanat değil; belirten bir ilim olmalıdır.”


dedikten sonra, “tarih yapan” bir millî kahraman olarak, şu son derece haklı ve yerinde hükme ulaşır:

 
“ Tarih yazmak, tarih yapmak kadar mühimdir. Yazan, yapana sadık kalmazsa (doğrulukla bağlı olmazsa); değişmeyen hakikat, insanlığı şaşırtacak bir mahiyet alır (nitelik kazanır).”


Bu bakımdan, özellikle millî tarih açısından tarihî gerçekler, hiç saptırılmadan doğru bir şekilde ve tam bir tarafsızlıkla tespit edilmelidir. Çünki, “millet için ve milletçe yapılan işlerin hatırası, her türlü hatıraların üstünde tutulmazsa, millî tarih kavramının değeriniş takdir etmek mümkün olmaz.”


Bütün ilhamının, çalışma heyecan ve kararlılığının kaynağını, engin ve zaferlerle dolu tarihiyle büyük Türk Milleti oluşturan Atatürk’ün gözünde:


“Bizim yolumuzu çizen; içinde yaşadığımız yurt, bağrından çıktığımız Türk Milleti ve milletler tarihinin binbir acıyı ve ıztırabı anlatan yapraklarından çıkardığımız sonuçlarıdır.”


 Bunun yanı sıra tarih’i, zaman içinde geçen çeşitli olayları ve bunlara bağlı olarak, insanların tavırlarını, hareketlerini sergileyen “güzel bir ayna” şeklinde gören ve değerlendiren Atatürk
, ayrıca:

“Tarih, bir milletin nelere müsait (uygun,elverişli) olduğunu ve neleri başarabileceğini gösteren en doğru bir kılavuzdur.” 


diyerek, millî tarihin millet hayatında oynadığı son derece önemli rolü ifade eder.


İşte onun için millî tarih konusunda, geçmişte yaşanmış, siyasî ve sosyal gerçeklere dayalı bir tarih anlayışı temel hareket noktasını oluşturmalıdır. Tarih, Batı’da “legend” adı verilen efsane, hikâye, söylence değildir. Efsaneyi tarih ve tarihi de, efsane gibi görmek; hayâli, gerçek kabul etmektir. Bu da, bilim açısından mümkün ve doğru değildir. Tarihin özünde, bir milletin siyasî, askerî, sosyal ve kültürel gerçeği yatar. Dolayısiyle tarih, milletin varlık realitesi, varoluş gerçeği ile iç içedir.

İşte Atatürk’ün millî tarih anlayışı da, bu çerçevede bütünüyle gerçeğe dayalı bir nitelik taşır.  Çünki O’nun milliyetçiliği, birtakım hayâller üzerine kurulu “ütopik” bir milliyetçilik değildir. Aksine, tarihî gerçeklerle birleşen ve bütünleşen bir çizgide gözlem’e ve yaşanmış olaylara, kazanılmış tecrübelere dayalı realist bir milliyetçiliktir. Nitekim bu anlayışını, aşağıdaki sözlerinde açıklığa kavuşturur:

“Milliyetçilik ideolojisini, ülküsünü çözüp dağıtmaya çalışan teorilerin dünya üzerinde uygulanma kabiliyeti bulunamamıştır. Çünki tarih, yani yaşanılan olaylar ve gözlemler; insanlar ve milletler arasında, hep milliyetin egemen olduğunu göstermiştir ve milliyetçilik aleyhindeki bütün gayretlere rağmen, yine milliyet hissinin, duygusunun öldürülemediği ve yine kuvvetle yaşadığı görülmektedir.”


 Milliyetçilik; millet varlığının; millî ülküler, yani millî duyuş ve düşünüşler etrafında gelişerek devamına dayanan, son derece seçkin, aziz, kutsal bir duygu ve asil bir inanış’tır. Bu bağlamda milliyetçilik, tarihî gerçeklerle bütünleşir ve tarihî zaferlerle taçlanırsa bir anlam, derinlik ve zenginlik kazanır. Aksi takdirde, milliyetçilik; şoven, yani ırkçı bir kimliğe bürünerek, büyük tarih bilgini merhum Prof. Dr. İbrahim Kafesoğlu hocamızın da, çok yerinde ifadesiyle; “ zaman zaman hodbince (bencil, çıkarcı) emellere vasıta kılındığı, soysuzlaştırıldığı görülü(r).”


Milletimiz ise, zengin tarihinden ve kültürel değerlerinden kaynaklanan engin tecrübesi ve sağduyusu ile; bütün alanlarda olduğu gibi, milliyetçilik idealinin oluşumunda ve devamında da, şovenizme; yani kendi ulusunu öne çıkararak, değişik ırklar ve uluslar arasında düşmanlık yaratmayı amaç edinen ve bu yolda insanları kışkırtan aşırı ırkçılık anlayışına veya millî kimliğini, milliyetçi özelliğini yitirmiş, böylece kendisine yabancılaşmış kozmopolit aşırılıklara, dengesizliklere rağbet etmemiş, her iki uca da yakınlık duymamış, ilgi göstermemiştir.

Çünki, “milliyetçilik konusunda, tarih boyunca hür ve bağımsız yaşamış bir millet sıfatıyla Türkler’in böyle meseleleri, kompleksleri olmamıştır. Türk milleti fırsatçılığa, istismara (sömürüye) iltifat etmediği, ilgi duymadığı ve binlerce yıllık geçmişin türlü hadiseleri içinde yuğrula yuğrula gerçek millet kıvamına erdiği için, milliyetçilik fikirleri de, bu tarihî oluşa uygun olarak; sağlam karakterli, fâtih ve egemen bir milletin maneviyatından süzülen özellikte, yani hakuka saygılı ve bütün insanlığı seven bir kimlikte ortaya çıkmıştır.”
 

Atatürk’ün de, bu çerçeveyi genişleterek, bizzat kendi elyazısı ile kaleme aldığı notlarında, bir prensip hâlinde şu görüşlere yer verdiğini görüyoruz:

“ Milliyet meselesi, tek tek herkesin ve ortaklaşa olarak bütün milletin bağımsızlığı meselesidir.  O hâlde meseleyi, prensip halinde ifade edelim:

  Bir milletin, diğer milletlere göre kendine has karakterlere (ana özelliklere) sahip bulunması, yani diğer milletlerden farklı bir yapı teşkil etmesi, çoğunlukla onlardan ayrı olarak gelişmeye, ilerleyip yükselmeye çalışması haline ‘Milliyet Prensibi’ denir.

Bu prensibe göre, her kişi ve millet kendisi hakkında iyiniyetli olunması, topraklarına şartsız şekilde sahip olmayı istemek hakkına ve hürriyetine sahiptir.

“ Bu prensip bize, hangi milletlerin hür, hangilerinin hürriyetinden, bağımsızlığından şu veya bu şekilde mahrum olduklarını, yani millet adını taşımaya lâyık olmadıklarını kolaylıkla gösterir.”


Bu konuda, Yahya Kemâl’in de, şöyle güzel bir sözü vardır:

“ Bir milliyetçi, tarihe değil; milliyetinin tarihine gönül vermiştir.”


Bu değerli hükme tam anlamıyla uygun, büyük tarihî şahsiyetlerin başında Atatürk’ün geldiğini söylemek, elbette mümkündür. Çünki, O’nun kadar, milletine gönülden inanarak bağlanmış, vatanıyla bütünleşmiş ve bu anlayış doğrultusunda önce askerî, sonra da siyasî büyük zaferler kazanarak, milliyetinin tarihine âşık, yani son derece hayran ve tutkun başka bir lider daha gösterilemez. 

 O, bununla da yetinmeyerek, “millî tarih” inancı içerisinde geçmişten geleceğe uzanan bir çizgide; üstün millet sevgisi ve akılcı yaklaşımlar ile yapılacak çok daha büyük işler bulunduğu ve her şeyin milletle başlayıp, milletle bittiği gerçeğini, şu satırlarında dile getirir:

“Millet sevgisi kadar büyük sevgi yoktur. İstiklâl Harbi’nde, benim de milletime ettiğim birtakım hizmetler olmuştur, zannederim. Fakat bunlardan hiçbirini kendime mâl etmedim. Yapılanın hepsi, milletin eseridir, dedim. Aranacak olursa, doğrusu da budur. Geçmişte sayısız medeniyet kurmuş bir ırkın ve milletin çocukları olduğumuzu ispat etmek için, yapmamız lâzım gelen şeylerin hepsini yaptığımızı ileri süremeyiz. Bugüne ve yarına bırakılmış daha birçok büyük işlerimiz vardır, ilmî araştırmalar da bunlar arasındadır. Benim arkadaşlarıma tavsiyem şudur: Şahsınız için değil, fakat mensup olduğunuz millet için elbirliği ile çalışalım. Çalışmaların en büyüğü budur.” 


Hayat ve zaman, durmadan akan ve aktıkça şşşş şş şşşekil değiştiren bir nehir gibidir. İnsan da, bu değişim süreci içerisinde tarihinin zenginliklerinden, geçmişin tecrübelerinden faydalanarak; statik, yani durgun değil, aksine daima dinamik, canlı olmak ve Atatürk’ün işaret ettiği gibi; “şahsı için değil, mensup olduğu millet için elbirliği ile çalışmak” ve daha aileden başlamak üzere medeniyet yolunda ilerleyip, yükselmek gereğini ve geçmişin köhne taraflarından sıyrılıp, gelişip yenileşmek isteğini daima içinde duymak zorundadır. Çünki, gene O’nun tespitleriyle:

“Medeniyet yolunda başarı, yenileşmeye bağlıdır. Sosyal hayatta, iktisadî hayatta, bilim ve fen sahasında başarılı olmak için tek gelişme ve ilerleme yolu budur.”


 Nihayet Atatürk, gene bu çerçevede:


“Büyük devletler kuran atalarımız, büyük medeniyetlere de sahip olmuştur. Bunu aramak, tetkik etmek, Türklüğe ve cihana bildirmek, bizler için bir borçtur.”


demiş ve böylece, millî tarih anlayışı ile üstün medeniyetçilik kimliğini birleştirerek; geçmişten geleceğe emin, güvenilir adımlarla yükselerek ilerlemek gereğine gönülden inandığını açıkça ortaya koymuştur.





                *
  Atatürk’ün  Araştırıcı,  Sorgulayıcı  “Derin  Tarih  ve Dil Görüşü”
           
     ve 

   “ Mu Medeniyeti ”

Atatürk, büyük asker ve devlet adamı niteliği ile kendini bütün dünyaya kabul ettirmiş bir liderdir. Bu bağlamda, O’nun en önemli yanlarından birisinin, -işin uzmanlarına danışarak- bilimsel doğrultuda geliştirdiği araştırıcı ve sorgulayıcı kimliği olduğu, şüphe götürmez bir gerçek hükmündedir.


Sosyal ve kültürel plâtformda gerçekleştirdiği yeniliklerin önde gelenlerinden  ikisini ise, dil ve tarih konusundaki son derece ciddî çabaları ve çalışmaları oluşturur. Nitekim, alan araştırmaları yapmak üzere kurduğu Türk Dil Kurumu, Türk Tarih Kurumu ile Dil ve Tarih-Coğrafya Fakültesi de, kendisinin bu konuya verdiği  değerin, önem ve önceliğin açık birer göstergesidir.


Tarih’i, çağdaşlaşma yolunda devletin ve milletin ilerleyip yükselmesi için temel destek olarak gören Atatürk; dil’i de, millî kültürün özü kabul etmiştir. Türk dilinin ve Türk tarihinin geçmişte nerelere kadar uzandığı ve dayandığı gerçeğinin araştırılması, soruşturulması ve giderek sorgulanması, kendisini sürekli meşgul eden konuların önde gelenlerinden olmuştur. Buna göre, devlet ve millet hayatının bu iki asıl ve asîl unsurunun üzerinde çok eskilere gidilerek derinden araştırılması gereğine gönülden inanmıştır. Bu yoldaki çalışmaları ise, bizzat başlatarak yönlendirmiş, teşvik ederek desteklemiştir. 

Türkler’in, -genel kabule göre- bilinen en eski yurdu Orta Asya’dır. Ancak, “atalarımız, Orta Asya’ya nereden, ne zaman ve ne şekilde gelmişlerdir? Bir başka deyişle, Orta Asya’daki Türk varlığı nasıl oluşmuştur?” İşte bu soru, Gâzi’nin zihnini çok meşgul etmiş ve meraklı bir araştırıcı kimliği ile geçmişin derinliklerine yönelmesi sonucunu doğurmuştur.

Bu konuda, 1933 yılında :

“ Ben fâni bir insanım, bir gün öleceğim. Büyüklüğüne ve üstün kabiliyetine inandığım Türk ulusunun gerçek tarihinin yazılmasını sağlığımda görmek istiyorum.”

diyerek, üzerinde büyük merak, dikkat ve titizlikle durduğu “gerçek ve derin tarih tezi” doğrultusunda, milletimizin Orta Asya’dan da önceki geçmişinin tam anlamıyla araştırılıp ortaya çıkarılmasını hedefler. 

Bu maksatla, 1935 yılında Meksika Büyükelçiliği’ne atadığı Tahsin Mayatepek’ten, “Güneş-Dil teorisini de desteklemek amacına yönelik şekilde, bir vakitler Pasifik Okyanusu’nda büyük bir medeniyet merkezi olarak yer alan ve sonradan büyük depremlerle sular altında kalarak batmış, kaybolmuş bulunan Mu Kıt’ası ve bunun üzerinde oluşarak çok yüksek seviyeye ulaşmış Mu Medeniyeti hakkında bilgi toplamasını, o arada Türkler’in Mu kökenli olup olmadıklarını araştırmasını ve ayrıca Türkçe ile Maya dili arasındaki ortak noktaları, birliktelikleri ve -varsa- örnek ifadeleri, sözleri tespit etmesini” ister.

Bunun üzerine Meksika’ya giden Tahsin Mayatepek,  M.Ö. 200.000 ile 70.000 yılarına ait bilgileri içeren Meksika tabletlerini inceleyerek, günümüzden 12.000 yıl önce yok olan yüksek medeniyet merkezi Mu Kıtası ile ilgili bilgiler toplar.

O arada, İngiliz Albay James Churchward’ın Hindistan’da bulduğu Naakal tabletlerinde yer alan Mu Kıtası  hakkındaki bilgilere yer verdiği İngilizce beş kitabını inceler. Bunların hepsini, 1935 ve 1936 yıllarında önce Atatürk’e, daha sonra da Türk Dil Kurumu’na gönderdiği Raporlar’da sunar.

 İşte biz, bu bildirimize kaynaklık eden bilgilere, Çankaya ve Anıtkabir arşivlerini tarayarak ve Türk Dil Kurumu arşivinde halen mevcut bulunan söz konusu Raporlar’ın yer aldığı dosyaları ayrı ayrı inceleyerek ulaştık. O arada Sayın, Sinan Meydan tarafından, çeşitli ezoterik bilgiler çerçevesinde kaleme alınan ciddi emek ürünü, ”Atatürk ve Kayıp Kıta Mu” (İst.2005) adlı eseri de inceledik.

Atatürk’e, “daktilo metin” şeklinde takdim edilmiş ve O’nun tarafından tek tek incelenmiş olan, 1945 yılında da Tahsin Mayatepek tarafından Türk Dil Kurumu’na,  basılmak üzere bırakılmış bulunan bu Raporlar’ın girişinde, el yazısı ile notlar halinde şu açıklamalar görülmektedir:     

“ Bu bâbdaki müşahedâtımı (konu ile ilgili gözlemlerimi), birçok fotoğraflarla birlikte ebedî şefimiz Atatürk’e göndermiştim. Amerika’dan Ankara’ya 1938 yılında avdet ettikten sonra, Meksiko’da bunca göz nuru ve zihin sarfıyle bilhassa Meksika’da dil ve tarihimizin izleri hakkında yaptığımız araştırmaların bir gün ziyaa uğraması (kaybolması) ihtimalinden dolayı endişe etmekte olduğumu gören Türk Dil Kurumu’nun sayın üyeleri buna meydan vermemek için tetkikatımı (bu incelemelerimi) bastırmağa karar vermek lûtfunda bulundular. Burada kendilerine ayrı ayrı minnet ve şükranlarımı sunarım.

 İşbu nâçiz eserim, bervech-i âti (aşağıda olduğu gibi) 2 kısmı ihtiva etmektedir:

 Birinci kısım: Amerika’daki yerli kabilelerden bazılarının dillerinde bulduğum Türkçe sözleri ve bir de Meksiko’ya ticaret ve sâir (diğer) maksatlarla İspanya’dan gelip yerleşmiş olan Basklar’ın dillerinde bulduğum yüzden fazla Türkçe sözleri ve Bask diliyle Türk dili arasındaki müşterek hususiyetleri ihtiva etmektedir.

İkinci kısım: Şimalî (Kuzey), Orta ve Cenubî (Güney) Amerika kıtalarında bulduğum üç yüz kadar Türkçe coğrafî isimleri ihtiva etmektedir.

Ankara – 30 Nisan 1945







                                            Sabık Meksiko Maslahatgüzârı





       Tahsin Mayatepek






     (İmza) ” 
 (s.IV)

       *

 Bu konu,  İngiliz araştırıcı, Albay Colonel James Churchward’ın; 

“Cosmic Forces” (“Kozmik Kuvvetler”, yani “Evrensel Güçler”), 

“The Lost Continent Of Mu” (“Kayıp Kıt’a Mu”),

“The Children Of Mu” (“Mu’nun Çocukları”)

adını taşıyan eserlerinde derinliğine araştırılmıştır. Nitekim, Churchward “Kayıp Kıt’a Mu” isimli çalışmasında: 

“ All matters of science in this work are based on the translation of two sets of ancient tablets. Naacal tablets which I discovered in India many years ago..”

şeklinde, “çalışmalarının kaynağını, uzun yıllar önce Hindistan’da bulduğu tarih öncesi zamanlara ait Naakal tabletlerinin oluşturduğunu ve bunların da, Burma veya kayıp kıt’a Mu’da yazılmış olabileceğini” söyler.

Churcward’ın verdiği bilgilere göre; derin tarihî geçmişte Pasifik Okyanusu’nda, Avusturalya ile Güney Amerika’nın arasında, Ekvator çizgisinin biraz güneyinde ve Yeni Zelanda’nın kuzey-doğu kısmında, boydan boya 9.500 km. uzunluğunda yer almış olan Mu Kıt’ası; bundan 12.000 yıl önce dehşetli, çok büyük depremlerle sarsılarak yıkılmış, üzerinde barındırdığı ve yüksek Mu Medeniyeti’ni yaratmış bulunan 60 milyon civarında insanla birlikte ateşle su arasında batıp gitmiş ve sulara gömülmüştür.

İngiliz yazarın söz konusu bu eserleri, Atatürk’ü emriyle Türkçe’ye çevrilmiş ve bu çeviriler, daktilo edilmiş metinler halinde dosya içinde kendisine sunulmuştur. Dosya muhteviyatının, 1937 yılında Gazi tarafından, baştan sona dikkatlice okunduğu ve incelendiği anlaşılmaktadır. 

Nitekim, bugün Anıtkabir arşivinde bulunan bu çevirilerin bazı dikkat çekici satırları; Mu’nun, Türk milleti ve Türkçe ile ilgisi çerçevesinde, altı bizzat Gâzi tarafından çizilmiş kelimeler, ifadeler ve ayrıca yer yer sayfa yanlarına “çıkmalar” halinde kaydedilen    Atatürk’ün elyazısı  notları ile  şöyledir:

“ Mu Kıt’ası’nın mukaddes esrarlı yazılarından alınma Naakal tabletleri, Naga sembol ve harfleriyle yazılmıştır. Menkabelerin söylediğine göre ana vatanda yazılmış, ilk defa olarak Burma ve sonra Hindistan’a  getirilmiştir.(…) Ekseriyetle daha şimalde yahut Uygur işaret ve harfleriyle yazılmıştır. İki kısımda da hakikat olan, yazının ana vatan, Mu alfabesiyle olmasıdır. (…)

Bütün kaynaklar, bundan elli bin yıl önce  64 milyon nüfusu barındıran bu acaip memleketin o zaman, bugün medeniyetimizden daha yüksek bir medeniyete sahip olduğunu söylemektedir. Bunlar, anlattıkları başka şeylerin yanında, esrarengiz Mu topraklarında ilk insanın yaradılışını da hikâye etmektedirler.  (…)

Tetkiklerime devam ederek kaybolmuş olan bu kıt’anın Havai’nin şimalinde bir noktadan Fiji ve Easter adasının cenubuna kadar uzandığını insanların orijinal vatanı olduğunu keşfettim. Öğrendim ki bu güzel memlekette bütün dünyayı sömürgeleştiren (kolonize eden) bir millet yaşamış ve bu toprak bundan on iki bin sene önce dehşetli zelzelelerle çökmüş ve ateşle su arasında batıp gitmiştir.” 

Atatürk, bu son paragrafın sol alt yanını boydan çizerek, “nasıl anladın?” notunu düşmüş ve verilen bu hüküm hakkındaki tereddüdünü ifade etmiştir.

Daha sonra, James Churcward’ın :

“Kayıtlara, kitabelere ve an’anelere göre insanın arz üzerinde zuhur etmesi Mu diyarında vuku bulmuş ve bu sebepten dolayı Mu adına ‘Kui diyarı’ ismi de ilave edilmişti.”

cümlesinin de altını çizen Gâzi, “Kui” kelimesinin üzerine bir yıldız koyarak sol yan tarafa çıkma hâlinde, kendi eliyle yıldız işaretinin yanına bu kelimenin Türkçe orijinli olabileceği noktasından hareketle, açıklamaya dayalı şu notu düşmüştür :

“ (*) köğün= cins, nevi

        köü = aile, çeşit, esas, ırk, kök, menşe, nevi v.s” 

James Churcward’ın:

“ Bal bir Maya kelimesidir. Manası da, ‘Tarlaların Allahı’dır.” 

hükmünün altına da Atatürk’ün, gene kendi el yazısı ile Maya dilinde yer alan “Bal”ın, aslında Tarihî Türkçe’deki “parlayan, ışık saçan” anlamındaki “Balağ”a dayandığı noktasında, bu kelimenin tarihî süreç içerisinde önce  “Balığ” ve sonra da “Bal” olabileceğini ve buradan gelen mastar şeklindeki “Balkımak” kelimesinin “İltima etmek” ve “Balk”ın da “parıltı, parlayış, ışıldamak” anlamını taşıyan  “lema” demek olduğunu kaydettiğini
 görüyoruz.

Bu araştırıcının :

“Zannederim ki, Mu’nun benî-beşerin (insanoğlunun) anavatanı olduğuna en mütereddit (kararsız) insanı bile inandırmak için yalnız Uygur vesaiki (belgeleri) kalıyor. Uygur, İncil’deki Tufan devri zamanında Mu’ya ait belli başlı müstemleke (sömürge) idi ki, bunun şarkta kâin  kısmı (bulunan bölümü) tufan ile harap oldu.”

şeklindeki son derece ilgi çekici değerlendirmesinde, “yalnız Uygur devri vesaiki kalıyor” ifadesinin altını çizen Atatürk; Mu ile Uygur Türkleri’nin bağlantısını vurgulayan, Mu kültür ve medeniyeti ile Uygur Medeniyeti arasında kesin ilişki olduğu iddiasını ileri süren bu paragrafın sol yanına çift dikey şerit ile çizerek, onun da soluna büyük harfle “D” (Doğru) işaretini koymuştur. 

Ayni şekilde :

“ Uygur İmparatorluğu, kudretli kollarını Pasifik Okyanusundan Asya ortalarına ve Hazer denizinden şarkî Avrupaya kadar uzanmış bulunuyordu. (…) Gayet eski bir Hindu eserinin söylediğine göre Uygurlar, Avrupa’ya Hazer denizinin Şimal ve Cenup sahillerini dolaşarak gelmişlerdir. Oradan yürüyüşlerine devam ederek Orta Avrupaya, oradan da İrlanda’ya kadar geçmişlerdir.

Bunlar İspanya’nın şimalinde, Fransa’nın şimalinde ve Balkan bölgesinin içerilerinde yerleşip kalmışlardır. Moravia’da yapılan son arkeolojik keşifler, Uygurlardan kalma eserleri meydana çıkarmıştır. Bu hadise, etnoloji alimlerini (insan ırkları konusunda araştırma yapan bilginleri - Ö.G.) insanın Asya’dan neşet ettiği (çıktığı) ve ilerde Uygurlar’ın Avrupa’da kendilerinden izler bıraktığı esasına dayanan teorilerini teyit etmiştir (doğrulamıştır).”

tarzındaki son derece çarpıcı hükümlerinin sol yanını da, gene çift dikey şerit ile çizerek, onun da soluna büyük “D” harfini koyarak, bunun da doğruluğunu ve bu hükme tamamiyle katıldığını göstermiştir.

James Churcward’ın, bu ve benzeri dikkat çekici tesbitleri ile Türk tarihi, Türk dili, Türk kültür ve medeniyeti ile bağlantılı cümlelerini ve Atatürk’ün de, çeşitli çıkmalarla bunları doğrulayan el-yazılı  notlarını çoğaltmak mümkündür.






 *

İşte Tahsin Mayatepek, Churcward’ın adı geçen eserleri ile diğer bazı dilci araştırıcıların tetkik ve tespitlerinden hareketle, Amerika yerlileri arasında gerçekleştirdiği çalışmalar doğrultusunda Atatürk’e sunduğu Raporlar’ını, şu anabaşlık ve altbaşlıklar çerçevesinde hazırlar :  

“  (1)inci kısım:


  Amerika’daki yerli kabilelerden birkaçının dillerinde bulduğum Türkçe sözler :

1- Şimalî (Kuzey) Amerika’da Teksas Eyaleti’ndeki (ATAKAPA) Dilinde,

2- Meksika’da Yukatan Yarımadasındaki (MAYA),

3- Meksika’da Muhtelif Yerli Kabilelerin Dillerinde,

4- Meksika’da Kişe ve Kakşikel Dillerinde,

5- Venezüella Kıtasındaki (GOAHİRA) Dilinde,

6- Peru Kıtasındaki (KİŞUA) Dilinde,

7- Peru’daki (KİŞUA) Dilinde (SÜMER) ve (ASURÎ) Sözleri,

8- Brezilya’da Konuşulan (GUARANİ-TUPİ) Dilinde,

9- Arjantin Kıtasında Konuşulan (LÜLE) Dilinde,

10- Muhtelif Dillerde  (ATA) Sözümüzün Karşılığı,

11- Amerikalılar’a Verilen (YANQUEE = YENKİ) Adının Türkçe Olduğu,

12- İspanya’da Pirene Dağlarında Yaşayan Basklar’ın (BASK) Dilinde Bulduğum Türkçe Sözler”

 Tahsin Mayatepek, daha sonra da Teksas’tan İspanya’ya uzanan coğrafî çizgide bizzat tespit ettiği Türkçe merkezli sözlü örneklere dayalı olarak, şu açıklamalarda bulunur :

“ - (ATAKAPA) dilindeki Türkçe sözler :

 Atakapa dilini tetkik etmiş olan Şimalî (Kuzey) Amerika dilcilerinden Albaret S. Gatschet ve John R. Swanton’un 1932 senesinde Washington’da neşrettikleri (A Dictionary of the ATAKAPA Language) namındaki eserde bulduğum Türkçe sözleri sırasıyla gösteriyorum :

Atakapa Dilinde                                        Türkçe Karşılığı

          Oy   …………………………………     Uyumak

          Pay   ………………………………...     Pay etmek, taksim etmek                                       

          Ya    ………………………………...     Yemek

          Kık   ………………………………..      Kız

          İyol   ……………………………….      Oğul

          İlu     ……………………………….      Yıl, sene

          İte     ……………………………….       Et ”

“- MAYA dilinde bulduğum Türkçe sözler :

 Meksika’ya gelmiş bulunan Fransız rahiplerinden Brasseur de Bourbourg’un Yukatan’da 23 sene çalışarak vücuda getirdiği (Dictionarie de la Language Maya) yani (Maya Sözlüğü’nde) bulduğum Türkçe sözleri aşağıda sırasıyle gösteriyorum :

“A” ve “Ay” …….. Türkçe’de olduğu gibi hayret ve nidâ (seslenme) edatlarındandır.

“Ahau” ………… “Ağa” – Maya dilinde “Prens, Hükümdar, Efendi” demektir.

“Bee” …………… “Be adam” sözümüzdeki (Be) edatının karşılığıdır.

“Kaan” …………  “Han; Kaan” Maya dilinde “Gök” demektir. Gök gibi yüksek anlamında eski Türkçe’de kullanılan (Cengiz Kaan), (Kubilay Kaan)’daki (Kaan) sözünü Araplar (Hân) şekline sokmuşlardır.

“Kaa” …………..      “Kaya”. Asıl manâsı hububat öğütmeğe mahsus taş, demektir.

“Katak” ……….        “Katık, ilâve”

“Çak” ……………    “Çok”

“Çakal” ………….    “Çakal”

“Çetun” ………….    “Çetin”

“Hele” …………...    “Hele, şimdi”

“Kılıç” …………..    “Kılıç, kılınç”

“Hayli” ………….    “Hayli; ne fazla, ne eksik”

“ İl” ……………..    “Kuvvet, kudret, Devlet”

“Kin” ……………   “Gün, Güneş”

“Kul” ……………   “Kul, ibadet edici”

“Tepek” …………    “Tepe, dağ”

“Top” …………...     “Toplamak”

“U” ……………..     “O” zamiri

“Yaş” ……………    “Yaş, taze”

“Yaşıl” ………….     “Yeşil” demektir.
 “ - VENEZUELLA kıtasındaki yerlilerin konuştukları (Goahira) dilinde bulduğum Türkçe sözler :

Goahira  dilinde                                            Türkçe karşılığı
“Aşui”   ……………………………….    “Aş yapmak; pişirmek”

“Aş”      ……………………………….     “Aş, yemek”

 “Ira”      ……………………………….     “Irlamak; şarkı söylemek”  

“Tata”   ……………………………….      “Ata, baba”

            “Pay”    ……………………………….      “Pay etmek, paylaşmak”

            “Hara”  ……………………………….       “Ora, orada” demektir.” 
 

      *

“- Peru kıtasındaki yerlilerin konuştukları (Kişuva) dilinde bulduğum Türkçe sözler :

    Kişuva Dilinde                                            Türkçe Karşılığı

    “Ak”  …………………………………………  “Ak, beyaz”

    “As”   ………………………………………...   “Az”

    “Kuçui” ………………………………………   “Küçük”

    “Kişua” ………………………………………   “Kişi, insan”

    “Kaga” ……………………………………….   “Kaya”

    “Hatun” ………………………………………   “Büyük”

    “Karı” …………………………………………..  “Erkek, adam” 

   “Tata” …………………………………………..  “Ata, baba”

   “Uta”  …………………………………………..  “Otağ”

   “U”    …………………………………………..   “Ev”

  “Apai” ………………………………………….. “Aparmak, getirmek”

  “Ya”    …………………………………………   “Ey” edatı, “Ya” edatı. 

  Nitekim,   “ Ya tatayi!”   ifadesi, “Ey babam!” demektir.” 

 *

“Peru ve Bolivya kıtalarındaki yerlilerin konuştukları (Kişuva) ve (Aymara) dillerinde bulunan Asurî ve Sümer sözleri :

Türkçe’de            Asurî dilinde           Sümmer dilinde          Kişua dilinde        Aymara dilinde

   “Su” ……………..“Mu” ………………   -    ……………. “Unu”  …………   “Umu”

  “Tarla” ………….. “Karasu” ………….    -    ……………  “Çara Suka” …….  “Çara Suka”

  “Gümüş”  ………..       -       …………..  “Gu”   …………   “Kupar” ………...  “Kupar”

  “Ata”  ……………       -       …………..  “Adda”  ……….   “Tata”  ………….  “Tata”

  “Kapu, Kapı” ……  “Pu”   ………….        -       ………….   “Punku” ………..   “Punku”

   “Silâh” …………..  “Mittu” ………..      “Tu”  ………….   “Timi”  …………   “Tumi”

   “Taş”  ……………        -      ………..     “Tag”  …………    “Takana” ……...   “Takay”  

   “Kesmek” ……….         -      ………..    “Kud”   …………   “Kutuy”  ………   “Kuçiyi”

Bu suretle gerek Türkçe ve gerek Sümmer ve Asuri’ce birtakım sözlerin Peru kıtasındaki yerli dillerinde bulunmalarının, pek eski zamanda Türkler’le Sümmerler’in Behring Boğazı’ndan Amerika’ya geçerek, Pasifik Denizi kıyılarını takiben Meksika’ya ve daha Cenup’ta kâin araziye (Güney’de bulunan topraklara) ve bu meyanda (arada) Peru’ya ilerlemiş olduklarının ve bu sözlerin oralara bu vech (vesile) ile girmiş olduklarını zan ve tahmin etmekteyiz. 

Halbuki Amerikan âlimlerinden Colonel James Churchward’ın ‘Dört Kıta Mühim Tarihi’ adlı eserinde verdiği izahata göre; Uygur, Akkad, Sümmerler’in aslen Orta Asya’dan değil, fakat ilk insanların vatanı olan Pasifik Denizi’nde kâin (bulunan) Mu kıtasından, binlerce sene evvel çıkarak Mu’nun yüksek kültürünü, medeniyetini ve Tanrı’nın birliğine dayanan dinini cihana yaydıkları anlaşılmakta olmasına binâen (dayanarak), Orta ve  Cenubî (Güney) Amerika’daki yerli kabilelerin birçoğunun dillerinde serpinti halinde bulunan Türkçe sözlerin ve bu meyanda Peru’da konuşulan ‘Kişua’ ve ‘Aymara’ dillerinde bulunan Türkçe, Asurî ve Sümmer’ce sözlerin buralara Behring Boğazı’ndan değil, Mu kıtasındayken beşeriyetin (insanlığın) Maya namındaki ilk dilini konuşan ilk insanların dillerinden çıkarak bu memleketlere yayılmış olacaklarını kabul etmek, daha doğru olsa gerektir.”
   

Açıkça görüldüğü üzere, bunlar; el-yazılı notlar da eklenerek Atatürk’e sunulmuş bulunan, dünyanın ortak dil ve kültür tarihi açısından son derece önemli tespitlerdir.

Tahsin Mayatepek, bu bilgilerin ışığında çalışmalarını sürdürür ve bu defa, dilimizde çokça kullanılan tek tek bazı Türkçe kelimeler üzerinde durarak, bunların dünyanın çeşitli yerlerinde kullanılan karşılıklarını gösterir. 

Sözgelimi;

”(Ata) sözünün dünyada konuşulan muhtelif dillerdeki karşılıkları”

dedikten sonra, bunları şöyle sıralar :

“ Sümmerce   : ‘Ad’ ve ‘Adda’

  Macarca       : ‘Atia’

  Baskca         : ‘Aita’

  Rusça           : ‘Atatz’

 Yugoslavca   : ‘Otatz’

 Fince             : ‘Attai’

İsviçre Kantonlarında : ‘Atti’

Grönland ve Şimalî Amerika yerlilerinin dilinde : ‘Ata’

Meksika Aztek dilinde  : ‘Tata’

Peru ve Bolivya’daki (Kişua) dilinde : ‘Tata’

Brezilya yerlilerinde : ‘Tata’

Batı Alaska yerlilerinde : Ada ”






*

Mayatepek, tespitlere dayalı notlarına devamla:

“ (Yanquee = Yanki) sözü de Türkçe’dir.”

kesin hükmünü takiben de, şu açıklamada bulunur:

“Birleşik Şimalî (Kuzey) Amerika Devletleri ahalisine (halkına) Avrupalılarca verilen (Yanquee = Yanki) adı, Orta Asya’daki Türk lehçelerinde (Yeni) anlamında (Yankı)
 sözünden başka bir şey değildir.

İngiliz Ansiklopedisi, (Yanquee =  Yanki) sözünün menşe (esas, kök) ve manâsının meçhul olduğunu söyledikten sonra; İngiltere’den Amerika’ya hicret (göç) etmiş olan İngilizler’in New England, yani Yeni İngiltere denilen arazideki yerlilerin bu kelimeyi (Yenquee = Yenki) tarzında telaffuz ederek, bu adamlara (Yanquee) demiş olduklarını anlatmaktadır. İngiliz Ansiklopedisi’nde bu izahatı veren kimse, Türk lehçelerinde bizim (Yeni) sözümüzün karşılığı olarak kullanılan (Yankı, Yangı, Yenki – Yengi), yani (Yeni) sözlerinin mevcut olduklarını bilmediği için bu kelimeleri (English) kelimesinin yanlış telaffuz edilmiş birer karşılığı olduğunu zannetmiştir.”





                *

İspanya’nın “Bask” bölgesinde kullanılan Türkçe kelimelerle ilgili olarak da, şu bilgilerin verildiğini görüyoruz:

“ (Basques) - Basklar, İspanya’nın şimal kıyılarına doğru uzanan Pirene dağlarının eteklerinde binlerce seneden beri yaşamakta olan bir millettir.

(Bask) dilinde bulduğum Türkçe sözler :

    Kelime                                                   Bask dilinde manâları

     Hopa  ………………………………  Hayvanın kuyruğu demektir.

     Ordu   ……………………………… Bağ, bahçe demektir.

     Rize    ……………………………… (Erize) şeklinde okunan bir kasabanın adıdır.

     Zindo  ……………………………… Zinde; sağlam, sıhhati yerinde

     Entzumen   …………………………  Encümen (Farsça zannettiğimiz bu sözün, 

                                                    İberce’den Farsça’ya geçmiş olması pek muhtemeldir.)

     Pez   ……………………………….   Pes, aşağı

     Suz   ……………………………….   Suz, suzan; yakan, yakıcı

     Roma   …………………………….   Eroma

               *

    Baskça kelimeler                                     Türkçe karşılığı

      Aga   …………………………………..       Ağa

      Agur  ………………………………….       Uğur

      Aida   ………………………………….       Haydi, hayda

      Ala      ………………………………....       Öyle

      Ara      …………………………………       Ora, orada

     Auz   …………………………………….      Ağız

     Baku  …………………………………….     Çarşı, Pazar

     Ber    ……………………………………..     Bir

     Diyo  …………………………………….      Diyor 

     Egin  …………………………………….      Yapmak

                Geytu  ……………………………………      Gövde


     İl     ………………………………………       Ölmek


    Keresia  …………………………………..       Kiraz

                Kaya  …………………………………….       Kıyı, sahil


    Mama  ……………………………………      Meme

               Nola  ……………………………………...      Nasıl

              Nondik  ……………………………………      Nereden


  Oloa   ………………………………………      Ulu


  Ortik  ………………………………………      Oradan

              Tavlak  …………………………………….      Tavla

               Ur …………………………………………      Su

               Zakur ……………………………………..      Sağır

               Zapa  ……………………………………..      Çapa

              (İber) veya (Ibar) sözleri, Baskça (sıcak nehir) demektir. Basklar’ın, (Ararat) dağları ile (Bakü) arasındaki dağlık havalide yaşamış olan (İber) Türkleri’nin zürriyetleri (soyları) olduklarını zan ve tahmin etmekteyim. Bask dili hakkında verdiğim izahatla, ileride bu dili inceleyecek bilginlerimizin bu meseleyi daha ziyade aydınlatacaklarını ümid ederim.”






               *


İşte, Atatürk’ün emriyle Meksika Büyükelçisi olan ve gene O’nun direktifleriyle orada ve yakın, uzak çevresinde dil araştırmaları yapan Tahsin Mayatepek; yaptığı incelemeler ve gerçekleştirdiği tespitler sonucunda, bu defa sözü Kuzey, Orta ve Güney Amerika’da değişik anlamlarda kullanılan ve Türkiye’nin Ankara, Antalya, Malatya, Elazığ gibi bölgelerinde aynen yerleşmiş bulunan bazı Türkçe yer adlarına getirerek şunları kaydeder:

“ Şimalî, Orta ve Cenubî Amerika Kıtaları’nda coğrafî Türkçe isimler :

   Meksika’da konuşulan Maya dilinde Türkçe sözler bulunmasına mukabil (karşılık olmak üzere), memleketimizde ve bilhassa Ankara civarında birkaç köyümüzün taşıdıkları adların Maya diline ait sözler olması, hayrete değer :

  Mamak  …………………  Mamak (Maya dilinde ‘hiç kimse’ anlamındadır.)

  Kaaş      …………………  Kayaş  (Maya dilinde ‘fundalık, çalılık’ anlamındadır.)

  Kaş        ……………........ Antalya’nın beldesi. (Maya dilinde ‘çalılık’ anlamındadır.

  Baglum  ………………... Ankara’nın beldesi. (Maya dilinde ‘bağlık arazi’ demektir.)

  Hastek   ………………… Malatya Arapkir’in ve Elazığ Çemişgezek’in (Hastek) 

                                             köyü vardır. (Hastek) adı, Amerika’da, (Astek)
 ve                        

                     (Huastek) kabilelerinin adlarına tıpatıp benzer.”

                                   *


Öte yandan, Tahsin Mayatepek; Kolombiya’dan Brezilya, Avusturalya, Yeni Gine ve Yeni Zelanda’ya uzanan diğer geniş coğrafyanın bazı bölgelerinde yer alan Türkçe coğrafî isimler ile tabiat unsurlarını, bazı hayvan isimlerini ve gene günlük hayatta kullanılan çeşitli Türkçe kelime ve kavramları da şöyle sıralar :


“ Kolombiya, Venezuella ve Ekvator kıtalarında :


 Tamar   ……………… Nehir (Türkçe’deki kanın aktığı ‘damar’ anlamında)


 Akara     ……………..  Akan su; bölgedeki bir ırmağın adıdır.


 Buga     ……………...  Boğa 


 Suata, Sugaşı ………... Nehir adlarıdır. (“Su” ile başlamaları dikkat çekicidir.)


Yalka, Yaluka ………….  Nehir 


Kayaş, Kayakay ………..  Nehir 


Ululu  …………………..  Dağ, yücetepe


Arıka  …………………..  Peru’da bir ırmağın adıdır. 
 


Belen  ………………….. Peru’da bir ırmağın adıdır.


Yauka  …………………. Yakın  (Uygurca’da da “Yauka”, yani  “yakın” demektir.) ”






             *


Brezilya’daki coğrafî yer adları :


“ Yaykoz


   Yardım

               Yuruka  ……………….  (Ada) anlamındadır.

    Kara  …………………  (Ada, Toprak) anlamındadır.

   Yarı  …………………..  (Şehir) anlamındadır.


   Yarı  …………………..  (Nehir) anlamındadır.


   Akapu  ……………….   (Nehir) anlamındadır.


    Akara  ………………..  (Nehir) anlamındadır.


    Akarı  ………………..   (Nehir) anlamındadır.


    Arakasu ………………   (Nehir) anlamındadır.


    Oyak  ………………...    (Nehir) anlamındadır.


     Suya  ………………..     (Nehir) anlmındadır.

                 Sul   …………………    (Nehir) anlamındadır.

                Suruhyo  ………………   (Nehir) anlamındadır.


    Talas  ………………….   (Nehir) 


    Tulumba ………………   (Su Kaynağı) ve  (Su Yeri) anlamındadır.


    Kurualan  …………….     (Dağ) demektir.


    Tar  …………………..     (Dar Su; Göl) demektir.

                Oktay  


     Ankut ………………..    (Yabanî Ördek; Türkçe’de aynen var.) ” 

                                                                     *

  “ Avusturalya  kıtasında :

                Tamar  ……………….    (Damar) demektir.

                Ana  ………………….    (Ana, Anne) demektir.

                Ararat  ……………….     (Dağ) demektir.


     Eskin  ……………….      (Dağ) demektir.”

                                                                      *

“ Yeni Gine, Yeni Zelanda’da :


   Takar

               Turana

               Hiti  ……………..   (Ada) demektir.

               Kaan …………….   (Takım Adalar; İmparator, Merkez) anlamındadır.


   Kumak  ………….
 (Kumluk Yer, Kumsal) anlamındadır.


   Kerenbe ………...    Yer adı; Türkiye’deki (Kelenbe, Gelenbe) kasabasının ismini 

                                                 andırıyor.”






            *

 Sonuçta, daha da derinleştirilerek geliştirilmeye uygun ve hattâ bize göre gerekli olan bütün bu ilgi çekici tespit ve değerlendirmeler; ayni zamanda, büyük Atatürk’ün geçmişimiz, dilimiz ve kültürümüz üzerindeki araştırıcı ve sorgulayıcı kimliğinin de seçkin ve açık delilleri tarzında değerlendirilmek, durumundadır.






             *
    ATATÜRK






          VE






  “TOLERANS”


Fransızca bir kelime olan tolerans “tolerance”; müsamaha, hoşgörü ve bunlarla bütünleşen çizgide tahammül etme, dayanma, katlanma demektir. Sosyolojik açıdan, toplu halde yaşayan insanların kendi düşüncelerine, inanç ve anlayışlarına karşı olanlara da saygı göstermesi, onlara ve görüşlerine katlanabilmesi, dayanma gücünü gösterebilmesidir.

Bu ise, insanın bilgili, olgun olması ve böylece kendini aşabilmesi durumu ve gerçeği ile yakından ilgilidir. Milletler de, bütün fertlerinin bunu gerçekleştirebilmeleri ölçüsünde rahat, huzur ve güven içinde ilerleyip, yükselebilme imkânına kavuşabilirler. 

İşte onun için peygamberler, büyük din adamları, aklı başında ve dirayetli, yani zeki, becerikli, üstün yetenekli devlet adamları, seçkin yöneticiler ile filozoflar; düşünürler, sosyologlar; toplumbilimciler, yazarlar, çizerler; bütün insanlık tarihi boyunca toleransın, hoşgörünün iyice anlaşılması ve yerleşmesi yolunda yoğun çabalar harcamışlar, değerli ve yol gösterici sözler söyleyip, bu sözlerinin de arkasında durarak, onların bizzat uygulayıcısı ve sonuçta herkese rehber, kılavuz, yol gösterici olmuşlardır. Öte yandan,  her dalda yetişen sanatçılar da ortaya koydukları eserleriyle, insanların duyan ve düşünen varlıklar olarak birbirlerine tahammüllü olmaları, katlanabilmeleri, hoşgörü ve anlayış göstermeleri konusunda ışık tutmuşlardır. 
Kabul etmek gerekir ki, herkesin çeşitli yer ve zamanlarda ayni düşünmesi ve davranması mümkün değildir. Hattâ, meslek ve toplum hayatında fikirlerin gelişmesi, yeni görüşlerin ortaya konulması, ilerlenip yükselebilme noktasında farklı düşünülmesi, bir gereklilik olarak da karşımıza çıkmaktadır. Namık Kemâl bunu;

 “Bârika-i hakikat, müsâdeme-i efkârdan doğar.” 
(Gerçeğin şimşeği, fikirlerin çatışmasından doğar; yani en doğru, sağlıklı gerçeklere, sonuçlara çeşitli düşüncelerin karşılıklı olarak ortaya konulması ve bunların enine boyuna tartışılması ile ulaşılır) 
diyerek, güzel ve anlamlı bir şekilde ifade etmiştir.
İyi huylu olmayı, hoşgörünün temeli, yani esası, özü sayan Mevlâna da:

“Bütün dünyayı arayıp taradım, iyi huydan; sabır ve hoşgörüden daha güzel bir şey görmedim. Onun için, şan ve şöhrete gönül bağlama, onlardan geç; asıl hüner, ustalık, beceriklilik kendini aşarak sabır ve hoşgörü ile halka hizmettir.”

şeklinde konuşur.
şeklinde konuşur.

TOO  oleransTolerans, Yunus Emre’nin dilinde; 

“Yaradılanı hoşgör, Yaradan’dan ötürü!”

 gibi, gönül atmosferinde en anlamlı ifadesini bulurken; bir diğer gönül zirvesi, Hacı Bektaş Veli de :

“İncinsen de incitme!”

derin anlamlı tavsiyesinde bulunur. 

Ünlü Alman filozofu Goethe, kendisine yöneltilen; “kendimizi aşmanın çaresi nedir?” sorusuna:


“Kendimizi aşmanın, yani basit söz ve davranışlardan uzak kalmanın ve başkalarını kırıp yıkmamanın çaresi;  insanları sevmektir, gönül almaktır, kısacası aşk’tır.” 

karşılığını verir ve sözlerine devamla:

“Hoşgörü, her türlü güçte ve beceride kendini gösteren barışın, tek sağlayıcı kaynağıdır.” 

der.
Çağdaş Fransız filozoflarından ve önde gelen edebiyatçılarından birisi olan Alain de, toleransı, mutluluğun temel prensiplerinden birisi kabul eder.





                  *

Hoşgörülü olmak, ayni zamanda “hayatla uzlaşmak” adı verilen “sosyal uyum”u da beraberinde getirir. Bu konuyu, toplumsal hayat plâtformunda daha iyi kavrayıp değerlendirebilmek için, “uzlaşma” kavramından hareketle biraz açalım:
“Uzlaşma”, sözlük anlamı bakımından, sabır ve hoşgörü çizgisinde “anlaşma, uyuşma, uyum içinde olma” demektir. Bu kelimenin eski dildeki karşılığı, “mutabakat”dır. Bununla ilgili olarak, “mutabık” da, “uzlaşıcı, uzlaşmacı, uyumlu kimse” anlamını taşır. Batı’da ise; uzlaşma, uyuşma, uyumlu demek olan “understanding” veya “compromise” kelimeleri kullanılmaktadır.


İnsan, yaratılışı gereği hoşgörülü ve uyumlu olmaya meyilli, eğilimli bir varlıktır. Bir başka ifade ile hoşgörü, uyumluluk ve uzlaşı, insanın mayasında, özünde mevcuttur. Ne var ki; sosyal, ekonomik, kültürel farklılaşmalar, sıkıntılar, giderek krize dönüşen birtakım olumsuzluklar; insanı, insanlığı önce kendisiyle, sonra da diğer varlıklarla ve hayatla uyumsuz, uzlaşmasız hâle getiriyor. Bu da, hem ferdleri ve hem de toplumları bencilliğe iterek olumsuz, agresif, sinirli bir tablonun oluşmasına neden oluyor.


Hiç şüphesiz, şu geçici dünya hayatında bütün gayretlerimizin, kendimiz ve ailemiz için çalışıp çabalamalarımızın, koşuşturmalarımızın temelinde yatan gerçek, başarı ve huzur ile bunların vereceği mutluluktur.


Kısacası, insan için nihai hedef, yani sonuçta ulaşılacak amaç huzurdur, mutluktur ve aslında da öyle olmalıdır.


Huzurun, sosyal ve psikolojik plâtformdaki anlam karşılığı ise, “hayatla uzlaşmak”tır. Bu da; göstereceğimiz hoşgörü çizgisinde önce kendimizle, daha sonra ise aile bireylerimizle, yakın-uzak çevremizle, diğer insanlarla ve giderek bütün varlık âlemi ile barışık ve uyum içinde olmak, demektir.


Buna göre herkes, önce kendisiyle barışık ve uyum içinde olmalıdır. Bunun diğer adı, “kendi iç huzurunu bulmak”tır. İnsanız; elbette kusurlarımız, yanlışlarımız, hatalı söz, tutum ve davranışlarımız olacaktır. Bunların sürekli etkisi altında kalarak, kendimizi amansızca, alabildiğine yıpratırcasına tenkid etmemiz, eleştirmemiz, sonuçta suçlamamız doğru değildir. Burada önemli olan, hataların ve yanlışların farkına vararak, onları tekrardan kaçınmaktır.


Hiçbirimiz melek değiliz! En seçkin kimseler olan Peygamberler bile, “insan olduklarını ve kendilerinin de yanlışları olabileceğini” itiraftan çekinmemişlerdir. Hiç kusurumuz olmayacak idiyse, Allah bizi melek suretinde, yani onlar gibi yaratırdı. Yaratılış gayelerimizden birisi de, yanlışları yaparak, “sınama-deneme” yoluyla doğruları bulmak, bedenen olduğu gibi ruhen de gelişip olgunlaşmak; sakin, dengeli, olumlu, uyumlu bir varlık haline gelmektir.


Onun için, hatalardan korkmayalım. Hiç hatası olmayan, hiçbir şey yapmayandır! Bu ise, insanın nötr hale gelmesi, yani sıfırlanması, bir “hiç” durumuna düşmesi demektir. İnsan olarak iyiniyetle, iyi işler yapmalı, iyi şeyler üretmeliyiz. O arada elde olmayan, hattâ istenmediği halde gerçekleşen yanlışlıklar, hattâ kırgınlıklar olursa özür dilemesini ve ayni şekilde hoşgörü içinde kendimizi de bağışlamasını, kendimizle uzlaşmasını bilmeliyiz. 

Unutmayalım, kendini bağışlamayan, kimseyi bağışlamaz, çünki bağışlayamaz. Kendisiyle barışık, uzlaşı içinde olmayan da, kimse ile barışık ve uzlaşı içinde olamaz.


Kendimizden sonra aile bireyleri, toplum ve bütün insanlık, çevre ve varlık âlemi ile uzlaşı içinde olmak demek ise; hoşgörülü bir şekilde barışı, sevgiyi çok daha geniş bir yelpazeye yaymak demektir.


Şurası kesin bir gerçektir ki, bütün insanlık ile yerde, gökte, havada, suda yaratılmış olan her şey yüce Allah’ın bağışlayıcılığının, sonsuz hoşgörüsünün ve sevgisinin eseridir. Onun için, bütün varlık âlemine engin bir hoşgörü ve sevgi ile yaklaşmak, kucak açmak gerekir. Yunus Emre:




“Yetmiş iki millete bir göz ile bakmayan,




  Zâhirde mûti ise, hakikatte âsidir!”


(Allah’ın bütün kullarına sevgi, muhabbet, hoşgörü ve iyiniyetle yaklaşmayan bir kimse; görünüş bakımından ne kadar dindar, inançlı olursa olsun; gerçekte isyan edicinin ta kendisidir. Çünki Allah, sevgidir; herkesi ve bütün yarattıklarını sevgisinden var etmiştir. O sever ve kendisi gibi sevenleri ise, daha çok sever.)


diyerek, bu gerçeği çok güzel dile getirmiştir. Bu bakımdan, herkes kendisiyle barışarak, uzlaşarak kendi iç huzurunu bulmalıdır ki, başkalarına da huzur verebilsin. Huzurun olduğu yerde de mutluluk, kendiliğinden bir güneş gibi doğacaktır.


Huzurun zıddı ise, önce kendisine, sonra da başkalarına karşı direnmedir; yani çatışma, uyumsuzluk, anlaşmazlık içinde oluştur. Sosyal hayatta bu; her şeye karşı koyma ve anlamadan, dinlemeden, sormadan, soruşturup öğrenmeden itiraz etme, karşı koyma; insanlara, duygulara, düşüncelere ve olaylara karşı bilinçsizce direnme şeklinde kendini gösterir. 

Bu tip kimseler, “ben” merkezli olmaktan kaynaklanan bir egoizm (bencillik) içerisinde, hemen her konuda direnç gösterisinde bulunurlar ve yerli yersiz çeşitli iddialara kalkışırlar. Bunlar, Yunus’un ifadesiyle, “davâ sahibi”dirler. Halbuki, O’nun da çok yerinde tesbitiyle; bütün işler barış, sevgi içinde gönül yapmaya, gönül almaya yönelik olsa, yani herkes, başkalarının kalbini, kazanılacak bir “dost evi” kabul etse, her şey kendiliğinden yoluna girer, daha bir güzelleşir. Bu bağlamda Yunus, şöyle sesleniyor:




 “Ben gelmedim davâ için, benim işim sevi için,

                                      Dostun evi gönüllerdir, gönüller yapmağa geldim.”


(Ben, hiçbir konuda insanlara karşı yanlış şekilde, haksız yere direnmek, uyumsuzluk göstermek, huzursuzluk yaratmak, kırmak, yıkmak için gelmedim. Benim bütün işim, aşk’tır; barıştır, sevgidir, hoşgörüdür. Allah’ın yarattığı her şeyin, benim gönlümde ayrı bir yeri ve değeri vardır. Dolayısiyle ben her şeyi, “ O’ndan eserdir” diyerek sever ve hoş görürüm. Ben, O Yüce Sevgili’nin sevgisine lâyık olabilmek için, sevgi dolu gönlümle gönüller yapmaya geldim!)


Hiç şüphesiz, sosyal hayatta karşılaştığımız veya karşılaşabileceğimiz haksızlıklar üzerine; medenî ölçüler içerisinde, medenî insanlara yaraşır şekilde hukuk sistemi içinde hakkımızı arayacak ve koruyacağız. Bu, hepimizin hakkı ve hattâ görevidir.

Ancak işi, kendi beden ve ruh sağlığımızı tehlikeye sokacak boyutlara taşıyarak; irrasyonel, yani akıl-dışı sözler sarfetmemiz, tutum ve davranışlar sergilememiz, gereksiz yere direnç göstermemiz, içimizle ve dışımızla çatışmamız; hayatımıza kaos, stres, yani karmaşa ve düzensizlik getirir.


Şartlar ne kadar zor, ağır ve uğradığımız, uğrayabileceğimiz haksızlıkların, zulüm ve acıların boyutları ne derece büyük ve dayanılmaz olursa olsun; aklımızı kullanarak, sükûnetimizi korumalı, sabretmeli ve sabırla beklemesini bilmeliyiz.


Çocukluğumuzda evlerin duvarlarında, “Bu da geçer yâhu!” yazılı ve nakış işlemeli levhalar asılı bulunurdu. Bununla eskiler, tam bir gönül hoşluğu içerisinde sabır ve tevekkülle, yani dirençli ve inançlı bir şekilde bekleyerek, beklemesini bilerek her kötü, olumsuz durumun düzeleceğine inanırlar ve çoğunda da bu inançlarının, kanaatlerinin ve anlayışlarının doğruluğu gerçekleşirdi.

Üzülmeyelim; içimizi, gönlümüzü sabır, sevgi ve hoşgörü yumağı ile örelim. Örelim ki huzurlu olalım; huzurlu olalım ki, mutluluğu yakalayalım.  

Gecenin en karanlık zamanı, tan yerinin ağarmaya yakın saatleridir. Her karanlık gecenin, aydınlık bir sabahı vardır. Bu gerçeği unutmayalım! Geleceğe umutla bakalım, bakmasını bilelim. Kendimizle ve dışımızla uzlaşı içinde olalım. Olmak yolunda da sevelim, sevilelim. Şu dünya hayatı kimseye bâki, kalıcı değildir. Makam, servet, şöhret, mal, mülk hepsi geçicidir. Gene, ulu Yunus’un çok güzel ve yerinde benzetmesiyle, “şu maddî dünyada, herşey bir oyuncaktan ibarettir”: 

Mal sahibi, mülk sahibi, hani bunun ilk sahibi?



Mal da yalan, mülk de yalan; var biraz da, sen oyalan!

Yeter ki hepimiz bu gerçeği görerek, derinden idrak ederek, kavrayarak yaşayalım, yaşamasını bilelim.

Ancak kendisiyle, çevresiyle ve hayatla uzlaşan, barışık olan insanlar yaratıcı ve başarılı olabilirler. Dünya tarihi boyunca seçkin devlet adamları, idareciler, askerler; önce kendi içleriyle, ve sonra da birlikte oldukları kimselerle uyum, uzlaşı içinde olan, hakkı ve adaleti gözeten, herkesi seven ve herkes tarafından  da sevilmesini bilen, yüksek seciyeli, ahlâklı, karakterli, bilgili, görgülü, nezaketten ve zarafetten, kibarlıktan, olgunluktan nasibini almış üstün nitelikli insanların arasından çıkmıştır.

Eskiler, demişlerdir ki:

“Şerefü’l-mekân, bi’l-mekîn”

(Bir makam, mevki, yer orada oturanla şeref bulur, değer kazanır. Eğer bir makamda,

 üstün bir mevkide, yerde oturan kimse, gücünü o yerden alıyorsa, o yerde oturduğu, o makamda bulunduğu için itibar görüyor, değer kazanıyorsa, o kimse bir hiç’tir! Kısacası, insan makamla değil; makam insanla şeref, değer, kıymet kazanır ve kazanmalıdır.)

Hayatı ve insanları, bir düğmesine basınca her istediğimizi yerine getirmeyi hazır mekanik bir sistem, otomatik bir makine, programlanmış bir robot sanmayalım. Gerçekte, karşılaştığımız -olumlu veya olumsuz- her insan ve hadise, gelişip olgunlaşmamız yolunda bizler için birer vesiledir. İyi düşünür ve derinliğine değerlendirebilirsek, göreceğiz ki; şerde, kötülükte, aksilik ve olumsuzlukda bile, kemâle ermemiz, olgunlaşmamız yolunda nice hayırlar vardır. 

Dar ve sığ değil; genişliğine ve derinliğine duymalı, düşünmeli ve hoşgörülü yaşamalıyız. Pozitif, olumlu olmamıza zemin hazırlayacak iyilikleri, güzellikleri görerek, yaratıcı gücümüzü kullanmalı ve başarılı sonuçlara ulaşma imkânlarını yaratmalıyız.

Aklı başında hiç kimse tedirginlik, huzursuzluk, endişe ve sıkıntı içinde olmak istemez. Huzur ve mutluluk, herkesin hakkıdır, idealidir ve aslında da, öyle de olmalıdır.

İşte bütün bunların gerçekleşmesi yolunda, hayatla uzlaşmak; onun için de, herkesin önce kendisiyle, sonra da başka insanlarla ve hattâ varlıklarla barış, uzlaşı içinde olması; özetin özeti,  “sevmesi ve sevilmesi” gerekir





   *

Tolerans fikrini, tarihî akış içerisindeki değişme ve gelişme seyri bakımından çok iyi bilen Atatürk  de, ona ayni zamanda “taassupsuzluk” adını vererek; özellikle, dinî inanışların korunması konusu başta olmak üzere, -bizzat kendi elyazısı ile kaleme aldığı notlarında- şunları  kaydeder: 
“Türkiye Cumhuriyeti’nde herkes, Allah’a istediği gibi ibadet eder. Hiç kimseye dinî fikirlerinden dolayı bir şey yapılmaz. Türkiye Cumhuriyeti’nin resmî dini yoktur. Türkiye’de, bir kimsenin fikirlerini zorla başkalarına kabul ettirmeye kalkışacak kimse yoktur ve buna müsaade edilmez. Artık, samimî inanmış kimseler, derin iman sahipleri, hürriyetin icaplarını (gereklerini) öğrenmiş görünüyorlar. Bütün bunlarla beraber, din ve vicdan hürriyetine karşı taassup (bağnazlık, aşırı tutuculuk) kökünden kürünmüş müdür?
Bunu anlayabilmek için, taassupsuzluğun ne olduğunu tetkik edelim! Çünki bu kelimenin gösterdiği mânayı, düşünceyi herkes kendine göre anlamaya çok meyillidir. Dinî hürriyeti, bir hak saymayan acaba kalmadı mı?

Vicdan hürriyetini; insan ruhunun, Allah’ın yüce hükmü ve gücü altında dinî hayatı idare için sahip olduğu haktan ibaret olduğunu bellemiş olanlar, acaba bugün nasıl düşünmektedirler? Bu gibiler, kendisi gibi düşünmeyenlere içlerinden olsun kızmıyorlar mı?

Bu saydığımız anlayışta bulunduğuna ihtimal verilen kimselere hür mütefekkirlerimiz (düşünürlerimiz) acaba esefle (üzülerek) bakmıyorlar mı?

Bu saydığımız gibi, çeşitli inanıştaki kimseler, birbirlerine kin, nefret besliyorlarsa, birbirlerini hor (aşağı, değersiz) görüyorlarsa ve hattâ sadece birbirlerine acıyorlarsa, bu gibi kimselerde taassupsuzluk yoktur, bunlar mutaassıptır (bağnazdır, aşırı tutucudur).

Taassupsuzluk (bağnazlıktan uzak kalış) o kimsede vardır ki, vatandaşının veya herhangi bir insanın vicdanî inanışlarına karşı hiçbir kin tutmaz. Bilâkis (tersine) hürmet eder. Hiç olmazsa, başkalarının kendininkine uymayan inanışlarını bilmemezlikten, duymamazlıktan gelir.


Taassupsuzluk budur. Fakat, hakikati söylemek lâzım gelirse, diyebiliriz ki, hürriyeti hürriyet için sevenler, taassupsuzluk kelimesinin ne demek olduğunu anlayanlar, bütün dünyada pek azdır. Her yerde genel olarak geçerli olan taassup (bağnazlık, aşırı tutuculuk)tur. Her yerde görülebilen sulh manzarasının (barış görüntüsünün) temeli, taassup ilke hür düşüncenin birbirine karşı kin ve nefreti üstündedir; temelin devrilmemesi, kin ve nefret dengesini tutan fazla kuvvet sayesindedir.”


Gâzi, bu anlamlı açıklamadan sonra ulaştığı sonucu da, şu şekilde ortaya koyar:


“ Aramızda, hürriyet engellerinin giderildiğine, bizim gibi düşünen ve hissedenlerle birlikte yaşadığımıza hüküm vermek güçtür. O hâlde görülen taassupsuzluk değil; zayıflığın dermansız (güçsüz) bıraktığı taassup (bağnazlık, tutuculuk)tur.”


Hürriyetçi demokrasilerde, büyük insanların ve hele seçkin devlet adamlarının, olgun idarecilerin en önemli özelliklerinden birisi de, hiç şüphesiz farklı görüşler karşısındaki toleranslarını, hoşgörülerini; şartların elverdiği ölçüde, en geniş imkânlarıyla kullanmalarıdır. Çünki medeniyet yolunda gelişmenin, ilerleyip yükselmenin anahtarı; akıl ve hoşgörü çizgisinde, hür düşünceden kaynaklanan aksiyoner; girişimci, atılımcı tavırlardır.


İşte Atatürk, bu gerçeğin derin idraki, anlayışı içerisinde sözlerine devamla, yine kendi el yazısı ile notlarında, şu önemli tespitte bulunur:

“Şüphesiz fikirlerin, inanışların başka başka olmasından şikayet etmemek lâzımdır. Çünki, bütün fikirler ve inanışlar bir noktada birleştiği takdirde bu, hareketsizlik alâmetidir, ölüm işaretidir. Böyle bir hâl, elbette arzu edilmez.”

Bir millette şeref, haysiyet, namus gibi kutsal kavramların ve insanlığın varlık kazanıp devam edebilmesini, o milletin hürriyetine, bağımsızlığına sahip bulunmasına bağlayan Atatürk:

“Hürriyet ve istiklâl, benim karakterimdir!”


veciz sözü ile bu konudaki kesin kararlılığını ortaya koyar. Hoşgörüyü, milletlerarası ilişkilerde de belli sınırlar içinde esas kabul eden, ancak:


“Benim milletimi esir etmek isteyen herhangi bir milletin de, bu arzusundan vazgeçinceye kadar amansız düşmanıyım.”


diyen büyük önder; toleransın, asla aldırmamazlık derecesine götürülmemesi gerektiği kesin inancı ile şu yoldaki satırlarını kaleme alır: 

“Hakikî hürriyetçiler, taassupsuzluğun (bağnazlıktan, aşırı tutuculuktan uzak oluşun) genel bir huy olmasını isterler. Fakat, hattâ iyiniyetle bile olsa, taassup hatalarına karşı dikkatli olmaktan vazgeçemiyorlar. Çünki iyiniyetliler, hiçbir zaman hiçbir şeyi takdir edememişlerdir. İnsanların, ruhun selâmeti (esenliği, kurtuluşu) için yakıldıklarını biliyoruz. Herhalde bunu yapan Engizisyon papazları, iyiniyetlerinden ve iyi iş  yaptıklarından bahsederlerdi; belki de, cidden bu sözlerinde samimî idiler. Fakat bir ahmaklığı, aptallığı, yahut bir hainliği iyi bir iş kalıbına uydurmak güç değildir; en nihayet bu, bir isim değiştirmek meselesidir. İşte bu sebepledir ki, aldırmamazlığı, umursamalık derecesine kadar götürmemek önemlidir.”


Bütün bunları özetle ifade etmek gerekirse, Atatürk’e göre; millî ve milletlerarası ortamlarda toleransı, yani hoşgörülü tutum ve davranışları dikkatten uzak tutmamak, ancak her işte olduğu gibi, bu konuda da haddi aşıp, işi vurdumduymazlık, sorumsuzluk sınırına kadar vardırmamak gerekir. Çünki, hürriyetler kullanılırken, onun içinde saklı ve erimiş halde, yani onunla bütünleşmiş önemli bir faktör daha vardır ki, o da sorumluluk duygusudur.


Hürriyet ve onunla birlikte kabul edilebilecek hoşgörü fikri, taşınılan sorumluluk ölçüsünde anlam ve önem kazanır. Ve yine işte onun içindir ki, Atatürk:


“Sorumluluk yükü, her şeyden, ölümden de ağırdır.”


hükmünü verir. 
Bu bakımdan,BuBU BBu bakımdan, güç elde edilen Hürriyet’in, toplum hayatında karşılıklı olarak gösterilecek hoşgörü  ile korunabileceğini:
“ Hürriyet, ihtimal ki zorla tesis olunur; fakat herkese karşı taassupsuzluk göstermekle ve aldırmamazlıkla (hoşgörü ile) muhafaza edilir.”

tarzında dile getiren Gâzi; ayrıca, insanların bir taraftan “sosyal hürriyet, yaşama bağımsızlığı”, diğer taraftan da “basın hürriyeti” sayesinde düşündüklerini serbestçe söylemek ve yayınlamak hakkına sahip bulunmasının; yöneticilerin, bu konuda gösterecekleri ve göstermeleri gereken toleransa, hoşgörüye bağlı olduğu anlayışını da ısrarla korur.
Çünki, -büyük ölçüde Batı’dan ve Namık Kemâl’den geldiğini söyleyebileceğimiz bir anlayışla- Atatürk’e göre:

“En büyük gerçekler ve görüşler; fikirlerin serbestçe ortaya konulması ve görüşülüp tartışılması ile meydana çıkar ve yükselir.”
   

Bu esaslar çerçevesinde düzenlenecek toplantılar da, yine hoşgörü çizgisinde; “insanların birlikte düşünüp konuşmak veya birinin sözlerini dinlemek maksadiyle geçici olarak biraraya gelmeleri” şeklinde olmalıdır. Bu toplantılara, fanatizm ve “ide-fiks” denilen sabit fikirden, ön yargıdan uzak ve hoşgörüyü esas kabul eden bir anlayış yerleşmiş bulunmalıdır. Bu aslında, hürriyetçi demokrasilerin ve bağımsız parlâmenter sistemlerin vazgeçilmez özelliğini teşkil eder.

 Atatürk, eskilerin, “efkâr-ı umûmiyye” adını verdikleri, bugün “kamuoyu” dediğimiz  halkın genel kabullerini, orta duyuş ve düşünüşlerini “ideal bir dünya” kabul eder.  Bu bağlamda, gerek idarî ve gerekse sosyal açıdan, -hürriyet ortamında sergilenecek her türlü tenkide karşı- gösterilecek hoşgörünün; milletçe başarıya, daha iyiye ve güzele ulaşmada en büyük etken olacağı düşüncesindedir:


“ Tenkid (eleştiri) ve münakaşa (tartışma), tamamen hürdür. Bu hürriyet, herkes tarafından hiç kimsenin tesiri olmadan kendi kendine kullanılır. Hükûmeti ve Meclis’i daha dikkatli bulunduran tenkid hürriyetidir.”


Bütün bunların gerçekleşmesinin de, geniş hoşgörü ortamında yapılacak yayınlar ile mümkün olabileceğini, belirtir.

“ Tenkidin kolay, fakat iş yapmanın güç olduğu gerçeği unutulmamalıdır.”
 

diyerek; hoşgörünün, yönetimle ilgili bütün işlerin ayrılmaz bir parçası olması lâzım geldiğini vurgular ve:


“Bütün milletin iyiliği düşüncesi, her türlü tenkide ve münakaşaya (eleştiriye ve tartışmaya) hakim ve esas tutulmalıdır. Lüzumlu görülen fikirler, halkın iyiliği adına ortaya atılmalıdır. Bu fikir, asıl hareket noktası olunca, tenkid ve münakaşa, devletin de iyiliği adına yapılmış ve vatandaşların sosyal ve siyasî terbiyelerini (eğitimlerini, yetişmelerini) yükseltmeye hizmet etmiş olur.

Millete ait işlerde tenkid hürriyeti, hükûmet ile millet arasında bir anlaşma zemini vücuda getirir (ortamı oluşturur). Hükûmet, çeşitli yayınlarla halkın fikirlerini anlar ve gerektiğinde çeşitli yollarla halkı aydınlatır. Hükûmetin milleti ve milletin hükûmeti anlaması, bunların tek-vücut olmalarını ve kalmalarını temin eder.”


demek gereğini duyar.


İşte bütün bu gerçekler doğrultusunda Atatürk’ün, seçkin bir devlet adamı kimliği ile gerçekleştirdiği inkılâplarını; değişim ve gelişimleri millete kabul ettirmek yolunda toleransı, hareket noktası saydığını görüyoruz. Nitekim, bu anlayıştan hareketle:

“İnkılâp (dönüşüm; değişim ve gelişim) hareketlerinde dikkat edilecek nokta, insan topluluklarının emellerini, isteklerini iyice anladıktan sonra, onlara yenilikleri kabul ettirebilmektir.”


şeklinde konuşması, -her türlü baskıdan ve baskıcı anlayıştan uzak bir şekilde- bütünüyle ikna, “inandırma metodu”na dayalı hoşgörülü tavrının açık bir delilini teşkil eder.


Böylece yeniye ve yeniliklere, hoşgörü ile açık bulunulması gerektiği anlayışı içerisinde:


“Yeni, daima yeni şeylerden ve insanların medeniyet yolunda ilerlemelerinden söz edelim. Bu bize, gelecek için hız ve kuvvet verecektir.”


demekten kendini alamaz.  Ayrıca, çeşitli güçlüklerin de tam bir azim ve kararlılıkla, hoşgörülü şekilde aşılabileceği inancındadır. Bunu da, bizzat kendini örnek göstererek, şöyle dile getirir:
                “Ben, binbir  zorluk karşısında yılacak bir insan olsa idim, büyük işlerin liderliğinde milletim beni yalnız ve yaya bırakırdı.”
 


Çok partili sistem üzerine düşüncelerini ortaya koyan şu satırları ise, eleştiriyi de hoşgörünün sınırları içinde ele almak anlayışının göstergesidir:


“ Az tenkidli veya tenkidsiz iş görmek, tenkid göreceğini düşünerek hareket etmekten daha kolaydır; zamanla bu durumun nasıl bir şekil alacağını kestirmek güçtür.”
 

Atatürk’ün;


“Yurtta sulh, cihanda sulh!”


sözü de, evrensel plânda barışı vurgulayan özelliği ile hem kendi milletine ve hem de bütün dünya uluslarına karşı beslediği engin hoşgörünün klişeleşmiş bir anıtıdır. 


O’nun bu yoldaki anlayışının bir diğer tipik örneği olmak üzere, yâveri Muzaffer Kılıç Bey şu hatırasını nakleder: 

“İstiklâl Savaşı’nda, Başkomutan Meydan Muharebesi’nin kazanıldığı gündü. Atatürk, yanındakilerle birlikte binlerce şehit ve maktul (ölü) arasında harp sahasını dolaşırken, bir Yunan bayrağının yerde serili olduğunu gördü. Yanındakilerden birisi bu bayrağı çiğnemek istedi. Fakat Atatürk, derhal bu harekete engel olarak:

- Dövüşmesini bilen kahraman bir milletin bayrağı asla çiğnenemez. O ebediyen yaşar.

dedi ve bayrağı yerden kaldırttı.


Bundan başka, İzmir’e muzaffer bir komutan olarak girdikten sonra, misafir edildiği evin önüne serilmiş bir Yunan bayrağını görünce, bunun sebebini sormuştur. Yunan Kralı Konstantin’in, yere serili bir Türk bayrağı üzerinden ayni yere girmiş olduğu cevabını alınca da:


- Bayrak, bir milletin şerefidir. Yunan Kralı gibi alçalamam!

diyerek, bayrağı yerden kaldırtmıştır.”


İşte böylece Atatürk, engin hoşgörüsü ile bütün öfkesini dindirebilmek ve yenmek başarısını göstermiş seçkin bir asker ve devlet adamı özelliğini, bir kere daha sergilemiştir.

Bundan başka, Romanya Dışişleri Bakanı Victor Antonesku’ya hitaben söylediği şu sözler de; hoşgörü çizgisindeki ayni anlayışının, dünyaya açılan pencereden bir başka güzel örneğini oluşturur:

“ İnsan, mensup olduğu milletin varlığını ve saadetini düşündüğü kadar, bütün dünya milletlerinin huzur ve refahını düşünmeli ve kendi milletinin saadetine ne kadar kıymet veriyorsa, bütün dünya milletlerinin saadetine hizmet etmeye elinden geldiği kadar çalışmalıdır.

Bütün akıllı adamlar takdir ederler ki, bu yolda çalışmakla hiçbir şey kaybedilmez. Çünki dünya milletlerinin saadetine çalışmak, diğer bir yoldan kendi huzur ve saadetini temine çalışmak demektir. Dünyada ve dünya milletleri arasında sükûn, huzur ve iyi geçim olmazsa, bir millet kendisi için ne yaparsa yapsın, huzurdan mahrumdur. Onun için ben, sevdiklerime şunu tavsiye ederim: Milletleri sevk ve idare eden adamlar, tabii en evvel kendi milletinin varlığını ve saadetini temin etmek isterler. Fakat, ayni zamanda bütün milletler için de, ayni şeyi yapmak lâzımdır.”


İşte Atatürk, bu ve benzeri daha birçok örneklerden de anlaşılacağı üzere; gerçek anlamda kendini aşmış ve emsalsiz toleransı ile bütün dünyanın haklı takdirini kazanmıştır. Sonuçta, her hususta olduğu gibi, hoşgörü konusunda da bu milletin çocuklarına seçkin bir örnek teşkil etmiştir.

Bizlere düşen görev ise, önce bu büyük insanın sözlerini ve gerçekleştirdikleri ile gerçekleştirmeye çalıştıklarını çok iyi anlamamız, sonra da bunlar üzerinde derinliğine düşünmemizdir.


Bu da, her şeyden önce hepimizin toleransı, yani olaylar ve insanlar karşısında hoşgörüyü varlığımızın ayrılmaz bir parçası haline getirmemiz ve Gâzi’nin “fikrî terbiye” adını verdiği “düşünce eğitimi” ile olgunlaşması şartına bağlıdır. Çünki O’nun da, -her zaman geçerliliğini koruyan ve koruyacak olan- şu, çok yerindeki tespiti ile:

“ Taassupsuzluğun (bağnazlıktan, aşırı tutuculuktan uzak kalmanın) istenildiği gibi bütün toplumda genişlemesi ve huy haline gelmesi, fikrî terbiye (düşünce eğitimi)nin yüksek olmasına bağlıdır.”
 
 *
             ATATÜRK




“ GENÇLİK  VE  GÜZEL  SANATLAR ”


Tanımak ve tanınmak isteği içinde bir varlık olma özelliğini, hemen bütün ömrü boyunca devam ettiren insan; bu isteğinin gerçekleşmesine büyük ölçüde imkân hazırlayan sanatı da, kendisinin ayrılmaz bir parçası getirmiştir.

Sanat, insan ruhunun en tabiî, yani olağan, alışılmış, doğal gıdasıdır. Çünki, onda kendimizi bulur, benliğimizi büyülü dünyasında eritir, ruhumuzu enginliklerinde dinlendirir, böylece hazların, huzur ve mutluluğun yüceliğine onunla ulaşırız.

Maddî ve manevî açıdan, yani fizyolojik ve psikolojik özellikleri bakımından son derece kompleks, karmaşık bir varlık olan insan; kendi sırlarını, bilinmez yönlerini sanatla, yine bizzat kendisi çözmeye, ruhunun derinliklerini keşfe, anlamaya, bulmaya ve ona ulaşmaya çalışır. Edebiyat, mûsıki, resim, heykel, tiyatro, opera, mimarî, hat, tezhip...v.d. bütün sanat dalları; aklın rehberliğinden, ruhun ürperişlerinden ve güzellik duygusundan hareketle tabiatın, dış dünyanın, hayatın ve kısacası insanın peşinde bir yığın meçhulü, bilinmezi çözmek amacına yönelmiştir. Sonuçta, her mükemmel; gelişmiş, olgun sanat eseri, onu ortaya koyan insanı, ismiyle ölümsüzlüğe ulaştırır.

İşte, hayat denilen büyük tecrübeye henüz başlamış ve başlamak üzere olan bütün gençlerimizin ve hatta çocuklarımızın; kısaca özetlemeye çalıştığımız bu gerçeklerin ışığında sanata ilgi duymaları, ona saygı ve sevgi ile bağlanmaları, bugünleri ve yarınları için çok yerinde ve yararlı olacaktır. 


Bunun yolu da, amatör bir şekilde bile olsa, güzel sanatların değerini iyice kavramaktan ve onların en az birisiyle ilgilenmekten geçer. Çünki, hangi dalda olursa olsun temelde güzel sanatlar, estetik yoldan, yani üstün güzellik duygusu ile insanın ruh sağlığını korumak ve geliştirmek emelini güderler. Böylece bütün güzel sanatlar, dış dünyamız ile iç dünyamızı dengeleme temeline dayandığı ve bizi, kendi varlık bilincimize erdiren en büyük etmenlerden oldukları için, ayrı bir değer ve önem taşırlar.

Hepimiz kabul etmek zorundayız ki, bugün hayat en çetin şekilde insanları kıskacına almış ve onları alabildiğine sıkan bir ahtapot gibidir. Büyük ölçüde ekonomiye dayalı sosyal şartlar ve bunların getirdiği birtakım krizler, sıkıntılar; bütün ağırlığı ile insanların omuzuna çökmüş bulunmakta ve böylece giderek, birçok kimseyi öz benliğine ulaşmak, huzurlu ve mutlu olmak imkanlarından uzaklaştırmaktadır. 

Bir başka deyişle, her zaman maddî zenginlik, refah; iç dünyamızın refahını, huzurunu ve mutluluğunu beraberinde getirmemekte, hattâ çoğu zaman makam, mevki, servet, şöhret… v.b. imkanların; yer yer yoğun streslerin, manevî tedirginlik ve iç huzursuzluklarının kaynağını oluşturduğu, dünyanın her tarafında görülen gerçeklerden biridir.
 İş bu noktaya geldikten sonra ise, yapılacak pek bir şey kalmamakta; maddî açıdan durumu çok iyi, ancak manevî bakımdan, psikolojik olarak mutsuzluk girdabına kapılmış bir yığın insan, ruhlarındaki huzursuzluk ve bunalımı giderememekten doğan acılar içinde kıvranmakta ve hattâ ne yazık ki,  bazen intihara dahi sürüklenmektedirler. 
Bu çizgideki kimseler için, psikiyatri kliniklerinde; yani çeşitli sosyal ve psikolojik uyumsuzlukları gidermek üzere kurulan ruhsal tedavi merkezlerindeki rehabilitasyon, iyileştirme ünitelerinde meşguliyetle tedaviler uygulanmakta ve bunlar, bir parça fayda sağlamaktadırlar. Böyle kimseler, buralarda ilgi duydukları güzel sanatlardan birisi ile uğraşmaları sonucunda, içine düştükleri bunalımlardan, saplantı ve sıkıntılardan kurtulmaya çalışmaktadırlar.
Gerçekte, bir milletin ilerleyip yükselmesi; beden ve ruh bakımından sağlıklı insanlarla mümkündür. İşte bu gerçeği derinden kavramış bulunan atalarımız, güzel sanatları gönülden benimsemişler, böylece ayni zamanda inanç zenginlikleriyle bütünleştirdikleri, emsalsiz güzellikte seçkin sanat eserleri ortaya koymuşlardır.

Yeni Türk Devleti’nin, Cumhuriyet’imizin kurucusu büyük önder Atatürk de, bu tarihî gerçeği çok iyi bilen ve değerlendiren bir kimse olarak, 29 Ekim 1933 günü okuduğu 10. Yıl Nutku’nda; Türk milletinim geçmişe göre daha çok çalışması, az zamanda daha büyük işler başarması gerektiğine temasla:

“Bunda muvaffak olacağımıza şüphem yoktur. Çünki, Türk milletinin karakteri yüksektir, Türk milleti çalışkandır, Türk milleti zekidir. Çünki, Türk milleti millî birlik ve beraberlikle güçlükleri yenmesini bilir. Ve çünki, Türk milletinin yürümekte olduğu terakkî (ilerleyip yükselme) ve medeniyet yolunda, elinde ve kafasında tuttuğu aydınlatıcı ışık, pozitif bilimdir.”

dedikten sonra, yükselmenin temel şartlarından birisi olarak güzel sanatları gördüğünü, şu yoldaki veciz, derin anlamlı sözleriyle açıkça ortaya koyar:

“ Şunu da önemle belirtmeliyim ki, yüksek bir insan topluluğu olan Türk milletinin tarihî özelliği de, güzel sanatları sevmek ve onda yükselmektir. Bunun içindir ki, milletimizin yüksek karakterini, yorulmaz çalışkanlığını, zekâsını, bilime bağlılığını, güzel sanatlara sevgisini, millî birlik duygusunu sürekli ve her türlü vasıta ve tedbirlerle besleyerek geliştirmek, millî ülkümüzdür.
Türk milletine çok yaraşan bu ülkü, onu bütün insanlığa gerçek huzurun sağlanması yolunda, kendine düşen medenî vazifeyi yapmakta muvaffak olacaktır.”
Ayni şekilde, sanatı ve sanatçıyı milletimizin temel unsurlarından birisi saydığını, 16 Mart 1923 günü Adana’da esnaf ve sanatkârlara hitaben gerçekleşen konuşmada şöyle dile getirir:

“Bir milleti yaşatmak için birtakım temeller lâzımdır ve bilirsiniz ki, bu temellerin en mühimlerinden biri sanattır. Bir millet, sanat ve sanatkârdan mahrum ise, tam bir hayata sahip olamaz. Böyle bir millet bir ayağı topal, bir kolu çolak, sakat ve hasta, düşkün bir kimse gibidir. Hattâ kastettiğim anlamı, bu söz de ifadeye yeterli değildir.

Sanatsız kalan bir milletin, hayat damarlarından biri kopmuş olur.”

Bu görüşler doğrultusunda, “sanata önem vermeyen bir milletin büyük bir felâkete mahkûm “ olduğuna işaretle Gâzi, sözlerini şöyle tamamlar:
“Sanatın önemini takdir etmeliyiz. Bizi mahvetmek isteyenler, sanatın her dalında ilerleyip yükselmişlerdir. Kendi derecemizi, durumumuzu bilelim. İnsaflı olalım. Neyi öğrenmek lâzımsa, onu öğrenelim. Bize din de, Allah da bunu emrediyor.”

Atatürk’e göre sanatkâr, bir toplumda uzun gayret ve çalışmalardan sonra, alnında ışığı ilk hisseden insandır. Bu kimse, her türlü takdire, övgüye lâyıktır. Onun elinden tutmak, desteklemek kişi ve devlet olarak hepimize düşen başlıca görevlerden birisidir. Bu inançla 1927 yılında Çankaya Köşkü’nde, İstanbul Şehir Tiyatrosu sanatçılarının da bulunduğu bir yemekte söylediği ve bu satırların yazarı olarak, merhum İ.Galip Arcan’dan bizzat dinlediğim şu sözler, gençlerimiz başta olmak üzere, milletimiz ve hattâ bütün insanlık için, ayrı bir değer ve önem taşımaktadır:

“Efendiler!
 Hepiniz, milletvekili olabilirsiniz… Bakan olabilirsiniz… Hattâ, Cumhurbaşkanı olabilirsiniz… Fakat, sanatkâr olamazsınız. Hayatlarını, büyük bir sanata vakfeden (adayan) bu çocukları sevelim.”


Sanatın ve sanatçının, bütün millet hayatında sesini duyurmasının ve varlığını hissettirmesinin kaçınılmaz olduğuna inanan Atatürk; bir sofra düzeninde bile bunun ne kadar gerekli olduğunu, 3 Ekim 1925 günü Bursa’da, Türk lokantacıları tarafından Belediye’de şerefine verilen bir yemekte dile getirmekten kendini alamaz:


“ Efendiler!

  Çok temiz düzenlenmiş sofranızda haz duyarak, zevkle oturdum, sofrada hizmetin büyük bir intizam (düzen) ile gerçekleşmesine şahit oldum.


Efendiler!


Sofra tertibi, cidden çok mühimdir. En önemli ihtiyaçlarımızdandır. Ancak, üzülerek ifade etmek gerekir ki,memleketimizde bu çeşit sanatkârlar, ihtiyacımıza uygun bir şekilde ve sayıda yetiştirilmemiştir. Evlerimizde, lokantalarımızda, otellerde bu işleri medenî, insanlara yakışacak şekilde yapmaya mecburuz. Bugün burada bir defa daha gördük ki, bu sanatta da yüzümüzü güldürecek sanatkârlarımız vardır.”


Bu örnekler özellikle gençlerimize, hayatla sanatın ne kadar iç içe olduğunu ve birbirini tamamladığını göstermesi bakımından hayli dikkat çekicidir. Sağlıklı, başarılı, mutlu,  ve medenî bir ülke olabilmenin yollarından birisi de; herkesin sanatı sevmesinden, onu varlığı ile bütünleştirmesinden, böylece söz ve davranışlarının, her türlü sosyal ilişkilerinin bir parçası haline getirmesinden geçer.

İşte onun için, yarınlarımızın güvencesi olan gençlerimizin ilgi alanları içinde, güzel sanatların en az birisi yer almalıdır. Bu bağlamda, onların her biri  kafasını, gönlünü ve ruhunu dinlendirecek şiir, resim, müzik, tiyatro… v.b. bir sanat dalını kendisine “hobi”, yani uğraşı alanı kabul etmeli ve böylece, işlerinden kalan zamanlarını onunla en iyi şekilde değerlendirmelidir.

Çünki, sanatla beslenmiş beyinler, onunla bezenmiş, süslenmiş gönüller, onun sakin ve huzurlu dünyasında dinlenmiş ruhlar; gençlerimizin hayata daha severek bağlanmalarını, daha bir güzel bakmalarını ve her insanın, işin, olayın karşısında daha hoşgörülü, tedbirli, temkinli, sabırlı, ağırbaşlı ve o ölçüde azimli, kararlı, kişilikli olmalarını sağlayacaktır.







   *
Atatürk’ün emrinde, Türk İstiklâl Savaşı’nın millî kahramanı :
     F   A   H   R   İ           A   K   Ç   A   K   O   C   A




           - Hayatı , Eserleri ve Gerçekleştirdikleri - 

Hayatı ve Eserleri :







 
1894 yılında Denizli’de doğan Fahri Akçakoca, –ailesinden aldığımız bilgiye göre- Çopuroğlu lâkabı ile tanınan varlıklı bir  ailenin en büyük oğludur. Uzun boylu, sarışın mavigözlü idi. Çocukluğu Denizli’nin Değirmenönü mahallesinde, Lise caddesi üzerindeki, konak yavrusu denilebilecek bahçeli evde geçti. Edirne Yüksek Muallim Mektebi’ni bitirdikten sonra, Topçu Yedeksubayı olarak orduya katıldı ve o sırada patlak veren Birinci Dünya Savaşı’nda yerini alarak, Güneydoğu’da Fransızlar’a karşı savaştı. Yemen’de çöl harekâtında büyük kahramanlıklar gösterdi. Ancak, birliği ile esir düşünce, Mısır’a gönderildi. 

O arada, kültüre ve özellikle tarihe olan merakı dolayısiyle fırsat buldukça okudu ve Fransızca’sını hayli ilerletti. Müziğe karşı beslediği büyük ilgisi ile de mandolin ve saz çalmasını öğrendi. Esaret hayatı bitince, Denizli’ye döndü. Ancak, annesinin ölüm haberi ile karşılaştı ve buna çok üzüldü. Babası tam bir yıl oğlundan bunu saklamıştı. Bir müddet baba evinde kaldıktan sonra, bu defa Garp (Batı) Cephesi’nde Millî Mücadele’ye, yani Kurtuluş Savaşı’na istihbarat subayı olarak katıldı. 

Daha sonra kendisine verilen, “İstiklâl Savaşı’nın Bir Numaralı Casusu”  haklı ünvanı ile Batı Anadolu’da, İstanbul’da, hattâ Yunanistan ve İtalya’da son derece önemli, çok gizli ve başarılı hizmetler gerçekleştirdi. O arada, çok ciddî ve büyük tehlikeler atlattı. Uğradığı sıkıntı, eziyet ve işkenceleri; sabır, cesaret ve akıllıca plânlarla, hareketlerle atlatmasını bildi. Bu çerçevede, Sakarya Savaşı sırasında kendisine “Akçakoca” ismi verildi. Artık bundan sonra, Fahri Akçakoca olarak anıldı. Yunanlıları İzmir’e döken Türk ordusu’nun içinde O, da bulunuyordu. 

Bunları takiben, Denizli’ye döndü ve şehrin ileri gelenlerinden Yemişçi Hacı Halil Efendi’nin kızı İdiye hanım ile evlendi ve Denizli’ye yerleşerek, serbest hayata atıldı. O arada, çeşitli sosyal derneklerde aktif görevler aldı. Çocuk Esirgeme Kurumu Müdürlüğü’nde çalıştı. İl Genel Meclisi ve Belediye Meclisi üyeliklerinde bulundu. 1939-1943 yılları arasında, Altıncı Dönem Denizli Milletvekili olarak TBMM’nde görev aldı. 

Denizli’de ilk fotoğraf atölyesinin kurulmasına ve sinemanın gelmesine öncülük etti. Denizli Halkevi Başkanlığı görevini üstlendi ve orada, Denizli’de ilk defa olmak üzere, Tiyatro Kolu’nu kurdu. Kendisi de temsillerde rol alarak, Denizli’ye ve Denizli’li gençlere tiyatro sevgisini aşılamak, güçlendirmek yolunda büyük gayretler gösterdi.

Ayrıca, çeşitli spor dallarında yarışmalar düzenlenmesinde önayak oldu. Denizli’ye ilk radyo’yu getirenlerin başında, Fahri Akçakoca ismi yer alıyordu. Hattâ, evinin balkonuna koydurttuğu bir hoparlör ile halkın radyoyu -ilk defa- dinlemesi imkânını da sağladı. 

           Zaman zaman da, Denizli’nin eski Büyük Mezarlığı’nı da dolaşarak; tarihî birer belge niteliğindeki mezar kitâbelerini okuyup, kayda geçirdi, üzerlerinde çalışmalarda bulundu. Ayrıca, gene oradaki ağaçları aşılayıp, bakımlarını yaparak, mezarlığın yeşil kalması yolunda, Denizli’de çevreciliğin ilk ciddî ve önemli adımlarını da attı.

Evinin geniş bahçesini güllerle ve meyve ağaçlarıyla donattı. Gülleri çok sevdiği için, dört çocuğuna da Gültekin, Gülten, Bingül, Özgül şeklinde gül’lü isimler verdi. Çocuklarına ağaç sevgisini aşılamak için, onlara kendi elleriyle ağaçlar diktirir ve onlara, diken çocuğunun ismini verirdi. 

Soyadı Kanunu çıkınca, “Akça” soyadını aldı ve dostları arasında “Akça Bey” olarak anılmaya başlandı. Bazen de kendisine, “Aga Bey” diye hitap ediliyordu.

Lise Caddesi’nde açtığı dükkânında giyim ürünleri, kitap ve müzik plâkları satardı. Daima okur ve çocuklarının da okuyarak, bilerek, öğrenerek duyan ve düşünen insanlar olarak yetişmelerine büyük özen gösterirdi. Çeşitli kitaplar üzerinde onlarla konuşur, tartışır, düşünce ufuklarını açardı. Sonuçta , çocuklarına okuma zevkini aşılamayı başarmıştı.

O arada, Denizli Tarihi ve Pamukkale’nin tanıtımı için büyük çabalar harcadı.Öte yandan, yazılar, kitaplar kaleme aldı, konferanslar verdi. Denizli Turizm Cemiyeti Başkanlığı’nı üstlenerek, tanıtım amaçlı “Pamukkale Günleri”ni düzenledi. O yılların kıt imkânlarına rağmen, Hiearapolis ve Laodikya  harabelerine giderek incelemelerde bulundu. Bütün bu çabalar sonucunda gerçekleştirdiği çalışmaları ve yazdığı kitapları, Denizli tarihine ve kültürüne kaynaklık edecek değerdedir.

Nitekim, Türk isimleri etrafında hazırladığı ve 1933’de yayınladığı ilk kitabı olan “Öztürk Adları” ilgi çekici bir etüddür. İkinci kitabı, 1936’da “Pamukkale Suları”; üçüncüsü ise, 1937’de çıkan “Laodikya (Laodiceia)”dır. Bunları, 1945’de neşrettiği “Küçük Denizli Tarihi” takip eder. Bunların yanı sıra, “Denizli’de Köy Düğünleri ve Zeybek Oyunları” folklorik değerde bir inceleme ve tanıtım eseridir.

  Merhum Fahri Akçakoca’nın, diğer çalışmaları ise:

- “Denizli Vilâyeti’nde Dokumacılık”

- “Harekât-ı Milliyye’de Denizli ve Denizli Vak’ası”

- “Çürüksu Vâdisinde Ölmüş Şehirler”

- “İstiklâl Savaşı’nın 1 Nolu Casusu: Fahri Akçakoca”

başlıkları altında yayınlanmıştır.

26 Eylül 1955’de, henüz 61 yaşında iken vefat eden, Türk milletinin ve Denizli’nin  bu büyük kahraman evlâdı, Denizli’nin Eski Kabristan’ında toprağa verildi.






 *

Kendisi ile temasım :

Yeri gelmişken, bu satırların yazarı olarak, kendisi hakkındaki şahsî tespit ve değerlendirmelerimi de, yerine getirilmesi gereken tarihî bir görev sayarak, arz etmek isterim:

Merhum Fahri Akçakoca’yı, henüz ilkokul öğrencisi iken, 1951-52 yıllarında tanıdım. Eski Denizlispor’un emekli kaptanı ve hocası olan merhum babam Salih Göçgün’ün öteden beri yakın dostu idi. Babam, kendisinden 16 yaş büyük bu aziz büyüğüne gösterdiği derin hürmet ve Millî, Mücadele yıllarında gerçekleştirdiği kahramanlıklara bağlı olarak beslediği hayranlıkla “Aga Bey” saygın ifadesiyle hitap ederdi. Sık sık Delikliçınar’da, babamın yanında ve Meserret Kıraathanesi’nde biraraya gelirler; tarihten spora kadar, Denizli’nin sosyal ve kültürel hayatı, beldeye yapılacak, yapılması gereken hizmetler etrafında derin sohbetlere dalarlardı. Bu durum, merhum Akçakoca’nın 1955 yılındaki vefatına kadar böyle devam etti.

Giyimine, kuşamına çok itina ettiğini, özen gösterdiğini ve yakasına da,  sürekli bir gül veya karanfil taktığını, ayrıca elinde tuttuğu bir gül’ü koklamaktan büyük zevk aldığını, tam bir “Denizli Beyefendisi” olduğunu çok iyi hatırlıyorum. Az, fakat öz konuşurdu. Çok zeki, dikkatli ve ketum (sır saklayan) bir kimse idi. Söz ve tavırlarından, bunu anlamak mümkündü. 

Denizli’nin gerek entellektüel kitlesi, gerekse esnafı, halkı -tarihî kişiliği, Millî Mücâdele’deki çok değerli hizmetleri ve beyefendiliği, bilgisi, tecrübesi ile- kendisine büyük saygı besler, ilgi gösterirdi. Zaman zaman beni sever, başımı okşar ve: 

“- Evlâdım Önder! Senin adını, her zaman isminin önünde taşıyan büyük önderimiz Atatürk’ü hepiniz iyi tanıyın, yaptıklarını öğrenin, Cumhuriyetimizi sevin ve koruyun. Siz bugünün küçükleri, yarının büyüklerisiniz. Yarınlar sizindir. Bu vatan, bu güzel yurdun toprakları sizlere emanettir. Bizler geldik, elimizden geldiği kadar bu memlekete hizmet etmeye çalıştık ve bir gün gideceğiz. Bundan sonrasını Atatürk, siz Türk çocuklarına emanet etti. Emaneti iyi koruyun, her zaman dürüst ve çalışkan olun. O büyük insanın yolundan da,  asla ayrılmayın!”

 yolunda öğütler verirdi. Bütün bunları, ayni yolda babamın söyledikleri ile birlikte bugüne kadar korudum, koruyorum ve korumaya da devam edeceğim.

                           *

İstiklâl  Savaşı’nda  Türk Casusu, Millî Kahraman  Fahri  Akçakoca :

Merhum, Fahri Akçakoca’nın herbiri ayrı değerdeki yazılı eserleri, kitapları, konuşma ve konferanslarının yanısıra, asıl büyük hizmetinin; Türk İstiklâl Savaşı’nın Batı Cephesi’nde, işgal kuvvetlerine karşı Mustafa Kemal ve İsmet Paşa’ların emir ve komutasında gerçekleştirdiği istihbarat hizmetlerinin, casusluk faaliyetlerinin olduğu açık bir gerçek hükmündedir.

 Kendisi, bunlara ait hâtıralarını, bizzat yaşadığı son derece tehlikeli olayları gazeteci Murat Sertoğlu’na anlatmış; O da bunları -İstanbul’da çıkan- “Son Telgraf” gazetesinde, 4 Kasım 1950 tarihinden itibaren 188 sayı tefrika ederek yayınlamıştır. 

Uzun araştırmalar ve arşiv çalışmaları ile ulaşabildiğimiz, Millî Mücadele tarihimiz açısından önemli tarihî belge niteliğindeki bu hâtıraların tamamının; karşılaşılan güçlüklerin ve verilen büyük mücadelelerin istihbarat, haber alma ve bunları merkeze ulaştırma noktasından büyük önem arz ettiği muhakkaktır.

Nitekim, okuyuculara:

“İstiklâl Savaşı’nın 1 Nolu Casusu 

 Eski Denizli Milletvekili Fahri Akçakoca’nın Hâtıratı :

- Fahri Akçakoca yalnız İzmir, Ege, Bursa, Kocaeli ve İstanbul’da cephe arkasında çalışmakla kalmamış, Yunanistan’da ve İtalya’da da fevkalâde heyecanlı casusluk maceralarının kahramanı olmuştur. 

Baştanbaşa heyecan, merak ve hakikat”

tarzında tanıtılan, bu hatıraların ilk satırlarında, merhum Akçakoca şunları söyler:

“-Aziz okuyucuma-

               Eserim, hayatımdan bir sahne ve bir safhadır. Türk milletinin büyük İstiklâl Savaşı’ndan eğer bir köşeyi aydınlatabilirse, kendimi ömrüm boyunca bahtiyar sayabileceğim ve torunlarım bu bahtiyarlık mirası ile nesilden nesle mes’ut olabilecekler.

En önce kendimi tanıtayım:

            İstiklâl Savaşında Garp cephesi istihbarat subayı.

Garp cephesi karargâhının bir numaralı Türk casusu!

Eski Denizli Milletvekili.

Ve.. şimdi:

Denizlide Akçakoca bakkaliye pazarı sahibi: Fahri Akçakoca!

Niçin casus oldum? Yunan ve İngiliz işgal orduları gerisinde ve içinde boynumu ipe, sırtımı kurşuna vermeden nasıl casusluk edebildim?

Millî orduya; iç isyanlar sırasında İnönü’lerin, Sakarya, Dumlupınar zaferlerinin kazanılmasında düşman içinde ser ve iz vermeden hizmet edebilmek, belki bugün dile kolaydır. Fakat, o günün ve en çetin şartları takviminde derleyen o yılların binbir acılığı ve mihneti içinde ve mahrumiyetler silsilesi altında hizmet sağlayabilmek, tahmin ve tasavvur hudutlarının çok ilerisinde bir başarı sayılmak gerekir.

Gerçekten kolay olmadı!

Allah yaşıyanların tuttuğunu altın, dâva uğrunda ölen er, subay ve halkın mekânını Cennet eylesin.

Türk İstiklâl Savaşı’nın azameti yaşayan nesillerden daha çok yarının ve ilerinin tarihini kavrayıp aydınlatacak bir milletin soba borusundan top, çam göğdesinden süngü yapıp bin türlü iç ve dış düşmana karşı nasıl bir ideal, inan, irade ve feragatle döğüştüğünü dünya durdukça öğüp anlatacaktır. 

Türk’ten gayrı hiçbir milletin tarihinde yok böyle bir savaş. 

Hey gidi günler hey!..” 

                                                                           *

Hâtıraların hemen başında, kendisinin İstiklâl Savaşı’nda üstlendiği misyonun ve buna bağlı olarak istihbarat subaylığının, daha doğrusu casusluk görevinin nerede, ne şekilde teklif edildiği ve o günkü şartların nasıl olduğu hususları etrafında, şu ön bilgileri verir: 

         “ BİRİNCİ KISIM :

Bana:

-Casus mu?..







dersiniz.

-Vatansever mi?..

dersiniz.

-Askerî hizmetini ve vazifelerini yerine getiren biri mi?..

            dersiniz...


Teşhis koymakta ve hüküm vermekte serbestsiniz.Yalnız muhakkak olan tek şey şu ki: 

Türk İstiklâl Savaşında iki safhalı bir hayatın sahibiyim.

Birinci safha: Esaret dönüşü ve İstiklâl Harbi’ne ilk Millî Mücâdele cephelerinin teşekkül ve tekevvünü (oluşması ve gelişmesi)  ânında karışarak, fiilen savaşmaktır.


İkinci safha: Garp Cephesi Karargâhı İstihbarat Şubesi subayı olarak düşman içinde, İzmir ve bütün Ege’de, Kocaeli, Bursa’da ve Rodos, Yunanistan, İtalya’da tıpkı bir profesyonel casus gibi çalışmam ve memlekete, şanlı, muzaffer ve kahraman orduma her ân ölüm tehlikesi içinde ve ölümle başbaşa olarak hizmet edebilmemdir.

Bu iki safhalı askerlik ve casusluk hayatım, nasıl başladı ve nasıl bitti?. İşte, bu eserim objektif olarak ve hâdiselere tamamiyle sâdık kalarak size bu sırrı baştan sona anlatmaya çalışacaktır. 

 DENİZLİ’DE BİR SABAH...


-Fahri Bey, sizinle beş on dakika konuşmak istiyorum!


Denizli’nin Delikliçınar’ındaki Meserret kıraathanesi avlusunda arkadaşlarla otururken, yanıma gelip bu sözleri kulağıma fısıldayan sivil polis Osman Efendi idi. Benimle gizli bir şey konuşmak istediğini anladım; hemen kalkıp koluna girerek yürüdüm.


Arkadaşların yanından bir hayli açıldıktan sonra, Osman Efendi’ye: 


-E..söyle bakalım dostum, ne konuşacağız?.. dedim.


Yanımızda kimse olmamasına rağmen Osman Efendi yine kısık bir sesle:

-Böyle yol ortasında konuşamayız. İş çok mahrem (gizli)! Münasip (uygun) bir yer olmalı...diye mırıldandı.

-Ya! Pekâlâ...


dedim ve onu, yolumuzun üzerinde bulunan ninemin evine götürdüm. Evde kimse yoktu; anahtar bende idi. Eve girip, odaların birinde karşı karşıya oturduk.


VATANÎ VE MİLLÎ BİR VAZİFE...

Bir ihtiyat zâbiti ve Mısır’da Seydi Beşir üsera (esirler)  kampında esaret arkadaşım olan Osman Efendi, söze beni methetmekle başladı. Acı esaret hayatımızı,esaretteki çalışmamızı, İngilizler’e karşı yaptığımız işleri canlı bir hâtıra halinde ortaya koyarak, vatan ve millet sevgimden bahsediyor, millî hislerimi coşturmağa çalışıyordu. Beni çok iyi tanıyan bu samimî insanın sözünü keserek, asıl maksada gelmesini rica ettim. Ciddî bir ifade ile, bir bakışta çok şeyler anlatmak isteyen gözlerini gözlerime dikerek, yeni bir mukaddemeye (girişe)  lüzum görmeden:


-Dostum, bir “heyet” sizi mühim bir işe memur etmek istiyor!..dedi.


Ve hemen ilâve etti:

-Vatanî ve millî bir iş...

Bu söz çok müphemdi(belirsizdi); bir şey anlamadım, sordum:

-Vatanî ve millî bir iş...  Âlâ ... Fakat nasıl bir “heyet”, nasıl bir “iş” e memur etmek istiyor beni?..


-Onu şimdilik söylemeye mezun (izinli) değilim. Her şeyden evvel “mühim ve tehlikeli” bir vatan vazifesini kabul edip etmeyeceğinizi öğrenmek için, hususî surette size gönderilmiş bulunuyorum... Eğer kabul ederseniz, “heyet”e arzedip, alacağım cevabı size bildireceğim! 


Bir an düşündüm ve:


-“Heyet” e cevabımı bildiriniz: Verilecek vazife, madem ki millet ve memleket içindir; ucunda ölüm bile olsa kabul ediyorum...


Osman Efendi’nin gözleri sevinçle parıldadı. Ellerime sarılıp harâretle sıkarak:


-“Heyet” de, ben de sizden ancak böyle bir cevap bekliyoduk dostum, dedi. 


Ve bu mevzu üzerinde başka bir şey söylemeden, kalkıp elini uzattı. 


-Şimdilik bana müsaade. Yarın yine burada buluşalım...


-Peki canım...


dedim ve ayrıldık. 


Ertesi gün, hakikaten, yine buluştuk. 


-Fahri, çok memnun ettin arkadaşları! 


diye söze başlayan Osman, bizi dinleyen biri olabilir şüphe ve tecessüsü (merakı) içinde etrafa göz gezdirdikten sonra:


-Sana, istihbarat memurluğu vazifesi veriliyor... dedi ve ilâve etti:


-İzmir’e gideceksiniz dostum, diyordu. İzmir’de ‘Yunanlılar’ın ahvâl-i umûmiye ve askeriyelerini’ (askerî ve genel durumlarını) tedkik edip buraya, size gösterilecek mercie (makâma, yere) bildireceksiniz!...

CASUSLUK MU, İSTİHBARAT MEMURLUĞU MU?


İş anlaşılıyordu: Bana verilmesi kararlaştırılan vazife düpedüz “casusluk” du. Herhalde “casus” kelimesi biraz ağır telâkki edilmiş, yahut üzerine vazife verileni birdenbire ürkütmesin diye düşünülmüş olacaktı ki, casusluk değil, istihbarat memurluğu deniliyordu.!..


Evet, Osman Efendi’nin sözlerinden gayet açık olarak anlaşılıyordu ki, ben, bir casus, bir Türk casusu olarak İzmir’e gidecek, düşman içinde vazife görecektim. Bu casusluktu ve yakalandığım takdirde ucunda ölüm vardı! Hapishaneler, zindanlar, işkenceler.. Her şey!..


Bu ürpertici düşünce kafamdan şimşek gibi geçti ve hiçbir irâde sarsıntısına uğramadan kararımı verdim: Sözümde duracaktım. Ölümden korkmuyordum. ‘Vatanım milletim için verilecek vazife ne olursa olsun, ucunda ölüm dahi olsa kabul ediyorum...’ demiştim. İşte o ‘ölüm’ ün mevzuubahs (söz konusu) olduğu şu anda gene sözüm söz, kararım karardı. ”


Kendi ifadesiyle, “memleketi uğruna canını seve seve vermeye hazır” olan merhum Akçakoca, Denizli’de Müdafaa-i Hukuk Reisi Necip Ali Bey (Küçüka) ile de konuştuktan sonra, bu önemli görevi kabul ederek, Eskişehir’e hareket eder. Orada, Ali Fuat Paşa (Cebesoy) ve Erkân-ı Harbiye Reisi(Genel Kurmay Başkanı) Saffet Bey (Arıkan) ile görüşür. Saffet Bey, kendisine; Uşak, Alaşehir, Kula, Salihli, Demirci, Simav, Gediz, Kütahya ve civarındaki düşman kuvvetlerinin mikdarını, hücum noktalarını, Uşak’la İzmir arasındaki Kuvâ-yı Milliye tarafından tahrip edilen Elvanlar köprüsünün tamir edilip edilmediğini öğrenmek vazifesini verir. 


Bu hususta, önce Denizli yolu ile Ortaköy’e giderek Demirci Mehmet Efe ile konuşup, kendisine bir mektup verecek, O’nun tavsiye edeceği yoldan düşman hatlarının arasına girecektir. Ancak, karşılaştıklarında, Demirci kendisinden şüphelenir. “Efe’nin bir kimseden şüphelenmesi ise, ölüme mahkûm olması demekti.” 

Bu durumu, şu satırlarında dile getirir: 

         “ DEMİRCİ EFE İLE...


Ortaköy’e vardığım zaman vakit akşama yaklaşıyordu. Kasabanın ortasına geldiğim vakit, birdenbire Demirci Efe’yi gördüm. 


Efe ayakta duruyor, yanındaki zeybeklere bir şeyler söylüyordu. 


Hemen yanına yaklaştım. Selâm verdim. Beni tanımadığı için ters ters yüzüme baktı. Gayri ihtiyari ürperdim. Demirci Mehmet Efe’nin ne aksi, ne sert bir insan olduğunu, biliyordum. 


Hemen acele ile cebimden mektubu çıkararak kendine uzattım. 


Demirci Efe mektubu aldı, evirip çevirdi. Kendisi pek az okuma biliyordu. Üzerinde iki ay’ı görünce, mahrem olduğunu anladı. 


Yanındakiler biraz geri çekilmişler ve onu yalnız bırakmışlardı. Zarfı açtı. Mektubu çıkararak, ağır ağır okumaya başladı. Bitirince, mührü tetkik etmeye koyuldu. Fakat bunu sökemediği için, kâtibi ve mutemedi olduğunu sonradan öğrendiğim jandarma başçavuşunu çağırdı. O da yavaş bir sesle mührü okudu. 


Ben, hâlâ neticeyi büyük bir heyecanla bekliyordum. Mektubu cebine koyarken, bana baktı: 


-Sen, hele burada kal bakalım, dedi. Seni, bir hemşehrinin yanında misafir edeceğim. 


Sonra, etrafındaki adamlardan birini çağırdı. Beni misafir etmesini, söyledi.O da beni alarak, telgrafhane olarak kullandığı küçük bir eve götürdü. 


Telgraf memuru da, benim gibi Denizli’li imiş. Beni güleryüzle karşıladı. Bir de yatak temin etti. 


Ben Ortaköy’de biraz gezmek istiyordum. Bunu söylediğim zaman, hemşehrim kızarıp bozararak:


-Olmaz! dedi. Efe’nin izni olmadan bir yere gidemezsiniz. 


Anlamamıştım. Sebebini sordum:


-Biliyorsunuz ki, buraya Demirci Mehmet Efe hâkimdir. Hepimiz emrindeyiz. Seni buraya getiren şahıs da senin için, ‘Efe çağırıncaya kadar buradan ayrılmayacak’ dedi. 


-Çıkarsam ne olur? 


-Sakın ha! Burası göz altındadır. Dışarı çıktığın anda bir kurşun yersin! 


Bu haber, üstümde soğuk bir duş etkisi yapmıştı. Endişem gitgide artıyordu. Ben Ortaköy’de Efe’den büsbütün başka türlü bir kabul bekliyordum. Halbuki hakikatte, bu küçük telgrafhanede, bir esirden başka bir şey değildim. 


Hemşehrime birkaç sual daha sordum. Fakat o da, anlaşılan kat’î bir emir almış olduğundan, suallerimi cevapsız bıraktı. 

 EFE, BENDEN ŞÜPHELENİYOR


Vaziyet meydanda idi; Efe benden şüpheleniyordu. 


Demirci Efe’nin bir insandan şüphelenmesi ise, o insanın hemen hemen ölüme mahkûm olması demekti. Bunu da biliyordum. 


Efe, o akşam bir yere yemeğe davetli imiş. Oraya gitmiş. Yatsı namazından sonra, uzaktan davul zurna sesi gelmeye başladı. Kulağıma güzel zeybek havasının nağmeleri aksediyordu. Ne oluyor, diye sordum: 


Efe bazen eğlentiler tertip eder. Kasabanın meydanında genç efeler zeybek oynuyorlar. 


Efe’ye bir haber göndermek istiyorum. Mümkün mü?


-Hayır! 


-Peki ne olacak?


Hiç, Efe kendi arayıncaya kadar burada bekleyeceksiniz. 


Çaresiz bekledik.Ben bütün gün yol aldığımdan esasen yorgundum. Tam soyunmayı düşünürken, birdenbire bir telâş oldu. 


‘Efe geliyor!’ dediler. Demek beni unutmamıştı. Gayri ihtiyari heyecanlandığımı hissettim. Bu geliş, hiç de hoşuma gitmeyen bu esaret hayatıma herhalde bir son verecekti. Ya hürriyete kavuşacak, yahut da ve belki öbür dünyayı boylayacaktım. 


Efe, telgraf  makinelerinin bulunduğu küçük bir salona geçti. Biraz sonra biri yanıma geldi. 


Efe seni istiyor, dedi. Efe, odada telgraf memuru ile yalnızdı ve memur makine başında bekliyordu. 


Efe’nin yüzünü yine beğenmedim. Beni dikkatle süzüyordu. Pek tabiî olarak hissettiğim telâş ve heyecan, yüzümü bir hayli değiştirmişti. Efe’nin şüphesini çekmemek kabil değildi. 

Sert bir tavırla:

-Künyeni söyle hele! dedi.

Söyledim. Telgraf memuru not alıyordu. O zaman memura döndü:

-Sor bakalım!  dedi.

Efe’nin benden hakikaten şüphe etmekte olduğu artık meydanda idi ve hakikatı anlamak üzere Eskişehir’e telgrafla soruyordu.

Yine bana hitap etti:

-Sen dışarı çık!

-Başüstüne.. diyerek odama çekildim.

İşte hayatım Eskişehir’den gelecek bu cevaba bağlıydı.Efe elbette benim bir casus, bir düşman olmadığımı anlayacaktı.Fakat aksi şeytan durur mu? Aklıma türlü türlü ihtimaller gelmeğe başladı. Ben Eskişehir’de sadece Ali Fuat Paşa ve Saffet Bey’le temas etmiştim. Orada pek az kalmıştım. Gecenin bu ilerlemiş saatinde acaba onları bulabilecekler miydi? 

Belki onlar, Eskişehir’de de değildiler. Yâverlerinden  yahut da nöbetçi zabitlerden biri cevap vermeğe kalkarsa, mahvolduğum gündü. Bunlar beni tanımadıklarından pekâlâ, böyle bir kimse tanımıyoruz, diyebilirlerdi. İşte bu cevap da idam hükmüm olurdu. Efe’nin bir ân bile tereddüt etmeden beni öldürmesi işten bile değildi. 

Vakıa sonra hakikat anlaşılacak ve Efe bu acele kararından dolayı belki pişman olacaktı amma, ben de bir daha avdet etmemek üzere öbür dünyayı boylamış olacaktım.

İçeride büyük bir heyecan içinde âkıbetimi bekliyordum.

Bu sırada bir gürültü oldu. Efe’nin çıkıp gittiğini söylediler.Yanıma dönen muhabere memurunun da yüzünü hiç beğenmedim.

-Ne oldu? Eskişehirden ne cevap aldınız? Diye bir sürü sualler sorduğum hâlde, hiçbirine cevap vermedi.

Sadece:

-Hele, sen yat da uyumana bak! dedi.

Hiçbir cevap alamayacağımı anlayınca, çaresiz soyunup yatağa uzandım.

Fakat gel de uyu... Aklıma bin bir kötü ihtimal geliyordu.Tam dalacağım zaman, kâbuslar görerek yerimden fırlıyordum. Meğer, ne olacağını bilmeden beklemek, ne müthiş bir şeymiş? Arapların, intizarın (bekleyişin) ateşten daha şiddetli olduğu, yolundaki darbımesellerinin (atasözlerinin)  ne doğru olduğunu ilk defa anlıyordum.

Sabahı güç ettim. Sabah olunca da, ne olursa olsun diyerek daha azimli hareket etmeğe karar vermiştim. Üzerime çok büyük ve tehlikeli bir vatan vazifesi almıştım. Ortaköy’e, Demirci Efe’nin yanına, düşman hatlarının arasına daha rahat girmek üzere yardım etmesi için gelmiştim. 

Fakat burada şüpheli bir adam, bir esir muamelesi görüyordum. Ne olursa olsun Efe’ye haber gönderecek ve yoluma devam etmek istediğini bildirecektim. Onun göstereceği yardımdan ve lûtuftan çoktan vazgeçmiştim.

Sabahleyin de bunu, telgraf memuruna oldukça sert bir edâ ile söyledim:

-Ben buraya, Efe’nin emrine girmek için gelmedim. Üzerime almış olduğum bir vazife var. Rica ederim. Efe’ye bir haber gönderin. Ben gitmek istiyorum.

Israrım karşısında telgraf memuru, Efe’ye bir haber göndermeğe razı oldu. Cevap da yarım saat sonra geldi. Efe sadece:

-Beklesin! Buyurmuş.

Yani, yine bekleyecektik. Dakikanın, saat gibi uzadığı saatler geçti. Nihayet, öğle üzeri biri geldi:

-Efe çağırıyor! dedi.

İşte artık dananın kuyruğu kopuyordu. Herhalde Eskişehir’den hakkımda malûmat gelmiş olacaktı. Fakat bu malûmatın mahiyeti neydi? Lehimde mi, aleyhimde miydi? Efe’nin telgrafı Ali Fuat Paşa’nın , yahut da Saffet Bey’in eline geçmiş mi, geçmemiş miydi? Yani hayatım, bir tek kâğıt parçasına bağlanmış bulunuyordu.

Yanımda, Efe’nin gösterdiği silâhlı bir zeybek olduğu hâlde telgrafhaneden çıktım. Adamın halini hiç beğenmiyordum. Ben önde, o arkada yollandık.

Yine şeytan durmaz, ya bu zeybek beni öldürmek emrini aldı ise, ya ben önde giderken birdenbire arkadan beni vurursa, diye aldı mı beni yeni bir korku? Adım atabilirsen at artık!

Telgrafhaneden çıkmadan evvel, telgraf memuru ile son bir konuşma daha yapmış. Efe’nin benden neden şüphelenmekte olduğunu sormuştum. Telgraf memuru sadece şu cevabı vermişti:

-Denizli vak’asından sonra Efe bütün Denizlililer’den şüpheleniyor. Mesele budur!

Bu cevap da beni bir hayli ürkütmüştü. Yâni telgraf memuru da, Efe’nin benden şüphelenmekte olduğunu teyid etmiş (doğrulamış)  bulunuyordu.

Demirci Efe’nin de ne kadar sert, insan hayatına ne kadar kıymet vermez bir insan olduğunu da gayet iyi biliyordum. Daha Dinar’da bulunduğum sırada onun, tabancasını çekerek asker kaçağı diye kendisine gönderilen iki kişiyi bizzat öldürdüğünü ve ibret olsun diye cesetlerini ağaca astırdığını gözlerimle görmüştüm.

İşte bütün bu düşünceler beni harap ediyordu. Efe’nin yanına âdeta kurbanlık bir koyun gibi gidiyordum.

Nihayet, Efe’nin karargâhına vardık. Demirci Efe içeride idi. Odada daha birçok zeybekler ve köylüler vardı. Kimi yere bağdaş kurmuş, mavzerini kucağına almış, kimi ise dizüstü oturuyordu.

Pencerenin yanında yüksekçe bir sedire oturmuş bulunan Efe’nin yanında, evvelce tanıdığım Burdur’lu Doktor Cevdet Bey de bulunuyordu.

Efe beni görünce yumuşak, hattâ tatlı bir sesle:

         - Gel bakalım hele bizim oğlan! dedi.

Ve eliyle yanına yaklaşmamı işaret etti.

DEMİRCİ EFE İLE KONUŞMA

Hemen rahat bir nefes aldım.Korkularım bir anda dağıldı. Efelerin âdetlerini bildiğim için “bizim oğlan” tâbirinin ifade ettiği mânayı da biliyordum. Efeler, bu tâbiri ancak dostları için sarfedelerdi. Demek oluyor ki, Eskişehir’den hakkımda müspet bir cevap gelmişti. Efe, benim bir dost olduğumu anlamış bulunuyordu.

Ferah adımlarla önüne kadar geldim ve hürmetkâr bir tavırla karşısında durdum.

-Gel hele bizim oğlan! Diye işaret etti. İyice yanına yaklaşınca, kulağıma eğildi ve kimsenin duyamayacağı bir sesle:

-Nereden gideceksin? diye sordu.

-Ben yolları biraz bilirim amma, siz hangi yolu münasip görürseniz oradan gideceğim, diye cevap verdim. Çünkü, en tehlikesiz ve münasip olan yolu sizden başka kim bilebilir?

Bu sözlerle, Efe’nin gururunu bir kat daha okşamış bulunuyordum. Yüzünden, bu cevabımdan hoşlanmış olduğu anlaşılıyordu. Bir ân kadar düşündü, Sonra:

-Öğle ise Medele’den gidersin! Dedi. Orada bizim karakolumuz var. Sana yolu tarif ederler.

Ondan sonra zeybeklerinden birine işaret etti. Zeybek derhal fırlayıp karşısına geldi. Yüksek sesle:

-Sen bu efendiyi alacak, Medele’den içeri sokacaksın. Esaretten gelmiş, anasının babasının yanına gidiyor dersin! Hemen git, bir hayvan hazırla!

Zeybek odadan fırlarken, tekrar kulağıma eğildi:

-Getirdiğin zarfın içinde mühürlü küçük bir kâğıt daha vardı. Burada iki numara yazılı. Bizim hududa girdiğin vakit o kâğıdı gösterince, bizden olduğun anlaşılır ve rahatça geçersin. Amma ben, onu sana vermiyeceğim. Olabilir ki, düşman  eline geçersin. Bu mühürlü kâğıdı üzerinde bulurlarsa, hemen kurşuna dizerler seni. Şimdi yolda bizimkilerden bir zorluk görecek olursan, bana telgraf çektirirsin. Ben, onlara icap eden cevabı veririm.

 Bu sırada, deminki zeybek içeri girdi.

-Hayvan hazır efe! dedi.

Efe elini uzattı:

-Haydi bakalım,yolun açık olsun bizim oğlan! dedi. 

Teşekkür ederek elini sıktım ve odadan çıktım. Ata bindim. Kılavuzumla beraber hareket ettik.”

Daha sonra, kendisini “üzüm tüccarı(!)” olarak tanıtmak suretiyle, Uşak güzergâhında köylülerin arasına karışarak, Yunan hatlarına girmeyi başaran Fahri Akçakoca; bu anlara ait tehlike ve heyecan dolu tespitlerini de şöyle aktarır:


“..köylüler, hemen hayvanlarının yüklerini yüklemeye başladılar. Ben de sanki kendi malım imiş gibi, iki merkebe üzüm küfesinin yüklenmesine yardım ettim. 


Böyle meşgul görünürken, Yunan yüzbaşının hâlâ beni gözetlemekte olduğunu hissediyordum. Gözlerimiz birkaç defa çakıştı. Böyle nezaret altında (göz hapsinde)  bulunmaktan garip bir rahatsızlık hissediyordum. 


Ne ise, merkepleri yükledik ve yola düzüldük. Sakin bir tavırla Yunan karakoluna doğru gidiyorduk. Ben yine bizim köylülerin en önünde idim. Karakola da sıra ile girdik. Bir yerli Yunan çavuşu bir deftere isimlerimizi yazmağa hazırlanmıştı. İlk olarak bana sordu: 

- Adın ne?

- Rıfat 

- Babanın adı?

           - Mehmet Ali

           - Nerelisin?

           - Hasköy’lüyüm 

           -Yarın çıkacaksın?

           - Evet! 

           - Geç! 


Karakoldan çıktım. Tek başıma ilerlemek istemediğim için, arkadaşları da bekledim. Sonra, yine hep beraber şehre doğru ilerlemeye başladık. 


Yolun sağında ve solunda Yunan mevzileri vardı. Hemen vazifemi hatırladım. Gördüklerimi hafızama adamakıllı yerleştirmek için gözlerimi dört açtım. Yunan siperlerinin vaziyetini tespit ettikten sonra bir tepeye çıktık. Burada da bir Yunan topçu bataryası vardı. Bunun da mevkiini iyice hafızama yerleştirdim. Aynı zamanda, rastladığım Yunan askerlerinin yakalarındaki numaralara bakarak bunları da ezberliyordum. 


Şimdi tepeden iniyorduk. Uzaktan Uşak istasyonu görünmüştü. Şehrin bu kısmında pek çok asker çadırı vardı. Bizi gören Yunan askerleri yolumuzu kesip üzüm küfelerini karıştırıp salkım salkım üzümlerimizi alıp yemeye koyuluyorlardı. Diğer köylüler buna fena içerliyorlardı amma, ben bilâkis memnun oluyordum. Çünkü bu yüzden sık sık durmak lâzım geliyordu. Ben de bundan istifade ederek yanıma sokulan askerlerin yaka numaralarını öğreniyor ve durmadan çadırları sayıyordum. 

Böylece, akşama doğru Uşak’a vardığım zaman, bir hayli malûmat edinmiş oldum. Allah yardım ettiğinden, işim yolunda gidiyordu. 


Çarşıda, Hasköy’lü ahbablardan ayrıldım ve doğruca bana sağlık verilen hanı buldum. Odabaşı Omer Efendi’ye Hasköy’de kaldığım evin sahibinden getirdiğim selâmı söyledim ve tek yataklı bir oda istedim. 


Odabaşı Ömer Efendi babacan bir adamdı. Benimle hemen alâkadar oldu. Fakat ne yazık ki tek yataklı boş odası yokmuş. Ancak iki yataklı bir odadaki boş yataklardan birini bana verebileceğini söyledi. Çaresiz razı olduk. 


Yatacak yerimi sağladıktan sonra tekrar dışarı çıktım ve şehri gezmeğe başladım. 


Uşak’ta âdeta heryer meyhane olmuş. Meyhaneler, ekseri Rum ve Yunan askeri olmak üzere tıklım tıklım doluydu. 


Bunların önünden geçerek, kalabalık yollarda dolaşmağa devam ettim. Birçok ağaçlara türkçe emirnâmeler asılmış. Altına da, ikinci fırka kumandanı bilmem kim, diye imzalar atılmış. Hemen bu ismi de ezberledim. Nihayet, bir aşçıda karnımı doyurarak hana döndüm. 


Yatak komşum henüz gelmemiş olduğundan, edinmiş olduğum bu malûmatı unutmamak için cebimdeki ufak paraların arkasına, ancak kendim anlayabileceğim işaretler ve şekillerle not ettim. 


O zaman kağıt paraların kenarına yazı yazmak âdet gibiydi. Ve bu yazılar ekseriyetle yapılmış hesabın rakkamlarını ihtiva ediyordu. Bu itibarla benim yaptığım notlar ve yazdığım rakkamlardan bir şüphe tevlid etmesine (doğmasına) imkân yoktu. Aynı zamanda, bu paraları yanlışlıkla sarfetmemek üzere, cüzdanımın ayrı bir köşesine yerleştirdim. 


Günüm çok tehlikeli ve heyecanlı geçmiş, fakat o nisbette de verimli olmuştu. Büyük bir sevinç içinde bulunuyordum. Bu günlük bu kadar iş kâfi, diyerek soyundum ve yatağıma girdim. 

UĞURSUZ YÜZBAŞI 

Tam uyumak üzere idim ki, yatak komşum geldi. O da Salihli’li bir tüccar imiş. Buraya mal almağa gelmiş. Uzunca bir müddet konuştuk. Ondan yollar hakkında malûmat aldım. Hakikaten hergün Uşak’dan İzmir’e tren varmış. Elvanlar köprüsünden aktarma suretiyle İzmir’e gidip gelmek kaabil oluyormuş. 


Yine yatak komşumdan, Yunan kuvvetlerinin miktar ve durumu hakkında kendisine sezdirmeden oldukça malûmat aldım. Bu da bilgilerimi takviye etti. Nihayet, birbirimize iyi geceler temenni ederek uyuduk. 


Ertesi sabah, ilk işim istasyona gitmek oldu. Trenin saat 11 de hareket ettiğini öğrenmiştim. Fakat bilet vermek için herhangi bir vesika arayıp aramadıklarını bilmiyordum. Sordum, lüzum yok, dediler. Rahat bir nefes aldım. Tekrar şehre döndüm. Önüme bir alay mekkâre katırı çıktı. Bunların sulanmaya götürüldüklerini anlattıklarından, peşlerine düştüm. Sayılarını saydım ve mevzilerdeki yedi buçukluk sahra topları olduğundan, atların miktarına göre bunların birkaç adet olabileceğini kestirdim. 

Aynı zamanda yaka numaralarından, şehirdeki Yunan askerlerinin iki alaya mensup oldukları anlaşılıyordu. Halbuki Yunan fırkalarının üçer alaydan terekküp ettiğini (oluştuğunu) biliyordum. Üçüncü alay görünmediğine göre, bunun başka bir yerde olduğu anlaşılıyordu. 


Artık daha fazla şehirde dolaşmağa lüzum görmedim. Herhangi bir uğursuzun gözüne çarpabilirdim. En iyisi istasyona gitmek ve orada beklemekti. Tren gelince de atlayıp, Uşak’tan ayrılmaktı. 


Beni en çok ürküten şey, bir gün evvel beni sorguya çeken Yüzbaşı ile karşılaşmaktı. Onun, beni ne kadar şüpheli bakışlarla süzmüş olduğunu bir türlü unutamıyorum. 


Böylece istasyona geldim. Daha trenin kalkmasına iki saat vardı. Bol bol vaktim vardı. Bileti de şimdiden almak istemedim. Gişeye yaklaştım. 


Baktım gişenin önünde bir münakaşa. Gişe memuru, bilet almak isteyen on kadar Türk yolcusuna şöyle diyordu:


-Bilet almak için vesika lâzım. Vesikası olmayana bilet yok! 


Bu haber karşısında, âdeta beynimden vurulmuşa döndüm. Bazı yolcular itiraza başladılar:


-Şimdiye kadar böyle bir şey yoktu. Her zaman trenle gidiyorduk. 


Gişe memuru şu cevabı verdi:


-Evet, bugüne kadar yoktu amma, bugün var. Emir biraz evvel geldi.


Hemen bunların aralarına karıştım. Meğer Salihli’li imişler. Salihli’nin işgali üzerine Uşak’a kaçmışlar. Şimdi Uşak’ta düşmüş olduğundan daha ileriye gidememişler. Geriye Salihli’ye dönmek istiyorlarmış. 


Hep beraber doğruca Yunan karakoluna gittik. Orada, ilk evvelâ bize Belediye’den vesika alacağımızı, bu vesikanın da orada değiştirileceğini, söylediler. İş gittikçe sarpa sarıyordu. Aramıza bir çok yolcular karışmıştı. Ben bu kalabalıktan memnundum. Nazarı dikkati celbetmezdim. Hep beraber Belediye’ye koştuk. 


Merdivenlerden paldır küldür çıkmamız üzerine, Belediye Reisi telâşla odasından çıktı. Ne oluyor, diye sordu. Vesika istendiğini söyleyince:


-Salihli ve Alaşehir’e gidecek muhacirlerden vesika istenmeyecek. Yanlış anlamışlar dedi. Telefonla da, Yunan karargâhı ile konuştu. 


Rahat bir nefes almıştık. Hemen Yunan karargâhının yolunu tuttuk. Daha önce emir almış olacaklar ki bir Yunan Çavuşu:


-Salihli ve Alaşehir muhacirleri peşimden gelsinler, diyerek bizi aldı, gişeye götürdü. Sıra ile biletlerimizi aldık. Sonra da bizi diğer yolculardan ayrı bir yere götürdü. Başımıza da bir nöbetçi dikti: 


-Siz burada bekleyeceksiniz. Tren gelince binersiniz!. dedi. Ayrıca nöbetçiye de Rumca bişeyler söyledi ve gitti. 


Nöbetçi başka yolcuların yanımıza yaklaşmasına müsaade etmiyordu. Daha trenin kalkmasına bir saatten fazla zaman olduğundan, öylece bekleyecektik. 


Tam bu sırada o uğursuz Yunan yüzbaşı ile gözgöze gelmiyeyim mi? Yanında bir arkadaşı olduğu hâlde, istasyonun peronunda dolaşıyormuş. Beni görünce, arkadaşının yanından ayrıldı. Yanımıza geldi. Nöbetçi ile bir şeyler konuştu. Sonra bana dik dik bakmaya başladı. Sert bir edâ ve o bozuk türkçesiyle:

-Sen Hasköy gitmek yok? Diye sordu.

-Sen Salihli? Hasköy?

-Yâni sen Salihli’li misin, Hasköy’lü müsün, demek istiyor ve ben bunu anlıyordum amma, anlamış görünmek işime gelmiyordu:

-Salihli’ye gidiyorum! diye tekrarladım.

Yüzbaşı kızdı:

-Gel! Karakolda! Dedi ve eli ile işaret etti.

Ne hâle gelmiş olduğumu pekâlâ tasavvur edebilirsiniz. Çaresiz öbür yolcuların arasından ayrılarak, uğursuz yüzbaşıyı takip etmeğe başladım. Karakol, istasyonun içinde idi ve kalabalık arasına pekâlâ karışarak kaçabilirdim. 

Fakat o zaman hem bir Türk casusu, şüpheli bir adam olduğumu itiraf etmiş olacak, hem de Salihli’ye gidebilmek imkânından mahrum kalacaktım. Sonra, beni nasıl olsa arayıp bulurlardı. Bütün hanlar, oteller nezaretleri(gözetimleri)  altında idi. Uşak’ta beni saklıyacak bir  tanıdığım da yoktu.

Binaenaleyh (bundan dolayı), üzerime almış olduğum üzüm tüccarlığı rolünü sonuna kadar oynamak mecburiyetinde idim. Ancak soğukkanlı hareketim, beni bir felâketten kurtarabilirdi.

Yüzbaşı karakola girince, içeridekiler derhal ayağa kalktılar.Karargâhtan gelen ve bize bilet aldıran çavuş da orada idi. Yüzbaşı, bu çavuşla rumca bir şeyler konuştu. Sonra da bunun tercümanlığı ile beni sorguya çekti:

- Sen Salihli’li misin?

- Hayır, Hasköy’lüyüm.

- Peki Salihli’liler arasında ne arıyorsun?

- Salihli’ye gitmek istiyorum.

- Orada ne yapacaksın?

- Ticaret yapacağım. Üzüm toplayıp İzmir’e götüreceğim.

- Hasköy’e neden dönmüyorsun?

            -Çünkü artık, bizi Uşak’a almayacağınızı, söylediniz. Benim ticaretim İzmir’ledir. Onun için, bu tarafta kalmağa karar verdim.

            -Yüzbaşı emrediyor. Üstünü arayacağız.

            - Arayınız!

Beni hemen anadan doğma soydular. Sonra ceplerimde nem var, nem yoksa hepsini aldılar. Birer birer tetkik etmeğe başladılar. Benim biricik korkum, paralarımın üzerindeki numara ve işaretlerden bir mâna çıkarmaları idi ki, buna da ihtimal vermiyordum. Şifrem olsun, Uşak’ta gördüğüm şeyler olsun, hep paraların üzerinde kayıtlı idi.

Karargâhtan son talimatı alırken, istihbarat şubesi müdür muavini kurmay yüzbaşı Faruk Mirgün’ün:

-‘Sana altın para verişimizin  sebebi, köylerde dolaşacaksın. Yunan işgali altındaki köylerde Türk parasını geçiremediğin yerler olabileceği gibi, gereğinde mühim istihbarat için altın ödemek icap eden vaziyetler de olabilir.’

deyip verdiği altınları da, Denizli’den ayrılmadan önce elbisemin, pardesümün muhtelif yerlerine ve bilhassa omuzluk altlarına, telâ ve pamukla dikilmiş yerlerine gayet maharetle yerleştirmiştim. Bunun farkında olmadılar. İçimden buna da sevinmiş, derin bir:

-Ooohh...

nefesi almıştım! Fakat ya.. harita? Karargâhtan aldığım 2000 mikyaslı harita üzerimdeydi. Olsa olsa, bundan dolayı sorguya çekilirdim.

Dediğim gibi de oldu. Bana herşeyimi iâde ettiler. Paralarımı da aynen verdiler, yalnız haritayı aldılar.

- Bu haritayı nereden buldun?

            - O benim haritamdır. İki sene evvel İzmir’de satın aldım.

            - Ne yapıyorsun bu harita ile?

            - Köylerin yerini buluyorum. Ben, seyyar üzüm tüccarıyım. Bu harita ile köy köy dolaşıyorum.

            - Paran nerede?

            - Cebimde.

            - Tüccarda bu kadar mı para olur? Sen tüccarlığı bu kadar para ile mi yapıyorsun?İtiraf ederim ki, ilk defa zor bir mevkide kalmıştım. Düşünmeğe de vaktim yoktu. Derhal cevap vermeğe mecburdum: 

- Yolda çete olduğundan, fazla para almadım. Lâzım olduğu zaman evden getirtirim.

            - Peki Salihli’de nerede para bulacaktın?

            - İzmir’den alacaktım.

           - İzmir’deki paran nerede?

          - Osmanlı Bankası’nda iki bin liram var.

          - Bu parayı ne zaman yatırdın?

          - Eskidenberi vardır. Beş senedenberi bu bankada hesabım var.

          - Adın neydi senin?

          - Rıfat. Mehmet Alioğlu Rifat.

KURŞUNA  MI   DİZİLECEKTİM?

Yüzbaşı ile tercüman arasında yine hararetli konuşmalar oluyordu. Verdiğim cevapların, bu uğursuz yüzbaşıyı tatmin etmediği anlaşılıyordu.

Tam bu sırada, ben ecel terleri dökerken, içeriye yüzbaşının istasyonda konuştuğu adam da girdi. Bu sefer üçü birden konuşmağa başladılar.

Adam haritayı aldı. Arkasını, bezini, yazılarını dikkatle tetkik etti.

Sonra, yeniden tercüman vasıtasıyla sorgularına devam ettiler:

- Bu harita, Erkânı Harbiye haritası.

            - Erkânı Harbiye haritası ne demek?

            - Sen askerlik yapmadın mı?

            - Hayır..Beni askere almadılar.

            - Neden?

- Sarâ var bende! Onun için almadılar.

- Yani bu harita, askerî harita.

- Ben anlamam bundan.

- Yalan söylüyorsun.

- Ben yalan söylemem.

- Askerî haritalar sokakta satılmaz, ayrıca Osmanlı Bankası’na da telgraf çekeceğiz. Seni soracağız.

- Sorun!

- Eğer yalan söylediğin anlaşılırsa, yâni hesabın bulunmazsa kurşuna dizileceksin!

- Neden?

- Çünkü casus olduğunu anlayacağız!

- Hemen sorun. Ben yalan söylemiyorum.

- İnsana, büyük tehlikeler karşısında garip bir cesaret ve cerbeze geliyor. Şimdi düşünüyorum da, o sırada nasıl olup da bu derece soğukkanlılık gösterebildiğime şaşıyorum.

Tabiî tahmin ettiğiniz gibi, ne Osmanlı Bankası’nın İzmir şubesinde beş paralık bir hesabım vardı, ne de Hasköy’deki hayalî evimde param!. Mehmet Ali oğlu Rıfat adı da tabiî uydurma bir hüviyetti!.

İzmir’e, Osmanlı Bankası’na çekilecek telgrafa gelecek cevap da, tabiî bunu hemen ortaya koyacaktı. O zaman, artık hiçbir mazerete kulak asmadan, beni derhal kurşuna dizeceklerdi.

Hayır, düşman tarafından kurşuna dizilecek olduğumdan dolayı en ufak bir korku ve endişe hissetmiyordum. Zaten bu vatan vazifesini üzerime alırken, her tehlikeyi göze almış bulunuyordum.

Umumî harpte, cephede düşman kurşunlarına göğsümü siper ederek çarpıştığım zaman da aslâ en ufak bir korku ve endişe hissetmiş değildim. Bulunduğum yer de bir siper değil miydi? Eğer kurşuna dizilecek olursam, yine vatan için ölmüş sayılmayacak mıydım? Şehitlik mertebesini ihraz etmeyecek miydim (rütbesini kazanmayacak mıydım)? 

Beni üzen biricik düşünce, vatana istediğim gibi hizmet edemeden öleceğim idi.

Üç Yunanlı’nın da beni büyük bir dikkatle tetkik etmekte olduklarını anlıyordum. Herhalde, son tehditlerinin üzerimde yapacağı tesiri anlamağa çalışıyorlardı. Fakat ben, zerre kadar renk vermiyordum.  

Yine bir şeyler konuştular. Tercüman, tekrar suallerine başladı:


- Nüfus tezkeren nerede?

- Yanımda yok. Evde kaldı.

- Şimdi sen burada kalacaksın. Seni tevkif ediyoruz. Hemen İzmir’e  Osmanlı Bankası’na telgraf çekeceğiz. İzmir’de tanıdığın iki tüccarın daha ismini ver. Onlara da telgraf çekecek, hakkında malûmat alacağız. Eğer gelecek cevaplar lehinde çıkarsa, serbest kalacaksın.

Benden istenen iki adresi, hemen uydurarak verdim.

- İzmirde Alsancak’ta  üzüm tüccarı Hacopolo ile Kemeraltı’nda  80 numarada üzüm tüccarı Matyos’tan hakkımda istediğiniz kadar malûmat alabilirsiniz. Göreceksiniz ki mâsumum.

Verdiğim uydurma adresleri yazdı:

- Yalnız ne zaman cevap alabilirsiniz? Yâni burada kaç gün bekliyeceğim?

Tercüman omuz silkti:

- Üç dört günde gelir.

Yâni bu hesaba göre, daha ancak üç dört günlük ömrüm kalmış demektir.

Tam bu sırada bir tren sesi duyuldu ve istasyona, İzmir’e gidecek tren geldi,

Sakın bu treni büyük bir yolcu treni zannetmeyin. Trende, toputopu bir tane üçüncü mevki yolcu vagonu vardı. Birkaç tane de yük vagonu ilâve edilmişti ki, bunlardan biri müstesna, diğerleri askerî malzeme ile yüklü idi.

Pencereden bakıyordum. Üçüncü mevki yolcu vagonuna, Yunan subay ve askerleri biniyorlardı. Bunlar o kadar çok idiler ki, bir kısmı hattâ vagonun üstüne çıktılar.

Diğer yolcular, yâni bizim Salihli’liler eşyaları ile beraber, Yunan nöbetçisinin nezaretinde (gözetiminde)  diğer açık yük vagonuna doluyorlardı.

Ah şu uğursuz yüzbaşı nereden karşıma çıkmıştı? Yoksa şu ânda ben de aynı vagona binmiştim. Saate baktım on buçuk. Şu hâlde, trenin hareketine daha yarım saat var, demekti.

Yüzbaşı ile arkadaşı tercümana birşeyler daha söyledikten ve bana hâin hâin baktıktan sonra çıkıp gittiler.

Odada ikimiz kalmıştık. Yunan tercümanı hem birşeyler yazıyor,hem de benimle konuşuyordu:

- Çok fena...Eğer yalan söyledinse çok fena!


- Neden yalan söylemiş olayım?

- Ben de biliyorum ki, yalan söylemiyorsun. Fakat yüzbaşı tutturmuş, ‘bu Kuvayi Milliye casusudur!’ diyor. Öbür adam da askerî  polistir. O de şüphelendi.

- Şimdi ne olacak?

- Hiç...Dört gün, hattâ belki bir hafta kalacaksın hapiste...

- Ne diyorsun? Benim ne kabahatim var?

- Belki kabahatin yok, amma harp var. Dikkat etmek lâzım. Çok casus var. 

- Peki, telgrafa cevap bir günde gelir. Neden bir hafta diyorsun? 

- Bir haftada cevap gelirse ne iyi...Hatlar hem bozuk, hem de çok iş var. Buradan evvelâ İzmir’de karargâha yazılacak. Oradan tahkikat yapılacak. Tekrar karargâha bildirilecek. Onlar da bize haber verecekler. Bakarsın bu iş, on gün de sürer. 

- Eyvah...Ne yapacağız? Telgraf parasını bari  hemen ben vereyim. Acele telgraf çekip sorun. Ben burada bir hafta on gün kalırsam, mahvolurum. Ortada üzüm kalmaz, fiyatlar yükselir. 

- Ne yaparsın... Harp böyle işte! Bir de kağıdın unutulacak olursa, bir yerde takılırsa bir ay kalabilirsin! 

Ben tercümanın bu sözlerinden birşeyler sezinlemeğe başlar gibi olmuştum. Herhalde böyle konuşmakla, benim Uşak’ta uzun müddet hapiste kalabileceğimi söylüyor, ürkütmeğe çalışıyordu. 


- Sen askerî hapishaneyi bilirmisin? Dedi. 

- Nereden bileceğim?

- Çok fenadır. Bir kişilik taş hücrede kalacaksın. Yemek yok, sadece kuru ekmek. 

- Eyvah... Aman bunun bir çaresi yok mu?Beni kumandana çıkarın. Ayaklarına kapanayım, masrafı benden hemen çeksin telgrafı...

- Kumandan kabul etmez seni... Onun başka işleri var. Çaresiz kalacaksın.

- Eğer ben burada bir ay kalırsam, iflâs ederim. Mahvolurum. 

- Biliyorum,  amma emir böyle.

- Aman ocağına düştüm. Bana bir yol gösteri Ne istersen vereyim. Kumandan birşey yapamazsa, sen yapabilirsin. 

- Ne yapabilirim?

- Ben sana para vereyim. Sen acele çektir telgrafı!

- Olmaz, mesul olurum. 

- Canım kim görecek? Burada kimse yok...


Hemen cüzdanımı çıkarıp bir on liralık çıkardım, masanın üstüne koydum. Lâkayıt (ilgisiz)  bir tavırla paraya bakıyordu. O zaman, onun yanına bir on liralık daha koydum. 


- Al bunları...Fazla param olsa, onu da verirdim. Yemin ederim ki, İzmir’den dönüşte sana yüz kağıt veririm. Yap şu işi...


Bu sırada içeriye bir nefer girdi. Tercüman, elindeki kâğıdı hemen paraların üstüne koyarak, onları gizledi. 


Ben, bunu sonsuz bir sevinçle karşıladım. Tercümanın para canlısı bir adam olduğu anlaşılıyordu. Belki de bir yolunu bulur, beni salıverirdi. Çünki, benim bir casus olmadığıma kât’i olarak emin bulunuyordu. 


Neferle birşeyler konuştular. Nefer çıktıktan sonra, hemen paraları aldı ve cebine koydu:


- Sen fena bir adama benzemiyorsun. Ben, hatırın için acele telgraf çekeceğim amma, bunun da  cevabı yarından evvel gelemez. 


- Ben, birgün beklemeğe razıyım. Allah senden razı olsun. Bak, İzmir’den dönüşümde seni ne kadar memnun edeceğim. 


Bu sözüm, onun son tereddütlerini de dağıttı, saatine baktı:


- Tren beş dakika sonra kalkıyor. Haydi git atla!


Sevinçten haykırmamak, tercümanın boynuna sarılmamak için kendimi zor tutuyordum. Fakat onu, hakikaten bir üzüm tüccarı olduğuma adamakıllı inandırmam lâzımdı:


Hayır, bekleyeyim bir gün, dedim. Sonra, gelip beni ararsa yüzbaşıya ne dersin?


- Yüzbaşı artık seni aramaz. 

- Neden aramasın?

- Gidiyor kıtası bu akşam. 

- Nereye? 

- Bilmiyorum. Bana, seni hapishaneye göndermemi, söyledi. Hakkındaki raporu da kumandanlığa vermem lâzım. Daha bunu bile yazmadım. Ben, hemen telgrafı çekerim. Cevabı gelince mesele kalmaz. Hapishane müdürü arkadaşımdır. Seni deftere girdi, çıktı diye yazar olur biter. 


-Sana bir mesuliyet gelmez ya?..


-Yok vire...Ne düşünüyorsun beni? Kendini düşün. Haydi koş, bin trene! 


Bu sohbetimiz birkaç saat devam ettikten sonra, müsaadelerini alarak ayrıldım. Ve doğruca istasyona gittim. Salihli’ye yarım saat sonra tren vardı. İzmir’e giden bu tren için bilet almak üzere gişeye gittiğim vakit, gişe memuru ilk iş olarak:


-Vesika! dedi.


İçimden, Giritli Derviş efendiye dua ederek vesikamı gösterdim. Ve bunun üzerine gişe memuru, bana derhal İzmir için bir bilet verdi. Ben, Salihli’de yapacağım iş için mahsustan İzmir bileti almıştım.

Trene vakit olduğundan, istasyonun tuvalete gittim. Ceketimin omzunu sökerek, altın lira çıkardım. Çünkü, cebimde kalan son bir iki liranın iki tarafı notlarla doluydu. Bunları sarfedemezdim. 


Ondan sonra da, yine istasyon civarında bulunan bir sarrafa, iki altın bozdurdum. Paraları cüzdanıma indirdim.

Artık, trene atlamaktan başka bir işim kalmamıştı. Tren de istasyona gelmiş olduğundan girip bir köşeye oturdum.”

*


Bunların yanısıra bir de, merhum Fahri Akçakoca’nın, Denizli’de zaman zaman dostlarına ve merhum babam Salih Göçgün ile bana da anlattığı, büyük heyecanla dinlediğimi çok iyi hatırladığım, Millî Mücadele tarihi açısından son derece önemli, “ Salihli istasyonunda havaya uçurduğu Yunan treni” olayı vardı. Bunu da, hâtıralarındaki şu satırlarında, ayrıntılı bir şekilde kendi ağzından dinliyoruz :


“ SALİHLİ  İSTASYONU’NDAKİ  CEPHANELER :


Trenimiz biraz sonra hareket etti. Alaşehir ile Salihli arası, dümdüz bir ova olduğundan büyük bir süratle yol alıyorduk. Kontrol memuru da, yanında bir Yunan inzibat neferi olduğu halde geziyor ve vesikaları tetkik ediyordu.


Bizim vesika da muntazam olduğundan, bunu da rahatça atlattım. Fakat yanımda bulunan bir Salihli’li yolcunun vesikası olmadığından, zavallıyı apar topar ilk istasyonda indirip bir Yunan neferine teslim ettiler.


Zavallı yalvarıp duruyordu. Beş parası olmadığını söylüyor, Salihli’ye nasıl gideceğini soruyor, müsaade rica ediyordu.


Fakat dinliyen kim?


Bir saat sonra tren uzun uzun ötmeğe başladı. Salihli’ye gelmiştik. Ben lâkayt (ilgisiz) bir tavırla kapıya doğru gittim ve tren durur durmaz inerek, su içmek bahanesiyle çeşmenin başına gittim. 

Birçok yolcular da, su almak için nöbet bekliyorlardı. Kimi su içmek istiyor, kimi elindeki desti veya şişeyi doldurmağa gayret ediyordu.


Bu kalabalık çok işime yaradı. Çünkü, nazarı dikkati celbetmeden etrafı gözden geçirebiliyordum. İstasyonda pek fazla Yunan neferi vardı. İçimden:

-Herhalde  cephane  vagonlarını  kontrol  için  olacak,  diye  düşündüm,  yavaş  yavaş           

istasyon binasını döndüm ve şehre doğru uzaklaştım.

İstasyona yakın bir kahveye girmiştim ki, tren İzmir’e doğru hareket etti.

Ben hem kahvemi içiyor, hem de vaziyeti nasıl öğrenebileceğimi düşünüyordum.

Hakikaten üstüme çok zor bir vazife almıştım. Bir defa, Salihli’ye ilk defa gelmiş bulunuyordum. Ve burada hiçbir tanıdığım yoktu.

Bu sırada yanıma, kıyafetinden bir demiryolu memuru olduğu anlaşılan biri geldi, oturdu. Kahvede başka boş yer olmadığından yanıma geldiği anlaşılan bu adamcağız, usulen de selâm verdi:


- Selâmünaleyküm!

- Aleykümselâm
 diye mukabele ettim(karşılık verdim).


O da bir kahve ısmarladı.


Bu tesadüfe memnun olmak mı lâzımdı?

Benim, istasyondaki vaziyeti öğrenebilmek, şu cephane vagonları hakkında bir malûmat almak için demiryolu kumpanyası memurlarından biriyle ahbap olmam lâzımdı. Ben böyle bir memuru gökte ararken, yanımda buluvermiştim. Acaba, onu bana Allah mı göndermişti? 

Bunun aksi de varitti (olabilirdi). Belki de, benim Salihli’ye nasıl bir gaye ile gelmiş olduğum düşman tarafından haber alınmış ve yanıma da bu kumpanya memuru mahsustan gönderilmişti.

Ağzımı arayacak, maksadımı öğrenmeye çalışacaktı.


Acaba, hangisi doğru idi Allah’ım?


AHBAP  OLUYORUZ :
Adamcağız anlaşılan çene çalacak kimse arıyormuş. Selâmlaştıktan sonra:


- Buranın galiba yabancısısınız? Diye sordu. Sizi ilk defa görüyorum.

- Evet, diye cevap verdim. İzmir’e gidiyorum. Biraz dolaşmak için trenden indim. 

Birdenbire hareket etti.

Sonra cebimden seyahat vesikamla bileti çıkarıp gösterdim.

- Şimdi bu biletle arkadaki trene binebilir miyim?

Vesikamı ve biletimi muayene etti:

- Seyahat vesikanız tamam. Ancak biletiniz yandı. Başka bir bilet almanız lâzım. Bugün başka tren olsaydı, onunla seyahat etmek mümkündü. Fakat yarından evvel tren yok.

- Ne yapalım, biz de geceyi burada geçiririz artık!



           - Otelde yer buldun mu?


 - Hayır...


            - O hâlde, Allah işini rast getirsin. Ben, bir haftadır buradayım. Yer bulamadım.İstasyonda yatıyorum.








- Demek, bu istasyonun memuru değilsiniz?

- Hayır... İzmirde çalışıyorum. Hususî bir trenle geldik. Lokomotif bekliyoruz. Buradan Elvanlar’a, ta Köprübaşı’na kadar gideceğiz.

- Lokomotif var ya..

-Yok, yolumuz yokuş olduğundan bu lokomotifler işimizi görmez. Kuvvetli lokomotif lâzım. İzmir’den gelecek.

- Peki amma, bu lokomotifle de pekâla gidip geliyorlar ya...

- Sen ona bakma!. Dedim ya, hususî bir tren bu...


Sonra etrafına bakındı. Bizi hiç kimsenin dinlemediğine kâni olunca, sesini yavaşlattı:

-Cephane treni... Vagonlar çok ağır!

Haykırmamak  için   dişlerimi  sıktım.  Bu  adam,  tam  da  benim  üzerimde  olduğum

meseleden bahsediyordu. Kendisinden pek ziyade kıymetli malûmat alabilirdim. Aynı zamanda da büyük bir şüphe içinde kıvranıyordum.

Bu adam, yoksa hakikaten bir casus idi de, ağzımı mı arıyordu? Mahsustan mı, benim alâkadar olduğum bu bahse temas ediyordu?

Gözlerimi gözlerine dikmiş, hakikati anlamak istiyordum.

Hayır, bu temiz İzmir çocuğunun bakışlarında hiç de riyâ (iki yüzlülük) ve casusluk okunmuyordu.

Devam etti:

-Yedi vagon cephane.. çoğu da yedi buçukluk obüsler.. Yâni üç vagon bunlarla dolu. Diğerlerinde piyade fişeği ve el bombası var. Bunları öyle her lokomotif çekemez.

- Peki dedim, nasıl cesaret ediyorsunuz da böyle patlayıcı maddelerle yüklü bir trenle yola çıkıyorsunuz?

- Ne yaparsın? Nihayet emir kuluyuz. Tren sıkı muhafaza altında... Bizimle beraber bir manga asker de var. Nihayet, seyahatimiz de mahrem (gizli) ... Hattâ vagonları istasyona girmeden bıraktık. Fakat dediğin gibi cephane vagonu bunlar. Rampalardan çıkar ve inerken, yol alır ve yavaşlarken çok dikkat etmek lâzım. En ufak bir dikkatsizlik neticesinde hep beraber havaya uçmak işten bile değil... Ne ise, Allah’ın izni ile bir defa Köprübaşı’na kadar gidelim, bunları oradakilere teslim edelim de geri dönelim. Tam beş tane çocuğum var. Eğer ben de bir kazaya kurban gidecek olursam, bunların hepsi perişan kalırlar. Kendime değil, onlara acıyorum.

Artık akşam olmuş, ortalık kararmağa başlamıştı. Artık, bana Allah tarafından gönderilmiş olduğundan şüphe etmediğim bu adamdan daha bir hayli malûmat alabileceğimi anlamıştım:

-Akşam oldu, dedim. Ben buranın aşçılarını bilmiyorum. Seninle beraber bir yere gidelim de karnımızı doyuralım. Yemekte misafirim olursun.

Evvelâ:

- Nasıl olur, sen benim misafirim ol! Misafir sensin!

dedi ise de, ısrarım karşısında nihayet yumuşadı. Beraberce kahveden kalktık. Kahve

paralarını o verdi ve cami civarındaki bir aşçıya giderek karnımızı doyurduk.

Yemek esnasında zaman zaman bahis ayni mevzua intikal etti ve bana çok ehemmiyetli malûmat   verdi. Yatsı namazından sonra birbirimizden ayrıldık.


CEPHANELERİ  UÇURABİLİR  MİYDİM ? :


Şimdi benim fikrimi bambaşka bir mevzu işgal ediyordu.


Kendi kendime:

- Acaba bu cephaneleri havaya uçurabilir miyim? Diye düşünüyordum.

-Vâkıa (gerçi) benden böyle bir hizmet istenmiyordu. Sadece bunların muhtevalarını

öğrenmem ve bunu İzmir’deki bir adrese bildirmem talep ediliyordu. Fakat ben, ayni zamanda bunları havaya uçurmanın bir yolunu bulacak olursam, az mı şerefli bir iş görmüş olacaktım?


Bu vagonlar dolusu obüsler, fişekler ve el bombaları bize karşı kullanılacak değil miydi? Bunlar, vatanın harîm-i namusuna (kutsal namusuna) biraz daha sokulmak yolunda kullanılmayacak mıydı? 

Kimbilir hangi temiz vatan çocukları, bu vagonlar dolusu kurşun ve obüse göğüslerini siper edeceklerdi? Herhalde onları yok etmenin bir yolunu bulacak olursam, sevgili vatanıma büyük bir hizmette bulunacaktım.


Kumpanya memurunun bana verdiği malûmat çok kıymetli idi. Gece yarısından sonra, cephane dolu bu yedi vagonu sadece iki neferin beklediğini, söylemişti.


Bunların biri en önde, diğeri ise en arkada imiş. Vagonların istasyon dışında durması da iyi bir tesadüftü. Böylece, sabaha karşı karanlıkta oraya yaklaşmak, pek de imkânsız birşey değildi.


Artık yerimde duramıyordum. Hemen kendi kendime bir plân yaptım ve doğruca bir attar dükkanına giderek, iki üç tane çakmak fitili aldım. Bunu cebime yerleştirdikten sonra, hanları dolaşmaya ve bir at aramaya başladım. Eğer bu işi yapabilirsem, daha evvelden şehirden ayrılmak işini de halletmeliydim. 

Çünkü  cephaneler havaya uçar uçmaz, Yunanlılar’ın derhal kasabayı saracakları ve tahkikat sona ermeden hiç kimseyi bırakmayacakları meydanda idi. Bu arada, ben de ele geçebilirdim.


Ancak gece yarısına doğru, beni Alaşehir’e götürmeğe razı olan bir at sahibi buldum. Adam benden çok para istedi. Niçin trenle gitmek istemediğimi de sordu.


Bahanemi zaten hazırlamıştım:

-Trende seyahat vesikası soruyorlar. Olmayanı da ilk istasyonda atıyorlar. Halbuki benim, yarın akşam mutlaka Alaşehir’de bulunmam lâzım! 
dedim.

Seyahat vesikası meselesi esasen herkesçe malûmdu. Adamcağız:

- Şimdi anladım, hakkın var! Dedi.

Böylece ben bir ata, o da bir merkebe rakip olarak (binerek)  hareket ettik. Ben:

- Evvelâ istasyona uğrayalım. Orada ufak bir işim var! Dedim.

İstasyona varınca da beni yarım saat kadar beklemesini söyledim ve ellerim cebimde

olarak yavaş yavaş istasyona girdim. Oradan karşı tarafa geçtim ve cephane vagonlarının bulunduğunu öğrendiğim kör hatta doğru ilerledim.

Ortalık tam bir sessizlik içinde idi. On dakika kadar süren bir yürüyüşten sonra karanlıkta uzaktan vagonların gölgesi belirdi.

İşte, cephane vagonları bunlar olmalıydı. Kalbim âdeta yerinden kopacakmış gibi çarpıyordu. Hemen oturduğum yere çöktüm ve dinlemeğe başladım. Hiçbir ses duymayınca, bu sefer vagonların tam ortasına doğru sürüne sürüne yaklaşmağa başladım. Şimdi artık vagonları daha iyi görüyordum. Yalnız bunların sayısı yedi değil, dokuzdu.

Yoksa aradığım vagonlar bunlar değil miydi? Başka bir yere mi gelmiştim.?

Halbuki kumpanya memurunun tarifi tamamiyle bu yere uyuyordu.

Beş dakika sonra ise, artık vagonlarla aramda yirmi adımlık bir mesafe kalmıştı. Buradan nöbetçilerden biri de görünüyordu. En ön taraftaki vagonun basamaklarına oturmuş, ayaklarını sallandırmıştı. Tüfeği de ayaklarının arasından yere kadar uzanıyordu.

Biraz dikkat edince, vagonların en ön ve en arkasındakilerin boş olduğunu anladım. Demek oluyor ki bu vagonlar, emniyet için, mahsustan cephane vagonlarının iki tarafına yerleştirilmişti.

Artık hiçbir şüphem kalmamıştı. Yine yerde sürünerekten vagonların tam ortasındakine doğru yaklaştım. Bunlar, kapalı askerî cephane vagonları idi. Ve cephane sandıkları samanlar arasına yerleştirilmiş olacaktı ki, vagonların aralıklarından yer yer samanlar görünüyordu.

Nihayet, soğuk raylar elime değdi ve âdeta avuçlarımı yaktı.

Bir dakika sonra ise, artık vagonun altında idim. Heyecanım son haddine yükselmiş bulunuyordu.


MÜTHİŞ  İNFİLÂK :


Bir dakika kadar bekledikten sonra, elimle vagonun altını yoklamağa başladım. Ve nihayet bir aralık buldum. Buradan dışarıya samanlar sarkıyordu. Hemen cebimden uzun çakmak fitillerini çıkararak soktum. İyice yerleştirdim. Sonra da fitilin diğer ucunu ateşledim. 

Tahmin ettiğime göre, ateş yirmi dakika ile yarım saat arasında samanlara sirayet edecekti. Artık büyük bir aksilik olmazsa, cephanelerin ateş alması pek ziyade muhtemeldi.


Ondan sonra da yılan gibi sürünerekten geri çekildim. On dakika sonra ise, istasyona varmış ve ata atlayarak Alaşehir yolunu tutmuş bulunuyordum.


Bereket versin ki, vakit geceydi. Yoksa rehberim, hissettiğim heyecanı yüzümden  pek kolay anlayabilirdi. Yine bu heyecanımı belli etmemek için suallerine cevap vermiyor, susmayı tercih ediyordum.


Şimdi beni işgal eden biricik mesele, neticenin ne şekilde tecelli edeceği idi. Acaba fitil vazifesini yapacak ve yolda sarsılmasın diye cephane sandıklarının etrafına yerleştirilen samanları tutuşturacak ve cephaneler havaya uçacak mıydı? Yoksa bir aksilikle fitil sönecek, yahut da son dakikada mesele meydana çıkacak, ateş görülecek miydi?


Atımı o kadar hızlı sürüyordum ki, beni oldukça yürük olan merkebiyle takibe çalışan rehberim geride kalıyor ve ikide bir:

- Çok hızlı gidiyoruz Bey, böyle gidersek hayvanlar yorulacak, sizi takip edemiyorum!

diye sesleniyordu.

Belki de adamcağız, yoksa atını kaçırmak mı istiyorum diye şüphe ediyordu. Zaten benden, atını kiraladığım zaman da şüphe etmişti. Adamın büsbütün kuşkulanması, hiç de doğru olmayacaktı.

O seslendikçe atı yavaşlatıyor  ve bana yetişmesi için bekliyordum.

Şimdi şehirden çoktan çıkmıştık. Bana pek uzun bir zaman geçti gibi geliyordu. Halbuki, ancak yirmi dakika geçmiş bulunduğunu öğrenince şaştım. Yol ârızasız ve düz olduğundan, pek rahat ve süratle yol alıyorduk. Bu yüzden müsterih (rahat) idim. Artık infilak olsa bile ele geçmemize imkân yoktu.

Ben ata atlar atlamaz ve kasabadan çıkar çıkmaz, heyecanımın sona ereceğini zannediyordum. Halbuki heyecanım hâlâ devam ediyordu.

Yine bana, saatler kadar uzun gelen bir zaman geçti. Yavaş yavaş endişeye düşmeğe başlamıştım. Her halde bir aksilik olacak ve ateş sönmüş bulunacaktı. Yoksa fitilin şimdiye kadar çoktan samanları ve cephaneyi ateşlemesi lâzım gelirdi. İnfilâkın da çoktan vuku bulması icap ederdi. Demek oluyor ki, bu işi başaramamıştım.

Beni şimdiki hâlde teselli eden biricik hâdise, hiç olmazsa bunların mikdarı ve nereye sevkedileceği hakkında bir malûmata sahip olmuş bulunmamdı. Esasen, benden sadece bu malûmat istenmişti.

İşte ben tam bunları düşünürken, uzaktan müthiş infilâk duyuldu. Şehirden adam akıllı uzaklaşmış olduğumuz hâlde, alttaki at ürkerek şahlandı. Az kalsın beni, üstünden atıyordu.

Demek, istediğim olmuştu. Çünkü bu infilâk, ancak vagonların havaya uçmuş olmasını isbat ederdi.

Rehberim:

· Ne oldu bey? 
diye merakla sordu.

Ben, sonsuz sevincimi gizlemeğe çalışarak:

- Kimbilir? Dedim. Galiba bir bomba patladı.

- Hiçbir bomba bu kadar ses verir mi?

- Gece olduğu için öyle aksetti. Biz yolumuza devam edelim.

O, donmuş, gözlerini Salihli’den ayırmıyordu:

- Bakın ne kadar büyük bir kızıllık var?

- Belki de bir yangındır, geceleri ışıklar çok kuvvetli görünür.

- Şehire dönelim mi Bey?

- Neden o? Nereden çıkarıyorsun?

- Benim Salihli’de evim, çocuklarım var.. Vazgeçtim parandan.. Ben geri döneceğim!

- Ben dönmem! Acele işim olmasa, sana dünya kadar para verir miydim? Sen istersen dön, ben gideceğim!

Bu kat’î sözlerim karşısında adam, yine sızlanmağa başladı. Benimle başedebileceğini 

bilse, belki de döğüşmek zorunda kalacaktık.

Ben daha fazla konuşmadan atı mahmuzladım ve ileriye doğru atıldım. O da küfür ede 

ede beni takip etmeğe koyuldu. Aramızda elli adım kadar olan mesafeyi muhafaza ediyordum. Bu suretle hem onu, altındaki merkebin takati derecesindeki süratle beni takip etmeğe mecbur ediyordum, hem de durmadan savurduğu küfürleri hiç olmazsa duymamış oluyordum.

Bir saat kadar sonra ise, kızıllık kayboldu Vagonların bulunduğu yer kasabadan bir hayli uzakta olduğundan, ateş bir yere sirayet etmemiş olacaktı.

Bunu adama söyledim. Kendisine daha da fazla para vereceğimi ilâve ettim. Biraz rahatladı. Ancak öğleye doğru Salihli’ye oldukça yakın bir köyde başka bir at bulabileceğimi söyleyerek, kendisinin oradan geri döneceğini kat’î (kesin) bir ifade ile beyan etti (dile getirdi).

Ben de bunu kabul ettim. Adamcağızın tabiî hakkı da vardı. Bunu da teslim ediyordum. Fakat bu anda, her şeyin fevkinde olarak memleketi düşünmek lâzımdı. Memleketin selâmeti ise; hepimizin selâmetinden daha mühim değil miydi?

Sabahleyin ufak bir köyde bir saat kadar mola verdik. Hayvanları biraz dinlendirdik. Birer kahve içtik. Sonra da yolumuza devam ettik 
Öğleye doğru ise, başka bir at bulacağım köye gelmiş bulunuyorduk. Zahmet çekmeden bir at buldum ve yoluma bu şekilde devam ederek, sağ salim akşam üstü Alaşehir’e vâsıl oldum.

Tabiî, ilk işim telgrafhaneye koşmak oldu, bana verilen adrese:

‘Bütün meyveler harap oldu ve işe yaramaz hâle geldi!’ 
diye bir telgraf çektim.. Bundan sonra da artık benim çok tehlikeli bir hâle gelmiş bulunan bu mıntıkadan (bölgeden) uzaklaşmak, bir an evvel Kula’ya gitmek üzere başka bir hayvan aramağa koyuldum.

Çarşıda, bizim Midilli’li Mustafa Efendi’ye yine rastgelmeyeyim mi? Yanıma yaklaştı:

- Nerede idin, seni hiçbir handa bulamadım, dedi. Adetâ merak ettim.

- Bir ahbabın evinde kaldım.

diye cevap verdim.

- Haberin var mı Salihli’den?

- Bu sual, yine beni derin bir endişeye düşürdü. Mustafa Efendi, bana ilk ağızda neden bu suali sormuştu? Beni, Salihli’de neden aramıştı?

- Ne olmuş? 
diye sordum.

- Duymadın demek? Sabahleyin telgraf geldi. İstasyondaki cephane vagonları uçmuş!

- Ya! Öyle mi! Nereden duyacağım?

- Burada herkesin ağzında... Acaba bizimkilerin işi mi?

- Bizimkilerden maksadın ne?


Sesini büsbütün yavaşlattı:

- Yani, Kuva-yi Milliye’ye mensup bir arkadaş mı yaptı bu işi, diyorum.

Soğukkanlılığımı muhafaza ettim:

- Ne bileyim? Belki de bir kazadır.

- Arkadaşların da ekserisi aynı fikirde… Fakat bana kalırsa bu, bizimkilerin bir marifetidir. Ne olursa olsun, arkadaşlar bayram yapıyorlar.”

                                                                         *

Yukarıdaki satırlarda ifadesini bulan, bu müdhiş ‘Yunan cephane vagonlarını havaya

uçurma’ olayı gerçekleşmemiş ve başarıya ulaşmamış olsaydı; düşman kuvvetlerinin bütün Ege’yi ele geçirmesi, yakıp yıkması ve hattâ Denizli-Afyon-Eskişehir hattından Ankara’ya ulaşması muhakkaktı. 

İşte, merhum Fahri Akçakoca’nın, çok gizli bir şekilde sağladığı bu büyük başarısı bile, O’nun İstiklâl Savaşı’nın unutulmaz kahramanlarından birisi olarak, Millî Mücadele tarihinde yer almasını temine yeterlidir.


Daha sonra, bütününü yayınlamayı plânladığımız bu Hâtıralar’ın, herbiri ayrı bir heyecan sahnesi ve kahramanlık belgesi denilebilecek tarzdaki diğer bazı kısımlarının ilgi çekici başlıklarını, -genel hatları ile bilgi vermek ve tarihe ışık tutmak açısından- şu şekilde gösterebiliriz:

“- Ölüler Vâdisi (iki tarafa mensup kuvvetler, ölen askerleri gömecek vakit bulamamışlardı)

- Çerkez Etem

- Halifelik Teklifi

- Yeni Bir İmtihan

- Bursadaki Tedkikat

- Kütahya Yolunda

- (Garp cephesi Kumandanı) İsmet Bey’in Vesikası

- Çerkes Lûtfi Bey

-Yeni Bir Vazife Daha (Gökbayrak Cemal Bey’in, Çerkez Etem’le olan münasebetini tetkik etmem gerekiyordu.)


-Taarruz Başlamıştı (Hücuma geçen Türkler’in dünyaca meşhur ‘Allah Allah!..’ sesleri yeri göğü inletiyordu)

- Çerkez Etem’in İsyanı

- Bursa’ya Girmek Lâzım (Düşman Hatlarını yararak şehrin içine girebilmek, son derece tehlikeli ve hattâ imkânsızdı)

- Boynu Bükük İstanbul (Uzaktan sis altında görünen güzel şehir, bu hazîn haliyle yaralı bir insanı andırıyordu)

- İdam Kararı! (Mustafa Kemâl Paşa’yı asacaklar, miralay İsmet Bey’i de top arabasına bağlayıp sürükleyecekler)

- Si1âh ve Cephane (Zeytinburnu’ndaki depolarda mevcut harp malzemeleri Anadolu’ya kaçırılıyordu.)

- İzmir’deki Vazifem (Garp cephesi kumandanlığının bana verdiği bu vazife için Yüzbaşı Kemâl biçilmiş kaftandı.)

- Poker Partisi (Yunan binbaşısının bu teklifi, şansım yolunda giderse parasızlığımı muvakkaten giderebilirdi)

- Yunan Kuvvetleri (Pire’den bindirilip, Mudanya’ya çıkarılacak kıt’alar hakkında bilgi edinmeğe çalışıyordum)

- Yakalanmak Korkusu (Çarptığım cüzdanda mevcut inkâr edilmez vesikalar, idamıma bile sebep olabilirdi)

- Fedakâr Yankesici (Galatalı Ali, ‘Alnımın yazısı beni yankesici yaptı; fakat ben vatan haini değilim’ dedi)

- Kıymetli Vesikalar (Galata’lı ipsizlerden Çamur Ali’nin arkadaşları, o gece ecnebî zabitlerinden çarptıkları vesikaları bana hediye etti)

- Tehlikeli Emanet (İkinci kaptan Ahmet bey, Kuvâ-yı Milliye’ye hizmet hususunda her fedakârlığa katlanıyordu)

- Yakalanan Motör (Cephane yüklü motörden denize atlayan Türk çocuklarından biri yaralanmıştı)

- Taarruz Yaklaşıyor (Miralay İsmet Bey, ‘İsmet İnönü’ ele geçirilen Yunan haritasına çok ehemmiyet veriyordu)


- Mustafa Kemâl’in Telgrafı (‘Siz orada yalnız düşmanı değil, milletin ma’kûs (tersine dönmüş) talihini de yendiniz!’ diyordu)

- İkinci İnönü Savaşı (Tarih sayfalarını süsleyen İkinci İnönü meydan muharebesini, İsmet Bey idare ediyordu)

- Hudut Boyunda (Son talimata göre istihbarat şebekesi kurup, yeni haberler temin edecektim)

- Gönderdiğim Şifreler (Cephede yapılan kaydırmalar, taarruzun Afyon istikametinde inkişaf edeceğini gösteriyordu)

- Çubuk Dağı’nda (Düşman hakkında edindiğim umûmî malûmatı, şifre ile Garp cephesine bildirdim)

- Ölüm Geçidi’nde (Atımla rüzgâr gibi tehlikeli mıntıkadan geçerken, kurşunlar vızıldamağa başladı)

- Telgraf Makinesi (Miralay Sabri Bey’in çiftlikteki makinesiyle Garp cephesi ve diğer yerlerle muhabereye başladım.)

- Tehlikeli Vazife (Düşmanın en mühim merkezi olan İzmir’e gidip, Yunanlı miralaydan plânları bizzat satın alacaktım)

- Casusluk ve Bayram (Herkes Şeker Bayramı’nı kutlarken, ben vapurda Tanrı’dan muvaffakıyet diliyordum)

- Sıkı Bir Sorgu! (Yunan zabiti elinde hiçbir delil olmamasına rağmen, tehlikeli suallerle beni sıkıştırıyordu)

- Ölüm Tehlikesi! (Yunan zabit: ‘Sen bir zabitsin, mel’anet; uğursuz, kötü bir iş yapmak için İzmir’e geldin!’ diye ısrar ediyordu.)

- Süngüler Arasında (Yunanlı Kaymakam: ‘Biz insanı konuşturmasını biliriz, fakat işkence yapmak istemiyoruz!’ dedi)

- Büyük İşkence (Beni askerî hapishaneye sevk edeceklerinden ve işkence yapacaklarından korkuyordum!)

- Mühim Karar (Yunan miralayından plânların alınması için, iki bin lirayı vapurda Martino’ya derhal verdim)

- Tebdil-i Kıyafet (Tekrar Yunanlılar’ın eline düşmemek maksadiyle elbiselerimi değiştirdim ve bir de gözlük taktım)

- Mustafa Kemâl’in Yemini (İsmet  Paşa’nın başında bulunduğu Garp cephesi orduları, büyük taarruza hazırlanıyor)

- Müthiş Bir Tehlike (Kordonboyu’ndaki kahvede otururken, beni ilk yakalayan Yunan sivil memuru karşıma dikildi)

- Basmahane Yolunda (Beni yakalayan Yunan’lı memuru denize ittikten sonra, bir araba ile dört nala, uçar gibi kaçıyordum)

- İzmir’den Kaçış (Yunanlılar’ın beni aradığı bu buhranlı anda, İtalyan vapurile İzmir’den ayrılmam lâzımdı)

- Allah Korusun! (İtalyan vapurunda Yunanlılar tarafından tekrar yakalanacak olursam, idam edilecektim!.)

- Son Taarruz! (Ankara’yı istilâya karar veren düşman, Mustafa Kemâl, İsmet ve Fevzi paşaları derhal asacak!)

- Bu Genç de Kim? (Rodos’a giderken vapurda peşime takılan meçhul genç, beni Yunanlılar’a teslim edebilirdi)

- Yunan Askerleri (Basmahane İstasyonu’nda, Uşak’a sevk edilmek üzere binlerce asker tren bekliyor)

- Sarhoş Zabit (Meyhaneden çıkan Yunan zabitin peşine takıldım, biraz sonra da cebindeki cüzdanı aşırdım)

- Maniple Başında (İsmet Paşa’nın makine başındaki teşekkürü, İzmir’de çektiğim işkenceleri unutturuvermişti)

- Martino’nun Telâşı (Rapor mukabili onüçbin lirayı alamayacağını öğrenen İtalyan tüccarı küplere binmişti)

- Askerî Sırlar (Odamdaki masada karşılıklı içmekte olduğumuz Yunan zabiti, son hazırlığı anlatıyordu)

- Rumların Sevinci (Büyük düşman taarruzunun başlayacağını haber alan Rodos Rumları bayram yapıyorlardı)

- Taarruz’un Tarihi (Tarruzun başlangıcı 18 temmuzdur, düşman Afyonkarahisar bölgesinde hücuma geçiyor!)

- Fettan Güzel Kız!. (Yunan casusu olan Rum kızı, içki masasında Ordumuz hakkında  malûmat almak istiyordu)

- ‘Seni Seviyorum!’ (Güzel casus Rum kızı, İtalyanlar’ın Türkler’e yaptığı yardımı öğrenmek için her fedâkârlığa hazırdı!..)

- Yunan Yüzbaşısı (Atina’ya çekilen telgraf, hüviyetimi meydana çıkarmış olacak ki beni tevkif ediyorlardı)

- Silâh Sesleri! (Tabancanın kabzasiyle, yüzbaşı Kuris’in başına şiddetli bir darbe indirip kaçmaya başladım!.)

- Tebdili Kıyafet (Bekçinin ellerini bağladım,  elbiselerini giydim, kaçmak isterken karşıma beş asker çıktı!)
- (Atina’da) Akropol Aranıyor (Eli tabancalı inzibatlar, Türk casusunu yakalamak için büyük gayret sarfediyorlardı)

- İkinci Çarpışma (Ortalık aydınlanırken, Yunanlı inzibatlara birkaç kurşun daha sıktım ve oradan ayrıldım)

- Pire’den Kaçış (Yunan Erkân-ı Harbiyesi’nin; Genel Kurmayı’nın her tarafı aramakta olduğu bu sırada, bilet almak da tehlikeliydi!)

- Sakarya Savaşı (Yunan taarruzu Rodos Rumları’nı coşturmuş, harekâtı heyecanla takibe başlamışlardı.)

- Zafer Haberleri (Tarihte eşine ender rastlanan Sakarya Savaşı, Türk ordusunun galebesi ile neticelenmişti)

- Terfi ile Taltif (Garp Cephesi’nden Fahri Akçakoca’ya çekilen şifrede, bir derece terfi ettiği bildiriliyordu)

- Yeni bir Tâyin (Akçakoca, Garp Cephesi’nin bir telgrafile Altıncı Fırka emrine verilmiş bulunuyordu)

- Casus Avcılığı! (Anadolu’nun kapısı olan İzmit’te çok uyanık ve dikkatli olmak icap ediyordu!)

- Sahte Hacı İdris (Para hırsile Yunanlılar lehine casusluk yapan İdris, herşeyi itiraf zorunda kalmıştı)

- Yunan Zabiti (Rodos’ta Bella Vista otelinde tanıştığım sarhoş zabit, İzmit’te yine karşıma çıkmıştı)

- Casusun Raporu (Sahte Hüseyin Efendi, canını kurtarmak için Yunan ordusu hakkında yeni malûmat veriyordu)

- İdam Cezası (Ankara’ya gönderilecek olan Yunan casusu ‘Mahvoldum!’ diye acı acı inliyordu)

-Yüzbaşı Tomson (Nöbetçilerin yakalayıp getirdikleri ve balıkçı olduğunu söyleyen bu şüpheli adam kimdi?)

- Şüpheli Berber (Balıkçı kıyafetli adamın berber dükkânına girip çıkması, üzerinde durulacak bir hâdiseydi)

- Şaşırtıcı Malûmat (Berber Ahmet Efendi’nin askerî alaylar hakkındaki bilgisi, Akçakoca’yı hayrete düşürmüştü)


- Esrarengiz Bir Kapı mı? (Berber dükkânına yaptığımız âni baskında, içeride kimsenin kalmadığını hayretle gördük!)

- Büyük Taarruz! (Mustafa Kemâl, Türk ordularına ilk hedefi göstermiş ve düşman   denize dökülmüştü.)”


                                                              *




*

Yukarıda  görüldüğü  gibi, hâtıraların sadece bölüm başlıkları bile; Millî Mücâdele’de, merhum Fahri Akçakoca’nın ve O’nun yanısıra nice isimsiz kahramanın; tam bir gizlilik, dikkat ve titizlik içinde yürüttükleri yoğun istihbarat (casusluk) faaliyetlerinin ve büyük Atatürk’le, silâh arkadaşlarına destek yolunda sağladıkları üstün başarıların, açık birer göstergesi durumundadır.


Bunların tamamının dikkatle okunması, üzerinde düşünülerek detaylı bir şekilde değerlendirilmesi ise, yakın tarihimiz açısından araştırıcılara düşen ciddî bir görev ve ayni zamanda büyük bir sorumluluktur.

                                                            *
*           *
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� “Arıka”, saf, temiz akarsu anlamındadır. Anadolu’da, sözgelimi Denizli’de, “Arık” şeklinde kullanılmaktadır. (Ö.G.)


� “Belen” kelimesi, Türkiye’de; İzmir, Adana, Mersin, Zonguldak, Karabük, Kastamonu, Giresun, ve Elazığ’da bu şekliyle; Ankara’da “Belenalan”, Bursa’da “Göynükbelen”, Antalya’da “Belenli” tarzında yer adı olarak kullanılmaktadır. (Ö.G.)


� Türkiye’de halk arasında, bazen “suyun dalgalanması”, bazen de “kasırga” anlamında, “talaz” ve “talas” şeklinde kullanılan kelimedir. Ayni zamanda, Kayseri ile Batı Türkistan’da “nehir” ve ayrıca gene Kayseri’de, antik değerdeki “Talas Yeraltı Şehri”nin adıdır.(Ö.G.)


� “Tulumba” kelimesinin, Anadolu’nun her yerinde “suyu çekmeye yarayan  âlet, sistem, düzenek” anlamında  bugün de kullanıldığını biliyoruz. Sözlüklerimizde, İtalyanca “Tromba” kelimesinden geldiği belirtilen (Nitekim bkz. “Türkçe Sözlük” Türk Dil Kurumu Yay., Ank. 1998, C.2, s.2251) bu kelimenin, tarihî geçmişte Galata İtalyanları, ya da Venedik ve Ceneviz kolonileri aracılığı ile İtalyanca’ya dilimizden geçmiş olması muhtemeldir, diye düşünüyoruz. 





     Ayni şekilde, eski İstanbul’da yangınlara su taşıyarak onları söndürmeye çalışan gönüllü halk ekiplerine, “Tulumbacı” adı verildiği ve hattâ giderek, eski İstanbul külhanbeyleri, kabadayıları için de “Tulumbacı” denildiği  herkesin malumudur. 





     Aslında, kelimenin kökünü oluşturan bir isim olarak “Tulum” ve bazen de “Tuluk”; yarılmadan bir bütün halinde yüzülmüş hayvan derisidir. Bu, Orta Asya’dan beri bütün Türk kültür tarihinde su ve yiyecek taşımaya, saklamaya yarayan deri kaptır. İşte bütün bu özellikleri çerçevesinde, Brezilya dilinde kullanılan “Tulumba”, tam Türkçe bir kelimedir.


� Ağrı Dağı’nın bir diğer adı olarak bilinen “Ararat” kelimesi de, bazılarının sandığı ve iddia ettiği gibi Ermenice değil; taşıdığı bu “dağ” anlamı dolayısiyle, tam Türkçe bir kelimedir.


� a.g.y., s. 54 v.d.


� Prof. Dr. A. Afetinan, “Medenî Bilgiler ve M. Kemal Atatürk’ün El Yazıları” Ank. 1969, s.507-511


� a.g.e., s.511


� a.g.e., s.512-514


� a.g.e.,, s.507 


� a.g.e., s.58


� a.g.e., s.60


� a.g.e.,  ayn. shf.


� a.g.e., ayn. shf.


� Prof. Dr. A. Afetinan, “Mustafa Kemal Atatürk’ten Yazdıklarım”, İst.1971, s.35


� a.g.e.., s.37


� a.g.e., s.39


� a.g.e., s.41-42


� Enver Ziya Karal, “Atatürk ve Sanat”, Ulus gzt., 20 Ocak 1968, s.2


� Şevket Râtip Hatipoğlu, “Atatürk”, Akşam gzt., 10 Teşrin-i sâni (Kasım) 1943, s.2


� Prof. Dr. A. Afetinan, “Medenî Bilgiler ve M. Kemal Atatürk’ün El Yazıları”, Ank. 1969 , s.515


� “Atatürk’ün Söylev ve Demeçleri -II-”, Ank. 1989, s.129


� a.g.y., s.132


� Bu konuda ayrıca bkz:


      “İ.Galip Arcan Anlatıyor” Ank. 1963, Sümerbank Derg., Cilt:3, Sayı:29,


� “Atatürk’ün Söylev ve Demeçleri -II-”, Ank. 1989, s.232





PAGE  
PAGE  
3

